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Seq s el GlE W e i R
a su eleccidon, que no exceaa E

de $10.00 ni menos de $500 ¢

Las cartas han de dirigirse al Apartado 1067, durante
el mes de Agosto y tienen que traer el nombre com-
pleto del remitente, con su domicilio, lo mas claro que
le sea posible.
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DEL MUNDO ' N
ELEGANTE.

ESTUDIO
PRIVADO

EXCLUSIVAMEN -

TE RETRATOS
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Neptuno 38 Tel. A-5508
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Neptuf;o 43, LaHabana




ARA tener una tez pura y sana es esencial que

los poros estén limpios. La mujer que cuida de
su apariencia conoce esta verdad y conserva los
poros activos y saludables con la ayuda del
Jabén Facial Woodbury.

Expuesta constantemente a las inclemencias del
sol y el viento, la piel absorbe los vapores nocivos
y gérmenes infecciosos de la atmésfera. El polvo y
los gérménes invisibles que se acumulan en los
poros crean un estado antihigiénico. La con-
secuencia es una piel aspera, espinillas, barros,
manchas, nariz brillante y tez grasienta.

El Jabén Facial Woodbury corregira este estado

innecesario de su cutis. Limpia y purifica la tez,
estimula la accién de los poros activando los en su
trabajo, corrige las afecciones cutédneas y de-
vuelve ¢l color a sus mejillas,

El uso del Jabén Facial Woodbury quince
minutos al dia hara desaparecer las impurezas de
su cutis. Principie esta misma noche antes de irse
a la cama. Es un tratamiento sencillo. Observe
después la nueva salud de su piel, su vigorosidad
y encanto,

- Expuesto en los principales
establecimientos de Cuba.

Agente General, SR. FLORENTINO GARCIA

Una nariz brillosa y tez grasienta
es verdaderamente humillante

Para conser-
varlasaludde
la piel y para
la toilette en
general, use

Apartado 1654, Habana, Cuba

JABON

FACIALWOODBURY |

La mayoria de las afecciones cutaneas obedecen a los poros 1apados. Conserve los poros limpios.
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jCamareri! ;Camarero! jTrdigame otra almohada!

(De "Judge’ . —New Yark).

~GRARAF

El mayordomo (anunciando): ;S. A. R. el Principe Podalsky-Semmelvitch de Rydnikopi- i " o il ath HONTZR~
Lupeski! J o #—%'3--" ; #Wﬁ'ﬁl_ i’l&g, o

(De "Life” —New York).

LOS HORRORES DE LA TELEVISION
Consecuencias de un cruce cuando estaba haciendo uso de la palabra la
mujer mds bonita del mundo..

(De "Life”.—New York),

DENTISTA FINANCIERO

~—¢Crdnto me cobra por sacarme una muela? —Permitame pasar, vigilante: soy periodista.

—vC.‘mco‘pem;, B —De ninguna manera, sefior: ya se enterard usted maiana
—¢Podria hacerme una rebajita? por los periddicos.

—5i se saca media docena, con mucho gusto. (De "Fantoche” —México). (De “Le Rire”.—Paris).
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UN MATRIMONIO CON
VEINTICINCO HIJOS

De la feliz y legitima union ma-
trimonial de Carlos Manuel Mi-
randa y Fernindez con su esposa
Teédula, de cuarenta y sicte v cua-
renta y cinco afios de edad, respec-
tivamente, han nacido veinticinco
hijos: quince varones y diez mu-
jeres. Los veinticinco se hallan con
vida; son muchachos perfectamen-
te normales y exceptuando los dos
menores, todos contribuyen al sos-
tén de la familia.

Con arreglo a los registros del
Estado, es ésta la prole mas nume-
rosa que matrimonio alguno haya
tenido en Costa Rica en ese espa-
cio de tiempo, y se cree muy dificil
que este verdadero tecord pueda
ser superado en parte alguna del
mundo.

Manuel y Teddula tuvieron ge-
melos en tres ocasiones. Se casaron
en enero de 1900, v en noviembre

de ese mismo afo recibia su hogar
la visita de dos gemelos: un nino
y una nifia. Dos afos después la
familia se vi6 engrosada por otros
dos gemelos—esta vez dos ninos—
y en 1915 lleg6 la tercera pareja:
un nifo y una nina.

El dltimo nifio que han tenido
solo cuenta un mes de edad.

A pesar de los tremendos gastos
que el sostenimiento de tan nume-
rosa familia representa, dicese que
los esposos Manuel y Teddula tie-
nen una importante cuenta depo-
sitada en el Banco de la ciudad de
Costa Rica.

La prole entera evita, sobre to-
do, ir a los cinematégrafos, por
consejo de sus padres, que los cali-
fican despreciativamente de “an-
tros de’ iniquidad”.

Un rostro hermoso es la mas
bella versién; la armonia mas dulce
es el sonido de la voz de la mujer
amada.—La Bruyére.

¢:DE DONDE VIENEN LAS
LEGUMBRES?

La patata proviene del Brasil; la
judia o habichuela, de la India; la
alcachofa, de Andalucia; el espa-
rrago, del Asia; las espinacas, del
Asia menor; la cotufa o patata de
cana, de América; la linca, del Nor-
te de Europa; la coliflor, de la Isla
de Chipre; el pepino, de Espana; la
calabaza, de Rusia; el nabo, de
Francia; el melon, de Africa; el pe-
rifollo, de Italia; el berro, de la Is-
la Candia; la zanahoria, de Fran-
cia; la lechuga, de la Isla de Cos;
el perejil, de Cerdena; la chalota
o ascalona, de Siria; el ajo, de
Oriente; el hinojo, de las Islas Ca-
narias; el cardo, de Italia; el apio,
de Francia; el tomate, de América;
la cebolla, de Egipto; el ribano pi-
cante, de China.

UN CASO NO PREVISTO
POR LA LEY

La ley castiga los excesos de ve-
locidades en automévil. Eso es not-

mal, y el exceso de lentitud jquién
lo castiga? Es lo que ha ocurrido
recientemente en Estados Unidos
con mister M. N. Perkerrin, lleva-
do ante los tribunales y acusado
de lentitud en la marcha, hasta ha-
ber obstaculizado el trifico. El
juez, encargado de ventilar la cau-
sa, se rascé la cabeza, y después de
diversas consultas con sus colegas,
absolvio de toda culpa a Mister
Perkertin . .

SU ORGULLO

Cornelia, hija del famoso Esci-
pién y matrona adornada de gran-
des dotes, fué visitada por algunas
damas romanas que hacian ostenta-
cién de sus galas.

—Mostradnos vuestras joyas—
le dijeron.

Cornelia fué por sus dos hijos
y presentindolos a sus amigas,
contesté sencillamente:

—Vedlas.

Los hijos de tal madre fueron
los célebres Tiberio y Cayo Graco.

Lupi mare

universi terror

Los Lobos de Mar,
que capitanea Pe-
ter, tfoman en sus
travesias la mejor
cerveza cubana.

HATUEY
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N faro de salvacién’

| (B

T ice la respetable
JDdama mexicana,
Sra. Cristina L.
de la Vega,” que la

CAFIASPIRINA

es en su hogar como
‘‘un faro de sal-
vacion’.

Cuando las rudas

vuelven a su esposo
con el 4nimo agriado, el cuerpo abatido y un intenso dolor de cabeza, acude
ella presurosa con una dosis de CAFIASPIRINA y ‘‘a los 10 minutos —
dice — observo con placer que la expresion de desaliento y dalor se
va, y otros cinco minutos mds tarde sonrie y conversa llanamente’..

Cuando alguno de sus hijos regresa del Colegio con do-
lor de cabeza o fatiga mental, la CAFIASPIRINA permite a
esta madre carifiosa darle rapido alivio.

“A mi— agrega —las responsabilidades del hogar me
producen con frecuencia neuralgias, dolores de es-
palda, jaquecas, fatiga, etc. y en todos esos casos, lo
mismo que en mis tribulaciones de madre Yy esposa,
como recurrir a la oracion para pedir gracia a Dios,
recurro a la CAFIASPIRINA en demanda de alivio. Y
a tal grado estamos hoy encarifiados con ella, que considera-
mos dos cosas como indispensables en nuestro hogar: una ima-
gen del Salvador y un tubito de CAFIASPIRINA".

— @ ——
R En todos los hogares es considerada la CAFIASPIRINA con igual fe y con-
BAYER fianza, porque aliva rdpida y completamente cualquier dolor, sin causarle da-
no ni al corazon ni a los rifiones. A esto agrega la enorme ventaja de que
R regulariza la circulacién de la sangre y levanta las fuerzas, con lo cual propor-
ciona un saludable bienestar.

Su carta, llena de sinceridad y exquisita sencillez, merecié el honor de ser Premiada en el

CONCURSO CAFIASPIRINA.

N

o i
recuiro a la {aitapirinafy

tareas del dia le de- o =5
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VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

“Los Limites Mentales de Pambé Se-
rang”, por Rudyard KIPLING. Este
cuento, traducido especialmente para
CARTELES por Andrés Nunez-Ola-
no, es una verdadera obra maestra y es-
ta considerado una de las mejores pro-
ducciones del famoso autor de “El Li-
bro de las Selvas Virgenes”. Kipling,
conocedor maravilloso del alma india,
nos hace en “Los Limites Mentales de
Pambé Serang” la historia emocionan-
te de una extraordinaria venganza
oriental.

Vea también “Redencion”, cuento
de Alfonso HERNANDEZ CATA,
uno de los mds famosos escritores cu-
banos contempordancos. Cata es un con-
un literato cuyos méritos es-

Y en “Re-

sagrado,

tan  bien  reconocidos.

dencion”, cuento escrito especialmente
para CARTELES, brillan las finas
cualidades de observacion y de estilo
qie caracterizan a su autor.

Otra nota wnteresante de nuestro
proximo nimero sera una cronica de
la notable escritora Mercedes BO-
RRERO, acerca de “Los Palacios de
Tiberio en la isla de Capri”. Duchia
de todos los secretos de la vida roma-
na, Mercedes Borrero hard dar a sus
lectores un paseo emocionado por entre
los restos de un pasado espléndido, que
van surgiendo en Capri gracias a los

Paris

Fresco como la lluvia

“Mavis” . .
mo es agradable. Estos afa-
mados polvos se preparan del
mas fino y mas suave talco
italiano, cientificamente bo- L
ratado y perfumado con Ia
esencia Mavis. Deleitese us-
ted con la comodidad que
proporciona polvearse todo el
cuerpo con este talco tan
puro. Viene en su precioso
envase rojo. I

V. VIVAUDOU, Inc.

TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU

también de calidad excepcional y
tiene aprisionado el delicioso perfume

E!l Talco Narcisse de Chine es
del narciso chino de blancos pétalos. “

. €l nombre mis- L

New York

e ——

C UANDO Ud. lleva un reloj
de bolsillo Pocket Ben

esfuerzos de arquedlogos italianos y
franceses.

“El Bugque Fantasma”, la grandio-
sa serie de Lowell THOMAS, conti-
nuard publicandose en la proxima edi-
cion de CARTELES. Los nucvos ca-
pitulos se refieren a la vida de los tri-
pulantes del “Seeadler” en el islote de
Mopelia y a la loca aventura empren-
dida por el Conde von Luckner al lan-
zarse al océano en un bote del “Sece-
adler”, bautizado con cl nombre de

“Kronprinzessin Cecilie”.
Los articulos de ROIG de LEUCH -

SENRING, Alejo CARPENTIER,
Mary M. SPAULDING, e¢tc., com-

pletan—con nuestras secciones de in-
formacion grifica, deportes, etc.—el
proximo sumario de esta revista.

En la fabricacién de este
excelente reloj se han adop-
tado las mismas normas de

Agente: E. Lopez P.
Apartado 2027
Teléfono U-3114

Precio: 23CS. También lo hay de 50cs. y $1.00
Caja redonda con wmota para el basio $1.00

esta siempre seguro de tener
la hora correcta. Esta esla
clase de reloj que cualquier
puede llevar con orgullo, por-
que es s6lido, atractivo, pre-
ciso y de larga durarién.

precision y de esmerada ma-
no de obra caracteristicas de
todos los productos Westclox.
Estan de venta en todas
partes.

WESTERN CLOCK COMPANY, LA SALLE, ILLINOIS, E. U. A.

Fabricantes de @Wertefor. Big Ben, Baby Ben, Pocker Hen, Buenos Dias
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El Cura.—Ego te absolvo.
El Gobierno.—Y ego también.
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E ha hecho piblico el anuncio de la préxima promulgacién
de disposiciones encaminadas a la mejor defensa de nuestra
industria azucarera. El Poder Ejecutivo, segiin ese anuncio,
deseando mejorar la mala situacion economica que viene

atravesando el pafs, ante el interés piiblico y las necesidades de la pobla-
cién entera, se propone prescindir de los deseos y recomendaciones de
cualquier otro interés. Paso previo para la consecucion de tal proposito
sera la organizacién de las ventas de aziicar, mediante una Agencia
Cooperativa de Exportacién. Con esta medida se espera inspirar con-
fianza a los azucareros de los Estados Unidos. Nuestros azucareros no
apareceran como competidores de aquellos, sino como cooperadores. Y
se aguarda también que cese la miseria y la desesperacion de nuestras
clases obreras dedicadas a las faenas agricolas, trocindose en segurida-
des de que habran de recibir salarios que les permitan cubrir sus necesi-

dades.

Buenos son los propésitos anunciados y mejores atin las perspecti-
vas que pudiera ofrecer su realizacién. Siguiendo la tactica de los que
preconizan el sistema de producir la mayor cantidad de aziicar al mas
bajo costo posible, se han anulado virtualmente los beneficios que al
azicar cubano cancede el vigente tratado de reciprocidad con los Esta-
dos Unidos. Més alin: Se ha acentuado la desnacionalizacién de nues-
tra economia, subordinindolo todo al auge de una industria que en sus
tres cuartas partes se halla en manos de empresas extranjeras. Mas to-
davia: Para favorecer el incremento de esa industria se han concedido
a tales empresas privilegios e inmunidades que conspiran contra el des-
arrollo normal de las demas industrias, del comercio y del trabajo en
todos los érdenes de la produccion. Propésitos como los que motivan
estas notas, entrafian la posibilidad de una completa rectificacién a es-
tos procedimientos

El remedio o alivio de la actual crisis azucarera, mediante una in-
teligencia con los azucareros norteamericanos que permitiera la ventajo-
sa colocacién del aziicar cubano en los Estados Unidos, sin la apuntada
rectificacién, no pasaria de ser un tdpico de emergencia. El aziicar en
la economia cubana ejerce el efecto de un deslumbrante espejismo. Re-
putado como fuente principal de nuestras actividades productoras y ubé-
rrimo manantial de riquezas, la cifra global de la exportacién azucarera,
alin en los malos tiempos, da una aparente consistencia a esas premisas.
Ahondando un poco, se descubre que de esas riquezas a los cubanos sé-
lo nos corresponde una parte minima. A mas del hecho reconocido de
que por lo menos las tres cuartas partes de esa fuente de produccién
se halla en manos extranjeras, yendo también al extranjero en idéntica
proporcion sus beneficios y quedando sélo en Cuba el remanente que co-
tresponde a sueldos, jornales, impuestos fiscales, y utilidades, cada vez
mas exiguas de los colonos cubanos, del gran total de nuestra exporta-
cion azucarera, que en los malos tiempos fluctda alrededor de
$300.000.000 anuales, sélo dos y un cuarto de millones corresponden a

¥ NACIONALISMO ECONOMICO
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productos que salen del pais listos para ser consumidos en el exterior.
El resto, que en este caso es casi la suma total, corresponde a los azuca-
res crudos y las mieles que van a alimentar industrias de otros paises.
Nuestro papel es sencillamente de pais productor de materia prima,
siendo evidente que en el orden de las actividades industriales es el trans-
formador o manufacturero y no el productor de materia prima el que
obtiene los mas pingiies y saneados provechos.

Nuestro nacionalismo econémico no puede ni debe basarse en co-
locar ventajosamente el azficar ni mucho menos en el proteccionismo
arancelario, sino en transformar la economia de tipo colonial que pade-
cemos, consistente en producir para exportar en beneficio de unos pocos,
trocindola en un régimen de produccién que acreciente el acervo co-
lectivo. En este sentido, la politica econémica verdaderamente nacional
requiere entre nosotros proyecciones mas vastas que las del mejoramien-
to agricola con vistas al azlcar. Para los cubanos, la necesidad primor-
dial en materia de una economia bien ordenada consiste en el rescate de
nuestros recursos econémicos para provecho de la comunidad, evitan-
do que perdure en la repiblica la estructura de la factoria colonial de
explotacion.

Un programa de accién econdmica constructiva exige la inmedia-
ta reforma de nuestro régimen fiscal. En manos de extranjeros las prin-
cipales fuentes de riqueza del pais, las finanzas, los transportes, el gran-
de y el pequefio comercio, la mayoria de las industrias, las principales
empresas de servicios pliblicos, nuestros impuestos indirectos no echan
el peso de las cargas fiscales sobre las personas o entidades usufructua-
rias de mayores ingresos, sino sobre la masa general del pueblo. En Cu-
ba se puede y se debe acometer la empresa de nacionalizar los recursos
del pais en beneficio propio, sin apelar a medidas revolucionarias o con-
fiscatorias, sino por medio de procedimientos muy conservadores y le-
galistas. Tres ejemplos bastan para demostrar la verdad de este aserto.
Australia, mediante una ley que grava las propiedades rurales valuadas
de 25,000 a 50,000 pesos con un impuesto de dos décimos por ciento
anual sobre su valor, sin incluir las mejoras hechas por el propietario,
elevindolo progresivamente hasta el diez y seis por mil a tono con el
mayor valor de la propiedad, y con un recargo del cincuenta por ciento
cuando los propietarios no residan en sus dominios o no los exploten
por su cuenta, disminuyd o suprimié los latifundios e incrementé la
multiplicacion de la pequefia propiedad. En mais de un estado de la
Unién norteamericana la ley prohibe el establecimiento de sucursales
bancarias de otros estados, como medida de defensa financiera. En In-
glaterra el “income-tax” grava las entradas anuales de los ricos con un
impuesto que fluctia entre el diez y el cuarenta por ciento. El naciona-
lismo econémico asi orientado tiene tres armas formidables contra el
latifundio, los pulpos financieros y las absorciones asfixiantes. De ahi
la urgencia de una buena politica fiscal como punto de partida para el

rescate de nuestros recursos econémicos en provecho de la comunidad
cubana.
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Olshausen”,

cuento “El Crack General”,

Entre los cuentistas de habla inglesa de la hora actual, ocupa un lugar prominente Jorge Preedy, autor del emocionante y famoso
traducido a todos los idiomas europeos, y en el cual resaltan las finas cualidades de “humour” y ob-
servacion que caracterizan su produccion literaria. En el interesante relato historico que ofrecemos a nuestros lectores, se nos ofrece
una viva pintura de aquellos anios de continuas guerras, en que los ejércitos del Imperio Austriaco—dominadores en Europa, por
mantener Viena en esos momentos la hegemonia sobre la mayoria de los principados alemanes y el norte de Italia—imponian la ley
y hacian sentir su fuerza sélo balanceadas por los Borbones de Francia y Espaiia

dramdtica y la aristocracia de sus personajes.

Bello motivo el de
creacion de George Preedy, que ahora ofrecemos a nuestros lectores, seguros de que han de gustar su intensa trama

Una comida con Madame

O no concibo una situa
cién, por enojosa que
sea, de la cual un hom-
bre de mundo no pueda

desembarazarse con gallardia. ..

—Y que Su Alteza Serenisima
ha tenido dificultades, replico el
Duque de Gliickstadt, con més
ironia de la que debia haberse per-
mitido con el Comandante en Jefe.

—Precisamente, mi querido Du-
que: he tenido dificultades, pero
nadie las ha conocido nunca ni ha
sabido la manera c¢émo he salido
de elfas

Y el Principe Clemente Luis de
Grafenberg Friewaldau, Principe
del Sacro Imperio Romano, Gene-
ralisimo de las Fuerzas Imperiales,
sonrio con la amable sonrisa que
se permitia solo de vez en cuando,
para disftazar la glacial indiferen-
cia que lo caracterizaba.

Afable con todos pero’ incapaz
de un gesto de cordial interés para
ninguno, este hombre era impopu-
lar tanto entre los principes alema-
nes del Imperio como entre los no-
bles franceses que componian su
Estado Mayor = Pero enmascara-
ba su fria severidad con tan exqui-
sito tacto, era a tal punto hombre
de mundo bajo su bordado unifor-
me, que ninguno de los caballeros
gue lo rodeaban pudo darse jamais
por ofendido. Por lo demis, era
considerado, como correspondia,
uno de los mas conspicuos genera-
les de su tiempo y reconociase su
valor absolutamente, de modo que
podia haber hecho de los nobles
sefiores que lo servian otros tantos
devotos de su persona; mas para
ello hubiera sido necesario que él
lo deseara primero y no se tomaba
tal trabajo. Todos sus esfuerzos

estaban encaminados a la obtencién §

del triunfo de sus armas: el resto
lo tenia sin cuidado.

Miraba, ahora, con su tranquila
amabilidad, al Duque de Gliicks-
tadt, que sin duda tenfa algo q
decirle y que no sabia cémo em-

pezar. Comprendia el Principe Cle-
mente Luis que no iba a hablar
en su nombre, sino en el de los
otros generales: algo se hallaba tor-
cido y se esperaba de él un gesto,
una palabra, capaces de enderezar-
lo; pero jqué? ;Se trataria, acaso,
de una de aquellas explosiones de
celos habituales entre ellos? Le ex-
trafiaba, porque el Principe Cle-
mente Luis no gustaba que turba-
ran su serenidad con tales peque-
neces,

"Nosotros creemos”, declaré p

dltimo el joven,

Las Fuerzas Imperiales estaban
sitiando Mons y ambos caballeros
se hallaban sentados en sendas si-
llas de la pequefia casa de campo
que servia a aquéllas de Cuartel
General. Caia la tarde de un her-
moso dia de verano y el Principe
esperaba que el joven oficial entrara
rapidamente en materia, pues es-
taba citado para cenar y pasar la
velada en compaiia de Madame
Olshausen, la que habitaba un di-
minuto castillo—mas bien pabellén

"que Madame Olshausen es la

espid”.

10

de verano—situado en el bosque

“existente tras la linea imperial.

—Creo, mi querido Dugque, aca-
bé por expresar maliciosamente,
que os hallais en una de esas si-
tuaciones a la cual aludiamos hace
poco. .. ¢De qué se trata? ;De al-
gin disgusto con los Generales
franceses, o con los alemanes? Si es
eso, descuidad, que yo lo arreglaré
todo

—Su Alteza Serenisima podria
actuar como dice si de tal cosa se
tratara, replic el joven; pero se
trata de otro asunto que, por des-
dicha, no puede solucionarse con
tacto Unicamente.

—;Estis hablando—inquiri6 el
Principe suavemente—en vuestro
nombre o en el de vuestros compa-
fieros?

—Como representante de mis
compaieros, Alteza.

El Principe Clemente Luis sonrié.
Sabia perfectamente por qué este jo-
ven habia sido escogido como por-
tavoz por los demas oficiales. Era,
al mismo tiempo, el de menos edad
y el que mas simpatico cafa al Ge-
neralisimo de todos los Principes
Alemanes que servian al Aguila
Imperial. Era sincero e ingenioso.
Podia aventurarse a tratar de los
mas delicados asuntos sin ofender,
no obstante. Los otros, en cambio,
hubieran sido incapaces, arrogantes
y pendencieros como eran de defen-
der una causa sin inferirle un per-
juicio. Ninguno, en consecuencia,
como ¢él.

Clemente Luis le dié valor con
una mirada y una sonrisa. No que-
ria perder ni un minuto de esta
preciosa noche. Hacia dos dias que
no veia a Mme. Olshausen y ardia
en deseos de encontrarse en su pre-
sencia.

—Su Alteza Serenisima sabe tan
bien como nosotros, comenzé con
premura el joven Duque, que hay
un espia en el campamento; alguien
que conoce nuestros planes con anti-
cipacion.



Su Alteza Serenisima, con una clara
¢apa de verano sobre su brillante uni-
forme. . .

—Eso ha sido discutido en Con-

sejo, replicé el Generalisimo; luego
no puede ser motivo de nuevas con-
versaciones entre mis oficiales y yo.

—Nosotros pensamos lo contra-
rio, dijo con la mayor facilidad el
joven. Y espero que Su Alteza Se-
renisima acogeri con benevolencia
lo que voy a tener la impertinencia
de decitle

—Entonces, no lo digais, arguyo
el Principe con gentil arrogancia.
Por lo demas, no tengo tiempo, mi
querido Dugue, en estos instantes,
de tratar ninglin asunto, y menos
que pueda disgustarme.

—Monsefor, insistic el joven
Duque obstinadamente: hay descon-
tento, un gl"an dfscontentﬂ entre
nuestros hombres, y deseamos tratar
de una vez para siempre este extre-
mo del espia.

—Decis el espia, objeto el Prin-
cipe Clemente Luis calmosamente;
pero nosotros no sabemos que haya
un espia. Se ha investigado, se han
tomado precauciones y nada se ha
descubierto . . .

—¢Y la emboscada en que cayé
el tren de artilleria, opuso el joven;
¢y la sorpresa de nuestra gente en
el terraplén?

—No hubo sorpresa desde el mo-
mento en que la guarnicion estaba
presta a repeler el ataque.

—Muchos de nuestros hombres
cayeron en ambas ocasiones, Mon-
sefior

—Ambas ocasiones pueden haber
sido meras coincidencias; debemos
considerar tal posibilidad. Por lo
que a mi respecta, me hallaba in-
clinado a pensar que habia un es-
pia trabajando, pero después de las
extensas investigaciones que se han
realizado y las que nada arrojaron
no pienso lo mismo. Por tanto vues-
tra mision, mi querido Dugque ..

—Habéis ordenado—replicé el
otro en tanto enrojecia—, habéis
ordenado, Monsefior, un ataque
nocturno a la ciudadela, para ma-
fiana. Si el enemigo se hubiera en-
terado de ello

—Eso es absolutamente imposi-
ble, interrumpié Clemente Luis. A
menos que admita la monstruosa su-
posicién de que uno de mis oficia-
les es traidor; pero tal idea rehuso
admitirla por completo.

—No es necesario admitirla, res-
pondid el joven con calor. Ese se-
ria el dltimo pensamiento que po-
drian concebir nuestros cerebros,
Monsefior; pero, en cambio, recor-
damos con temor el ataque sefiala-
do para mafiana y los refuerzos
que, al mando del Mariscal de Or-
bitello, han de llegar, y de los que
tenemos tan urgente necesidad. ;Si
se diera el caso que estos refuer-
Z0s fueran Sofpfendidos Y Cortados
como lo fué el tren de artilleria?
¢Si el ataque fuera esperado?. ..

—Imposible, ‘también, contesté
el Generalisimo. El secreto de am-
bos movimientos ha sido hermética-
mente guardado, conservado. Uni-
camente mis secretarios lo conocen
y en parte; el cédigo no ha salido
de mis manos y los mensajes los
ha traido y llevado un hombre de
cuya lealtad respondo.

—¢Y si, a pesar de todo, culmi-
naran en un fracaso? El joven Du-
que tremaba de impaciencia, heroi-
camente contenida... ;Si alguien en
nuestro Campﬂ, Conﬂciendo como
conoce la debilidad de nuestras tro-
pas; el fracaso que sigui6 a los dos
intentos de auxilio, impidiera que
se nos reuniera el Mariscal de Or-
bitello? No nos quedaria entonces
mas remedio que enterrarnos en
nuestros atrincheramientos y espe-
rar la muerte como carneros

El Principe Clemente Luis miré
fijamente a su interlocutor y le
dijo, separando las palabras:

—No creo ni poco ni mucho en
vuestro famoso traidor, mi querido
Duque. Los casos que me habéis
expuesto, muy dolorosos, si, pue-
den haberse producide, como he di-
cho, por simple coincidencia. Me he
afirmado en esta idea al compren-
der que ni de uno de los nuestros
es posible sospechar. . .

—Nosotros, en cambio, sospecha-
mos de uno; conocemos a uno, in-
terrumpi6 el Duque de Gliickstadt.
Y me encuentro aqui, frente a vos,
porque sentimos la abominable ne-
cesidad de expresar a Vuestra Alte-
za cual es la persona en cuestion,
cual pensamos que es.

—¢Por qué “abominable”?, in-
quirié el Principe Clemente Luis.
¢No hemos de regocijarnos de co-
nocerla, si existe? Nunca hemos si-
do mas infortunados que durante
el sitio de Mons, y si sabéis quién
es el autor de tales infortunios jno

merece mas bien que se diga su
nombre alegremente?

El Dugue no replic, sino que co-
menzé a pasearse arriba y abajo,
por la habitacién envuelta en som-
bras. Las ventanas estaban abiertas
sobre el crepisculo violeta y se per-
cibia el grato olor del heno recién
cortado. El Principe miraba de vez
en cuando el reloj, y suspiraba por
lo bajo. Sin duda Mme. Olshausen
estaria esperandolo impaciente ;Por
qué este muchacho no acababa al
punto su enojosa conversacion?

Un pequefio espejo, de limina ya
enturbiada por los afos, conven-

Ella le acogié con el mds tierno afecto. . .

cionalmente rodeado por cansadas
flores que desvanecian sus colores
en el marco, y el cual amparaba con
su fina aristocracia al relojillo, so-
bre la consola, copiaba en esos mo-
mentos la imagen del Principe Cle-
mente Luis. Toda su brillante per-
sona, vestida de seda, con enco-
miendas y condecoraciones al pecho,
aparecia exaltada en el tranquilo
lago vertical. .. Y en verdad que
dominaba una extrafia nota femeni-
na en aquel buen mozo no obstante
su militar empaque. No contaba
todavia treinta anos y habia man-
dado ejércitos desde los diez y ocho.

Es probable que por ello mostrara, .

bajo un exterior acariciante, delica-
do y suave, maneras inflexibles y es-
crupuloso afan de que se atendieran
sin comentarios sus ordenes. ..

Ahora, mientras esperaba que el
joven Dugque hablara, arrugaba sus
encajes con mano airada y se tortu-
raba las mufiecas con sus finos de-
dos enjoyados; pero ni de un gesto
que ofreciera al interlocutor una
demostracién de su enojo fué capaz.

—Nosotros pensamos, lanzé fi-
nalmente el oficial, roja la faz y
agitado el ademan; nosotros pensa-
mos que Mme. Olshausen es la es-
pia.

Ningin cambio en la expresién
del Principe demostré que éste ha-
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bia escuchado la terrible acusa-
cion.

—Ella acompafa a Su Alteza
donde quiera, continué el Dugque.
Tiene amplias oportunidades de
descubrir sus secretos y venderlos.
Por lo demis, para criaturas de su
clase, trabajos de este género son
faciles. .. Hizo una pausa y conti-
nué: La peticién que deseabamos
hacer a Su Alteza Serenisima es que
aleje del campamento a esa mujer...

—iDe acuerdo!, replico el Princi-
pe Clemente Luis con la esmerada
cortesia de que tan avaro era. Aho-
ra, que no admito la discusion de
mis asuntos privados. Podéis llevar
esa respuesta a vuestros comparie-
ros Y adibs, puesto que tengo
una cita con Mme. Olshausen.

—No pongo en duda vuestros
derechos, Monsenor, repuso el no-
ble germano obstinadamente; pero
como sabemos absolutamente que
esta noche ella conocera en todos sus
detalles tanto el ataque que se pre-
para como los refuerzos que nos lle-
gan—e hizo una pausa para prose-
guir con voz velada—: si no esta al
tanto ya de todo cumplidamente,
y como sabemos que su interven-
cion en ambos asuntos nos costara
la derrota y la pérdida de buen
nimero de vidas, es que suplicamos
a Vuestra Alteza, si no se decide
a alejar a esa dama, que nos arreste
a todos los oficiales y nos ponga
a buen resguardo
" —;Quién impone ese dilema?, in-
quirié el Principe: ;todos o vos?

—Todos nosotros, Monsefior; y
nuestros deseos se han divulgado y
a estas horas los soldados compar-
ten nuestra opinion

—iY pensar que toda esa histo-
ria referente a Mme. Olshausen no
se me habia ocurrido a pesar de
las oportunidades que he tenido,
por mi amistad con ella, de darme
cuenta de sus manejos!, expreso con
fria ironia el Principe Clemente
Luis.

Madame Olshausen se senté en el braza

del sillon y le vid ordenar rdpidamente

la caballeria en pequerios escuadrones,
uno tras otro. ..



A lo que el joven Dugque estuvo
a punto de responder: “Pero es que
vos, senor, estiis obsesionado con
su amor e infatuado por lo que
creéis su adhesion”. Pero no se atre-
vié

—Habéis puesto un tema sobre
el tapete—continué el Principe sin
alterar el tono de su voz—que no
puedo discutir con nadie. Y si fue-
ra a tomar seriamente lo que habéis
expuesto, seria necesario que os tra-
tara, a vos y a los que os envian,
como a insolentes: pero no deseo
hacerlo. Habéis sido engafiado por
algin charlatan, a menos que de-
searais insultarme . . Pero, de cual-
quier manera, no tomaré en con-
sideracién lo que aqui ha pasado.
Sera mejor asi.

—Y por lo que a nosotros res-
pecta, Monsefior, debemos esperar
aqui mansamente y ver deshechos
nuestros planes, en tanto nos llega
el instante de caer asesinados tam-
bién.

El Principe tomé sus guantes de
la mesa.

—Creedme—termind,—no existe
el peligro que suponéis. Para vues-
tra satisfaccion os diré—y debéis
repetir esto a vuestros compafieros
los demas oficiales—, que la dama
en cuestion es una tonta, incapaz
de merecer sospechas de tal calibre.

Para ser espia se necesita poseet
condiciones de tal y Madame Ol-
shausen es iletrada; no conoce otro
idioma que el aleman; puede, pero
con gran esfuerzo, leer y escribir,
y su mentalidad apenas es lo sufi-
cientemente amplia para tomar en
consideracién loy problemas vulga-
res de la vida /diaria. Esto por lo
que hace a vuestra satisfaccion, que
en cuanto a la embajada, no tiene
formal respuesta. Declino, de un
modo abseluto, inmiscuir a nadie
en mis asuntos particulares.

La calma extraordinaria con que
habia hablado, hizo vacilar la con-
viccion del joven. jEra posible que
conservara, después de aquello, una
duda en su animo? ;Y si todas
las apariencias que presentaban a
Mme. Olshausen como espia no
eran mas que eso: apariencias? Sin
embargo, habia hombres mas vie-
jos, mas conocedores que él del
corazén humano que le habian ase-
gurado que era ella y no otra la
traidora en este caso; que era ella,
precisamente,. la que habia conce-
dido informaciones preciosas, va-
liéndose, para ello, de la confianza
que la otorgaba el Principe, quien
habia hecho su querida de una mu-
jer a sueldo de los ingleses y los
hanoverianos.

Inqueto, molesto ‘consigo mismo,
el joven Duque dijo:

—;Y las condenadas y singulares
aventuras referentes al.tren de arti-
lleria y al asalto del glacis? ;Si tal
cosa ocurriera otra vez!

—Fueron pura y llanamente eso:
singulares ocurrencias—explicé con
calma el Generalisimo—; singula-
res y malditas ocurrencias. Perc
yo 6o pienso en gue ocurra nueva-
mente. Es muy rosible, naturalmen-
te, que exista aigin traidor traba-
jando, por mis que hayamos rastri-
llado el campo dt la manera mas
completa.

—¢Y Su Alteza conoce—insisti6
el joven Duque con su testarudez
caracteristica—los antecedentes de
Madame Olshausen? ;La encon-
trasteis cuando trabajaba en la Co-
media Italiana, bajo el nombre de
Minetta; pero quién era ella antes?
Preguntadla, sefior, si ella estuvo
en la Corte del Elector de Hano-
ver bajo el nombre de Aurora Frey.

—La mujer de que hablamos no
ha estado en ninguna Corte, repli-
¢6 Clemente Luis conceptuosamen-
te. Y por lo que estis contindome
habéis practicado acuciosas inves-
tigaciones

—Hemos tomado medidas de de-
fensa propia, sencillamente, anun-
ci6 el otro tercamente. Y podria-
mos, si tal fuese nuestro deseo, po-
ner todas las evidencias ante vos,
y poner—afadié con dignidad—
vuestros oficiales, vuestros hombres
y hasta vuestro Emperador ante esa
mujer.

—MNunca,—denegé el Principe
con arrogancia—, nunca ninguna
mujer agregada a mi persona ha
constituido peligro para nadie.
Concededme la suficiente confianza
y, sobre todo, el crédito suficiente
para distinguir una intrigante de
una actriz de comedia. Y como
creo que no hay, razonablemente,
nada mas que decir, os doy las bue-
nas noches y me marcho a mi cita.

—;Con Madame Olshausen?

—Precisamente: con Mme. Ol-
shausen.

—¢Y qué puedo decirle a los
otros?

~—Exactamente lo  que gustéis,
mi querido Duque. Habéis oido lo
que he dicho y tomado cuenta de
mis sentimientos y actitud. Cual-
quier variacién resultarfa grotesca.

—Vos conduciréis el asunto, en
fin, con vuestra alta sabiduria,
Monsefior. Se trata de nuestras vi-
das, que estin puestas en juego...

~—Y de mi honor, que no puede
ser mirado tafi celosamente por otro
como por mi. Mis salutaciones, Al-
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teza. Y el Principe Clemente Luis
puisose el sombrero y tomé el cami-
no de la quinta, no sin volver el
rostro varias veces para ver, con
maliciosa sonrisa, cémo se alejaba
Ia escueta figura del joven Dugque.
Su Alteza Serenisima, con un abri-
go claro de verano sobre su alegre
uniforme, rodé, después, en su co-
che, ripidamente, hasta el pequefio
y precioso pabellon en que habia
instalado a Mme. Olshausen.

Durante seis meses habialo segui-
do donde quiera esta mujer y por
mucho que torturaba su mente no
recordaba que ninguna de sus unio-
nes—esas uniones realizadas al azar
de la vida de campafia, facilitadas
por su gallarda apariencia de buen
mozo y sus prestigios de Alteza Se-
renisima y Principe de la milicia
—hubiese durado tanto.—Por ha-
bito rechazaba toda idea sobre el
particular, pero en lo mas intimo
no podia menos de confesarse que
jamas habia descubierto mayor en-
canto que en compafiia de esta mu-
jer ..
Nada podia causatle mayor ex-
trafieza que lo dicho por el Duque
de Gliickstadt. Prictico como era
en grado sumo en conocer a las gen-
tes a la primera ojeada—producto
del exquisito tacto social que po-
seia—sabia, positivamente, que to-
do lo que pudiera argiiirse contra
Madame Olshausen era absurdo.
Habiala visto por vez primera en
la Comedia Italiana, de Viena,
donde se le mostré tal como era:
la mas inofensiva y hasta tonta de
las criaturas. Conforme declarara
a su subordinado, era casi una anal-
fabeta; una aldeana metida a artis-
ta cuyos Unicos conocimientos da-
taban del circo y del teatro, lugares
en los que se habia movido su ju-
ventud gallarda. Por tanto, su igno-
rancia en los asuntos de estado era
completa. Precisamente esto la ha-
bia hecho mas encantadora para el
Principe, que trataba de alejar to-
do lo que significara graves preo-
cupaciones de su vida intima. .

Encantadora como ninguna, Cle-
mente Luis habia gozado lo indeci-
ble con su trato llano y desprovis-
to de prejuicios sociales. Todo lo
que provenia de ella, lo que con ella
tuviera que ver, resultaba distinto,
adquiria otros caracteres. Tenia tal
aire de inocencia y de frescura, per-
fumaba su vida de hombre de es-
tado y de guerra de tal modo, que,
deseando premiarla de alguna ma-
nera, habia solicitado y obtenido
para ella de Su Majestad Imperial
un titulo de.baronesa.

¢Cémo podian, pues, esos hom-

bres suponer que protegiera a una
mujer capaz de traicionarlo?

Estaba tan seguro de su fideli-
dad como lo estaba de su lealtad;
aunque con reservas en cuanto a lo
primero, porque siempre esperaba
de la mujer amada que lo traicio-
nara con otro hombre .. Esto dlti-
mo hubiérale parecido naturalisimo.
Nada vanidoso, consideraba que ha-
bia muchos hombres capaces de ocu-
par el lugar de rivales ante él y con
éxito. Siempre habia sido conside-
rado la personalidad mas atrayente
y encantadora de las cortes en que
se habia movido. Ninguna mujer
habiasele resistido jamas. ‘Pero to-
do esto lo acogia con amplia espi-
ritu de hombre de mundo. Consi-
deraba que si lo amaban era po:
puro capricho, pero que se irfan a
la primera oportunidad.

En cuanto a Minetta Olshausen,
si le hubieran contado que le era
infiel no se hubiera resistido a creer-
lo; jpero que lo traicionaba! [Que
lo traicionaba vendieudo o regalan-
do sus secretos a sus enemigos! No.
iEso era demasiado! . . .

iInsolente y loco era necesario
ser para suponer tal cosa!

Ella, que era incapaz de la mas
tonta y banal de las intrigas .. Por
otra parte y conforme habia dicho
al Duque de Gliickstadt, ;cémo
pensar que casi una aldeana tiro-
lesa como era ella, que sabia {ni-
camente su dialecto y se entendia
rematadamente mal en italiano, ale-
man y francés, pues de estos idio-
mas conocia unas pocas palabras,
iba a ser capaz de entender sus des-
pachos cifrados, de sopesar las con-
versaciones que ante ella tenia con
sus oficiales de Estado Mayor, de
manejar el Cédigo que siempre lle-
vaba en sus bolsillos?

Ciertamente: de ser una traido-
ra, una espia, como pretendiera el
Dugque, se explicaba perfectamente
lo sucedido: el ataque a la columna,
al glacis, etc., etc., pues él, el Prin-
cipe Clemente Luis, no llevaba a
cabo ninguna determinacién, no
hacia nada, sin que ella lo sancio-
nara con su presencia... Las opot-
tunidades sobraban, en verdad. Mas
para ello era necesario que hubiese
mentido sin interrupcion durante
todo el lapso de existencia de la
bella mujer junto a él jy eso era
a tal punto duro de admitir! Por
demostrarla de alguna manera la
dulce aficién que le retenia junto
a ella habria, para obsequiarla y
una vez terminadas las hostilidades,
solicitado la dignidad de Dugquesa.
Incluso,. quién -abe si hubiera “!le-

(Contintia e el Suplemento /7).
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- ADA hara que mi_vo-
( luntad se tuerza!iNi la

muerte misma! ..  Asi

me dije, asi lo conveni-
mos mi conciencia y yo, cuando te-
suelto a prestar mi humilde con-
curso al bien de la patria, abracé
la bandera de una reivindicadora
revolucion, Y en la lucha robusteci
mi proposito: nada ni nadie podria
ser capaz de quebrantar mi volun-
tad.

Al salir de los combates en que
todos los peligros parecian conju-
rarse contra mi, sangrando el cuer-
po por maltiples heridas; al sufrir
las méis duras privaciones—falta
de pan, de agua, de abrigo y de
descanso,—gritaba mi alma con
voz de alegria interior por mi sélo
oida: asi; asi hasta el fin; hasta la
victoria jubilosa o hasta la muerte
en épica jornada; fiel siempre; ab-
negado siempre; misticamente con-
sagrado siempre a servir con dolor,
sangre y vida a la causa del pueblo,
al encumbramiento de la patria.

Y un dia, jay!

iQue antes la peste, que a tan-
tos compaferos abati6, diese con
mis huesos en la sepultura! iQue
antes las balas, que sembraban de
cadiveres mi camino, hubieran
acallado los latidos de mi corazon!
Que antes de la traicién propia cu-
briéndome de ignominia, la trai-
cién ajena, de que tantos vi que
fueron victimas, lograra arrancar
mi dltimo suspiro!

Una mafana, jay! . , mientras
por un sendero, contagiados de la
didfana y serena placidez ambien-
te, caminabamos dieciocho de mis
hombres y yo, con la carabina a la
espalda, la cancién en los labios y
el optimismo construyendo casti-
llos de ensuefio en la imaginacion,
caimos prisioneros. Ni el derecho
a huir, exponiéndose a la muerte
que solo aceptan los cobardes: por
la espalda. Caimos, como pajari-
llos en trampa.

Luego, maniatados, latigados, ul-
trajados, marchamos por vericuetds
y barrancas hasta el campamento
del jefe enemigo. Y con nosotros,
¢autiva también, fué conducida
una bella chica pueblerina que en
mis andanzas revolucionarias en-
contrara meses atras y que, mas
por su voluntad que por la mia, se
vinculé a mi destino, enamorada
con todo el candor de sus quince
primaveras a las que yo revelé el
dulcisimo misterio que transubstan-
cia un beso en palpitacidn de en=
trafias maternales para reproducir
eternamente la vida.

Repuesto del estupor que en los

o Ty

(Especial para CARTELES).

primeros momentos me sobrecogie-
ta, caminaba poseido de una con-
fortadora resignacién. Mi concien-
cia, con amorosa palabra de het-
mana, embalsamaba mis oidos, et-
guia en gesto de orgullo mi pecho,
diciéndome: jya ves, varén ventu-
roso, ya ves como en todos los tran-
ces te muestras fiel a nuestro pac-
to?. . Nada habrd que tuerza tu
voluntad: ni la muerte misma.

En la noche—noche cuajada de
sombras y que parecia empefiada en
martirizarnos con los pufales de
hielo de un inmenso frio,—llega-
mos al campamento del jefe enemi-
go. Unos cuantos jacales apenas
entrevistos al fulgor de miserables
candilejas de aceite y de antorchas
de ocote que brillaban hirsutas al-
zando un trigico resplandor. Las
ligaduras habian cavado hondas
grietas en nuestros cuerpos. La
prolongada fatiga y el inenarrable
sufrimiento  arropaban nuestros
pensamientos en una consoladora
semi-inconsciencia de agonia. Lle-
gamos al campamento, y caimos,
tal que fardos, en la tierra helada
y dura que se nos antojé lecho de
plumas.

Creo que ya dormia, cuando un
vivo dolor, que se repitié con brevi-

simas intermitencias lancinindome
los rifiones, me hizo abrir desotbi-
tadamente los ojos. Reincorporado
de stibito a mi situacién, pregunté
con rabia: Y esto jqué es?. ..
—Es que vamos a ajustarle cuen-
tas, replicé alguien con recia voz,
aplicindome un nuevo puntapié.
Y luego, endulzando el tono, para
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darle matiz de sorna, agregé: “Con-
que enderécese, capitancito”.

Hice acopio de fuerzas, y dije a
mi voluntad para llamarla al sagra-
do deber: nada hara que te doble-
gues—recuérdalo,—ni la muerte
misma. Y erguido en un supremc
alarde de altivez, caminé siguiendc
al que en tan salvaje forma inte-
rrumpia mi descanso hasta el inte-
rior de una misérrima cabafia que
iluminaba con débiles tintas rojas
la llama de un candil. En el centro,
sentado junto a una ristica mesa,
envuelto en ancha capa militar, es-
taba el general de la fuerza que nos
hizo prisioneros. El aspecto no des-
mentia la fama de feroz que con-
quistara aquel hombre. Se estereo-
tipaba en sus labios un rictus de
crueldad y sus ojos se encendian en
llamaradas de odio.

Interrogd desdefioso:  ;Dime
donde esti el campamento de tu
gente?

—Es indtil que pierda usted su
tiempo en interrogatorios, repli-
qué. Soy su prisionero y conozco
las leyes de la guerra. Disponga
usted como guste de mi vida.

—Tu vida, jbah!. .. Si atn la
tienes, oyelo bien, exclamé conciso

el general, es porque puede serme
atil. Y st me eres atil la conserva-
ras. Pero tenemos que obrar rapi-
dos. La gavilla de que te desgajas-
te ha de estar en mi poder, sin que
sacrifique uno solo de mis hom-
bres, cuando todavia no amanez-
=a. Si sabes las leyes de la’ guerra.
habla, porque yo aprendi a aplicar

esas leyes con los vé.dugos de la in-
quisicion.

—Y yo, General, aiivimé con se-
rena resolucion, tengo hace tiempo
preparado el dnimo para sufrirlas.
Nada habrid que tuerza mi volun-
tad de ser leal.

No cambiamos una frase mas.

Mis gritos de desesperacion en
el martirio a que fui sometido po-
blaron las tinieblas de la noche co-
mo si por esos lugares anduviera
una manada de lobos hambrientos.
Y cuando me dejaron en paz aque-
llos béarbaros, obedientes a la voz
del General que grité colérico des-
de el fondo de la choza: ““jImbéci-
les! Matarin a ese hombre sin dar-
le tiempo a que hable, y entonces
con ustedes me tendré que enten-
der”; cuando cai por tierra desde
el arbol de que se me colgara, un
divino soplo inundé mi corazén de
alegria. La conciencia cantaba:
bienaventurado, jya ves que nada
hay que tuerza tu voluntad?. ..

Pero jinfeliz de mi!. .. Bastaron
unos cuantos minutos para destruir
el regocijo de mi triunfo moral.

Escuché aterrado. Por un mo-
mento me crei loco. jAcaso no es-
taba yo todavia en el suplicio?. ..
¢No eran mios esos gritos que des-
garraban las sombras de la noche
como si por aquellos lugares andu-
viera una manada de lobos ham-
brientos?. . .

Con siibita lucidez comprendi la
infamia. Era ella, la pobrecita pue-
blerina, mi abnegada compafiera,
cuyas entrafias comenzaban a pal-
pitar con la gloria santa de la ma-
ternidad, la que estaba en el supli-
cio, la que moriria por mi culpa en
el supliciol . . .

Y entonces, mds poderosa que
mi conciencia, por mi templada, se
impuso la sub-conciencia de mi edu-
cacidn cristiana, la memoria heredi-
taria que forja el corazén, los sen-
timientos de los hombres, con el
polvo de las tumbas de cien gene-
raciones devotas al credo de piedad
y de amor que predico el crucifi-
cado.

Y sin que nadie en esos momen-
tos me lo exigiera, a grandes voces |
delaté a mis camaradas. Dije su 4
nimero. Sus armas. Aconsejé la
forma mas habil de sorprender-
los. ..

Mis gritos, pregonerps de trai
cién, no cesaron sino después de
extinguirse el Gltimo gemido de la
pobrecita por mi culpa sacrifica-
da.

Luego me hundi en un suefio de
muerte.

(Contindia en el Supfemen!y i)



EL REY DE ESPANA EN LONDRES.
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LA LIGA DE NACIONES EN MA-
DRID.—E!l dictador PRIMO de RIVERA
durante la recepcl'rin o]’rec:la'd por el Go-
bierno a los miembros del Consejo de la

Liga de Naciones.

(Fotos Underwood & t.-'-uaren:'.oad).

EL REY DE ESPANA EN LONDRES.

—S. M. el Rey de Espana, D. ALFON-

SO XHI, presenciando desde su palco de

Wimbledon, el "match” entre Cochet vy
Tilden,

LA LIGA DE NACIONES EN MA-
DRID.—El Consejo de la Liga reunido
en sesion plenaria en el Palacio del Se-
nado. Preside la sesion el Sr. ADACHI,
del Japén, y tiene a su derecha al Sr.

BRIAND, de Francia.
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A conquista de Paris
por Antonia Mercé, ha
resultado tan comple-
ta, tan rotunda, que
hoy se dice en Lutecia: “triunfar
como Argentina”, del mismo modo
que hace veinte afios se decia: “una
gloria a lo Gabriel D’Annunzio”.
Esa bailarina nerviosa y estiliza-
da, cuyo rostro tiene una fuerza de
expresion incomparable, pasé por
La Habana hace ya muchos afos,
y fueron pocos entonces los espiri-
tus sensibles que comprendieron el
genio de la mujer delgada y mo-
rena que danzaba ante la indife-
rencia de un publico distraido
Los afos pasaron. El verano alti-
mo la vimos aclamada en el peque-
fio Teatro Femina de Paris. Lue-
go danzé en la gigantesca Sala
Pleyel, ante millares de devotos.
Y esta vez, al frente de una com-
pafifa formada por ella, Argentina
nos brinda una brillantisima tem-
porada de bailes espafioles en el

vasto v venerable Teatro de la=—

Opera Comica.
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La gloria de Argentina—"Triana”—Albeniz en la orquesta—Sonati-
na—La concepcion fundamental del maestro Falla—La danza para
ahuyentar a los malos espiritus.

Gracias a ella, se estd creando
el nuevo arte escénico del “Ballet
espaiiol”. Hasta ahora, solo Ma-
nuel de Falla con su Amor Brujo,
y su Sombrero de tres picos, escri-
to para los Ballet Ruscs, habia in-
tentado cultivar seriamente un ge-
nero condenado a muerte de ante-
mano, por ausencia de intérpretes.
El talento de Antonia Mercé hizo
posible una fecunda florescencia d=
poemas coreograficos hispanos. El
afo pasado nos revelo las partitu-
ras, escritas especialmente para ella,
de Ernesto Halffter, Carlos Du-
tan y Carlos Espla. Esta vez nos
ofrece varios ballets nuevos, entre
los que se destaca, por su rara ca-
lidad, Triana, realizado sobre frag-
mentos de la Iberia de Albeniz,
orquestados por Arbés, y presenta-
do con decoraciones y trajes de
Neéstor.

Generalmente, las obras pianis-

ticas pierden mucho al ser llevadas
a la orquesta. Es cierto que las com-
binaciones instrumentales suelen
realzar su color original. Pero a
pesar de ello, casi siempre se tiene
la sensacién de que falta algo, de
que escuchamos una misica que-
bradiza e inadaptada a sus nuevos
medios de expresion sonora. Solo
un mago del timbre como Ravel
hubiera podido orquestar, como lo
hizo, los Cuadros de una Exposi-
cion de Moussorgski.

Con Albeniz, Arbos ha tenido
rara fortuna. Iberia, tan admirable-
mente concebida para el piano,
suena con plenitud en su version
orquestal. La instrumentacion del
famoso director espaniol es a veces
un poco densa, pero no carece de
color y de brio, y, sobre todo, no
hace perder nada al modelo. Es
una partitura muy propia para
ballet. Dudo que el autor del Cor-

pus Christi hubiera realizado tan
felizmente una traduccion sinfoni-
ca de su obra.

Como espectaculo, Triana re-
sulta el tornasol mas grato que pue-
da imaginarse. Es cierto que su
asunto tiene el defecto de movili-
zar un exceso de pantomima. Pe-
to este error se olvida facilmente
ante la maravillosa movilidad de
las danzas, el colorido de los des-
files, la gracia de las saetas, y, so-
bre todo, ante el admirable repi-

" queteo de castanuelas de Antonia

Mercé. El decorado de Neéstor tie-
ne sabor, y presenta una curiosa
deformacion de perspectiva, que le
brinda cierta modernidad en su-
perficie, no carente de encanto
En conjunto, Triana es un acierto
completo. Esta muy de acuerdo con
lo que Albeniz hubiera sofiado. Y
la danza espanola le comunica un
frescor folk-lérico, que coloca a es-
te ballet por encima de las muchas
creaciones coreograficas descolori-
das que solian presentarse en la ve-
(Continiia en la pdg. 54 )

| T il

Jol g e -

mp;'m{' FAETE I

W

sl g

Las decoraciones y los trajes son del célebre artista canario Néstor.

(Eoto G. Rouguet).
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Una escena de “Triana”, (“suite” "lberia”, de Albeniz), interpretada coreogrificamente por "La Argentina” y su compania de “ballets”, en la Opera Cdmica de Paris,
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tanicas y japonesas. El cambio prin-
cipal de circunstancias estaba en
que ahora podiamos atrapar tam
bién presas americanas.

Cruzamos por las Islas Marque-
sas, muy al sur de Hawaii, e hici-
mos de las aguas proximas a la Is-
la de Natividad nuestro campo de
corso. Alli, cerca del ecuador, se

cruzan [as rutas de navegacién ha-

cia el este y el oeste. Navegamos
pues de un lado para otro cortan-
do la linea ecuatorial dos o tres
veces al dia.

En estas aguas capturamos tres
barcos americanos: el A. B. John-
son, el R. C. Slade y el Manila.

Nuestros prisioneros alcanzaban
el nimero de cuarenta y cinco, in-
cluso una mujer y un opossum do-
mesticado. Los capitanes no se
asombfaron ni S€ espantaron tanto
como ]05 anteriores Cuando nos dES'
enmascaramaos Y nos demostramﬂs
como bucaneros. Ya sabian que un
barcﬁ COTSEriD andaba haciendo de
las suyas. Esto nos privé de parte
de la diversion que experimentaba-
mos ante la actitud de los oficiales
y tripulantes al ver izar de repente
el pabellon aleman, descubrir nues-
tro caién, disparar una ametralla-
dora contra sus aparejos y otras co-
sas por el estilo. Ahora todo limi-
tose a seguir una rutina aburrida.

En cierta ocasién nos metimos
en una intrincada complicacién.
Ya habiamos esperado que se nos
presentaran complicaciones de gue-
rra y estrategia pirdtica. Tal era
parte de nuestro juego. Pero la vez
a que me refiero nos vimos frente
a una nueva y mas delicada com-
plicacion, una complicacién roman-
tica.

—Lleva su esposa a bordo, me in-
formé el oficial de abordaje, Preiss.

Se referia a un oficial de uno de
los barcos. Ya habiamos notado
una mujer a bordo cuando realiza-
mos la captura.

El oficial en cuestion me pre-
sentd poco después a su media na-
ranja, que era por cierto estupen-

El "Seeadler” a toda vela, en su

{Oleo de Ch, Roberts Patterson).

da; linda, pequefita y con un de-
licioso aire de picardia en el rostro.

—Recorcholis, pensé; los marine-
ros de esta época son una maravilla.
¢De donde sacan estas esposas tan
encantadoras? Cuando yo era ma-
rinero la cosa era bien distinta.

En aquella época la esposa de un
oficial solia ser algo que metia un
susto al miedo; por lo regular gor-
da, de aspecto salvaje y casi siem-
pre desastradamente vestida. Recor-
dé a todos los capitanes de velero
bajo cuyo mando habia servido yo
y no me vino a la memoria uno so-
lo cuya mujer se pareciese ni remo-
tamente a una corista. jBueno, los
tiempos cambian! Probabanlo el ca-
pitan que habiamos capturado en el
Atlantico, en plena luna de miel,
con una mujercita tan agradable, y
ahora este oficial con su seductora

beldad.
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Creo que yo también puedo agre-
garme a la lista. Yo, hoy patrén de
un pacifico velero, conduciendo mi
Vaterland alrededor del mundo y a
mi lado mi esposa, la encantadora
Irma, a quien ya he descrito, la
princesa ensonada de mi verde isla
del Archipiélago Canario. Si, si; las
esposas de los marineros han mejo-
rado mucho en estos tltimos afos.

A bordo del Seeadler, acogimos
con gran cordialidad a la linda da-
mita. Nuestras antiguas pasajeras
habian sido compania tan grata que
anticipabamos otra ruptura de la
torpe monotonia que reinaba a bor-
do. ;Y bien que se rompié la citada
monotonia! Pero en un modo total-
mente distinto de lo que habiamos
esperado. No hacia mucho que se

iltimo crucero por el Pacifico.

encontraba a bordu el. Oficial refE"
rido cuando un dia me llevé a un
lado y me hizo una confesién un
tanto embarazosa. Habia estado
pensandolo mucho.

—Conde, me dijo; puede ser que
en sus informes hable usted de que
yo llevo conmigo a mi esposa.

—Si por cierto, repliqué.

—Pues digame, continué: le agra-
deceria que no dijera nada sobre el
particular. Que no mencionara la
presencia de esta esposa. Mi verda-
dera esposa podria enterarse y en-
tonces se me armaria la de Dios es
Cristo.

—Anja, exclamé, ;con que de
ese lado sopla el viento, eh?

—Dije que era mi esposa, prosi-
guié confuso, porque crei que asi
podria salvarla de sus marineros.
Pero no quiero que mi mujer se
entere.

—Esta muy bien, sefior mio, le
dije; nada diré del particular ni
descubriré lo que usted me ha ma-
nifestado a mis oficiales y tripulan-
tes. Siga tratando a la muchacha
como esposa suya, que yo pondré
punto en boca; y pongalo usted
también.

Era un escollo dificil para [a mo-
ral y la disciplina de a bordo. Si
los marineros descubrian que la mu-
chacha no era la esposa del oficial,
sino solo una especie de polizon,
le perderian todo respeto y no hay
ni que pensar en lo que procurarian
llevar a cabo. Los marineros no son
angeles, antes al contrario, por re-
gla general un hato de pillos, pero
suelen ser muy respetuosos. Poseen
un magnifico codigo del honor y
para ellos una mujer fuera de cau-
ce, es siempre una mujer fuera de
cauce. Ya se explicard por qué no
deseaba yo participarles que la es-
posa del oficial no era tal.

Uno de mis prisioneros resultd
ser conocido del oficial de marras.
Le dije que éste llevaba a bordo su
esposa y se la presenté. Echédse a
reir con tal fuerza que casi se cae
al suelo. Queria contarle el chiste
a todo el mundo. Fué un momento
dificil, pero logré resolverlo llevan-
dome aparte a los dos hombres y
hablandoles con gravedad.

—En este asunto debemos ser
caballeros, les dije. Se trata de una
joven. Nosotros somos hombres y
tenemos que protegerla. Los mari-
neros no deben enterarse de una
sola palabra sobre el particular. Us-
tedes dos tienen que darme su pa-
labra de honor de que guardaran
reserva absoluta.

Ambos lo prometieron. Todo
marché a maravilla hasta que este
citado prisionero comenzé a aficio-
narse a la muchacha. Y lo que es
peor, a ella no parecia disgustarle
el sujeto. Yo mantenia estrecha vi-

Un patsaje maravilloso de la isla de
Mopelia (Archipiélage de la Sociedad )



gilancia personal sobre lo que esta-
ba ocurriendo. y vi, molesto, que
se presentaban nuevas complicacio-
nes. De nuevo me llevé a un lado
a los dos hombtes y les dije:

—No me importa el acuerdo a
que ustedes dos lleguen con su lin-
da compaiiera de juego, pero tienen
que hacerlo con el mayor sigilo.
Los marineros han de seguir creyen-
do que ella es esposa del oficial
del  y que . essélo un amigo.

Creo que hicieron un cambio,
aunque no sé de qué manera. Nun-
ca fui muy practico en matematicas
ni cilculos. De todos modos la co-
sa pasé desapercibida. El otro cau-
tivo era también casado y no que-
ria que se supiera su complicada y
romantica aventura.

Asi como nueStro antiguo Club
de los Capitanes habia sido una de
las mas deliciosas organizaciones so-
ciales jamas fundada, estos dos ti-
pos Sﬁntimen[alés no resultafoﬂ tan
buenos camaradas. Era dificil que
aceptaran una invitacion para char-
lat o jugar a las cartas. No hacian
mas que pensar en la muchacha
aunque los dos se conocian desde
antes del cautiverio, sus relaciones
mutuas hiciéronse un poco tiran-
tes. Creo que el ambiente del Mar
del Sur es en parte culpable de es-
tas cosas.

Uno de los capitanes suplia la
camaraderia que a los otros falta-
ba. Era excelente persona; jovial e
inteligente y marino hasta los tué-
tanos. Nos hicimos intimos amigos
y mucho charlamos sobre la guerra
sin apasionamiento.

Transcurrieron semanas sin vis-
lumbrar otro barco. Los dias de
ocio se nos haclan insoportables.
Nuestra provisién de agua se echa-
ba a perder. Ya nuestros prisione-
ros no hallaban tan grata su estan-
cia a nuestro lado pero no encon-
trabamos barco en qué enviarlos a
puerto. Uno de ellos manifesté de-
cididamente que no podia soportar
el cautiverio por mas tiempo. A to-
da costa queria poner pie en tierra
y se me acercd con una extrafia pro-

posicion. jTendria yo inconvenien-
te en desembarcarlo en una isla de-
sierta y dejarlo abandonado alli?
Para él cualquier cosa era mejor
que seguir a bordo. Pero la parte
principal de su trama era mas sutil.
En su tierra lo darian por muerto
y su familia cobraria la péliza de
seguro de vida que tenia. Acaso,
pensaba, yo no tendria inconve-
niente en certificar, para mayor
certeza, que habia muerto .. ;Sio
no? En la isla viviria como un Ro-
binson, existencia que imaginaba
habia de ser bastante agradable.
Por desdicha para ¢l me senti en
la obligacién de rehusar. No me in-
teresaba ayudar a estafar a compa-
filas de seguros.

CAPITULO XXIII

NAUFRAGIO EN LOS MARES
DEL SUR

Nos divertiamos jugando con los
tiburones. El terricola dificilmente
puede imaginarse el odio que sien-
ten los, marineros por estos sangui-
narios monstruos, contra los que
teniamos un agravio particular. Un
poco de ‘natacién de vez en cuando
nos hubiera provisto de los bafios
que necesitabamos y habria sido
una diversion agradable y vigorosa
en-la interminable monotonia de
camarote y cubierta que ofrecianos
nuestra carcel de madera. Mas de
una vez arrojé una mirada ansiosa
al fresco elemento solo para des-
cubrir a un tiburén esperandome
alla abajo. Los marineros se pa-
saban la vida pescando los voraces
monstruos. Cuando cogian un par
de ellos, los amarraban por las co:
las uno con otro y volvian a arro-
jatlos al agua. Los tiburones, inca-
paces de llegar a un acuerdo sobre
la direccion de sus mutuos movi-
mientos, se debatian en una lucha
feroz, que los marineros tenian por
comica.

Otras veces cazaban un tiburon
grande, le amarraban a la cola un
barril vacio y herméticamente ce-
rrado y lo arrojaban por la borda.
El pez procuraba nadar hacia lo
profundo, mas el barril mantenia-
se impertérrito en la superficie. Se-
guiase una lucha desesperada que
adivindbamos por los giros del ba-
rril. Para los tiburones era una ver-
dadera golosina un trozo de tocino
en el que metiamos una granada de
mano. Cuando la bomba estallaba
en el estomago del animal, pedazos
de tiburén volaban por todas partes.

Ya hacia cinco meses que esta-
bamos en el Pacifico, habiendo re-
corrido 35,000 millas. Con nuestra

agua estancada y putrefacta y la
falta de alimento fresco, apareci6
entre nuestra gente el escorbuto y el
beri-beri, que vuelve la sangre agua.
Los miembros y las coyunturas se
inflamaban. Imperativamente ne-
cesitabamos agua y alimentos fres-
cos y un descanso en tierra. Pero,
¢ca dénde dirigirnos? Todas las is-
las del Pacifico estaban en podet
de franceses, ingleses y japoneses.
Entonces si que nos dibamos cuen-
ta de que el mundo entero se ha-
llaba frente a nosotros. No habia
lugar habitado que nos acogiera
hospitalariamente, lo que nos hizo
sentirnos muy solitarios y abando-
nados.

—Mouchachos, dije a mi gente;
escogeremos alguna linda isla de-
sierta donde no haya brazos que se
levanten contra nosotros ni estacio-
nes radiotelegraficas que llamen a
los cruceros; alli nos aprovisionare-
mos de agua y de algunos vegeta-
les y tal vez podamos cazar y dis-
frutar de una merecida licencia en
tierra, Luego, después de descansar,
continuaremos huestra aventura.

Piratear en el Pacifico habiendo
hundido sélo tres barcos en cinco
meses, nos parecia cosa bien pobre.
Proyecté, pues, después de breve
descanso en alguna tranquila isla
del Mar del Sur dirigirnos a las
Antipodas. Destruiriamos la esta-
cién ballenera inglesa y los tanques
de petrdleo de Sud Georgia, echa-
riamos a pique unos cuantos barcos,
capturariamos uno para devolver a
tierra a nuestros prisioneros y, esca:
pando ilesos, seguiriamos nuestro
viaje en las prosperas aguas del
Atlantico.

Nuestro primer plan fué navegar
directamente a una de las islas mas
grandes del Archipiélago de Cook.
Pero lo abandonamos por temor de
encontrar una estacion radiografica
que nos vendiera. No queriamos
movernos hacia el este de nuestra
actual longitud porque eso nos lle-
varia contra el viento y nos obliga-
ria a utilizar el motor y era nece-
sario ahorrar el uso de éste cuanto
mas nos fuera posible, pues espera-
bamos necesitarlo para nuevas cap-
turas y huidas. Mopelia, una de las
islas del Archipi¢lago de la Socie-
dad (algunas geografias la incluyen
en el de Scilly), ofreciasenos como
la mas adecuada para nuestro pro-
pésito. Era posesién francesa y se-
gun teniamos noticias, estaba des-
habitada. Constituia una de aque-
llas islas del Mar del Sur tan fan-
tasticamente bellas y de tan dificil
acercamiento para el marino. Sélo
raras veces puede uno apromixat-
sele con fondeadero decente, y en
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ninguna parte del mundo son tan
traicioneros como alli los vientos y
las corrientes. '

En la mafana del 29 de julio vis-
lumbramos Mopelia y pusimos proa
a ella. Me faltan palabras cuando
pretendo describir sus bellezas. Del
Oceano azul surge una masa de ver-
des palmeras. La luz del sol se re-
fleja en lo verde, que hay momentos
en que parece tornar verde a la
propia luz solar. Contra el azul os-
curo del mar y el azul palido del
cielo la luz del astro rey finge sa-
car del agua aquel islote verde y
la suuve brisa del sur lleva en sus
alas, muy lejos, hasta alta mar, el
perfume de sus flores. Es el saludo
de la isla a sus visitantes, y todos
lo aspiramos profundamente.

He aqui un islote tipico de coral,
Un arrecife circular cuajado de tre-
molantes palmeras y dentro del
arrecife una encantadora y plicida
laguna. La costa de coral era blan-
ca como la nieve y al reflejar los
rayos del sol, parecia una joya iri-
descente montada en un anillo de
alabastro, cual las esmeraldas in-
crustadas en marfil. Tenia bajos
de coral; los menos profundos eran
blancos o de un verde palido y al
mirar fijamente al agua distinguia-
se todos los tonos imaginables del
verde y del azul: el verde-mar, el
verde-esmeralda, el verde-nilo, el
azul-verdoso, el azul-prusia, el azul-
pastel, el azul-zafiro, el azul-vio-
leta.

Al acercarnos cada vez mis a
aquella seductora costa, veiamos
flores entre las palmeras, flores de
todos los matices y entre ellas un
namero inmenso de orquideas. Las
tonalidades de las flores se refleja-
ban en el agua sobre el coral blan-
co, que al profundizarse tornabase
verde. Dentro del arrecife circular
la laguna, o més bien albufera, pa-
recia tan profunda como el mar,
solo que absolutamaente serena y
limpida como un espejo. Habria si-
do para nosotros un lugar perfecto
para anclar, salvo que su entrada
era tan estrecha que sélo podia pa-
sar por ella un bote pequeiio.

Por el canal cruzaba una corrien-
te muy fuerte. Echamos el ancla en
el coral y amarramos nuestro bar-
co con un cable largo. El empuje
de la corriente lo mantenia bastante

(Contintia en la pig. 47)




BARRERAS EN SANTIAGO DE CUBA.—El Senador Alberto BARRERAS; el Subsecretario de
Justicia, Dr. EGUILIOR, y el Sr. SILVA, y un grupo de distinguidas damas, durante la vivta

que hicteron a la cerveceria "Hatuey”.

EN EL SANTUARIO DE "EL COBRE”.—Los

doctores EGUILIOR v LAMADRID, subsecretarios

de Justicia e Ingtruccion Piiblica, respectivamente, al

salir del Santuario de "El Cobre” durante su ultima
visita a Ovriente.

El Senador BARRERAS lanzando la pri

mera IL|S'J|1(I I’Jlll'.'ll JUego L'(-llfll"‘l'.'fl.'ri' crnlre |I.I- no-

venas del Vista Alegre Tennie Club y del
Santiage Yacht Club.

La novena del Vista Alegre Tennis
Club, con la copa que conguisté en
refuda lucha.

(Fotos Monrerrat).

La novena del Santiago Yacht Club
que compitio el domingo 14 contra
los players del Vista Alegre.
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N cuestiones de justicia

—de administracién de

justicia—dice el vulgo,

lo mejor es no caer en

sus redes, sobre todo cuando se tie-
ne la razon.

iLas redes de la justicia! jDes-
graciado, efectivamente, el que se
enreda entre la malla complicadisi-
ma de Codigos, articulos, trimites,
recursos, apelaciones, instancias,
términos, pruebas, que constituyen
la verdadera esencia de la adminis-
tracién de justicia, a lo que ha
quedado reducida la misién tras-
cendental de hacer justicia!

A cualquier individuo por limi-
tada inteligencia que tuviera, si le
preguntaran cual es la finalidad
que persigue la administracién de
justicia, contestaria perogrullesca-
mente, que ila justicial: hacer
justicia.

iY no puede ser otra!

Pues, sin embargo, constante-
mente, centenares de veces al dia,
se ve y comprueba, en la practica,
que lo que menos interesa y se pro-
pone lograr la administracién de
justicia en nuestros paises occiden-
tales, es = jla justicia!

;Creen ustedes que es exagera-
€ibén?

No, sefior. Sencillamente la ver-
dad. La realidad cotidiana.

¢No han oido ustedes repetidas
veces en boca de jueces, magistra-
dos, abogados, frases como éstas?:

“Fulano tiene toda la razén, pe-
ro ha dejado pasar el momento pa-
ra reclamarla.”

“Ese hombre es inocente, pero el
articulo tal del Cédigo nos obliga
a condenarlo”.

“La pena impuesta es excesiva,
monstruosa, pero es la que marca
la ley”.

“Su recurso no ha podido pros
perar, aunque debia haberlo gana-
do, porque su defensor no supo
plantearlo en debida forma”.

¢Qué quiere decir esto?

Que, tal como se ha desenvuelto
y se realiza hoy la funcién de admi-
nistrar justicia, para nuestros ju-
ristas y jueces, el procedimiento
lo es todo, al extremo que la
misma justicia queda supeditada,
echada a un lado, olvidada o des-
preciada, aunque esté palpable y
clara, ante la letra de un articalo,

ante un término, ante un tramite.
iMonstruoso! ;Verdad? Pero,
dolorosamente exacto y real.

A esto hay que afadir la fosili-
zacién y el entumecimiento que
en el cerebro y el corazén de jue-
ces y magistrados va realizando,
necesariamente, esa forma sui géne-
ris, juridica, pero no justa, en que
ha quedado convertida hoy la fun-
cién judicial.

Jueces y magistrados dejan de
ser hombres, humanos, para con-
vertirse en unos seres que no han
sido clasificados todavia en la fau-
na animal, pero en los cuales—a
parte su constitucién fisica que pue
de recorrer toda la escala de belle-
zas y deformidades de la raza que
en vano trata de rechazar a los mo-
nos como sus mas honorables ante-
cesores—existen como rasgos ca-
racteristicos, la rutina, la haraga-
neria, el sometimiento a los pode-
rosos y los fuertes, la incultura que
a veces llega casi al analfabetismo,
el apego a los preceptos legales, y
a tramites, términos. De la justicia
el tnico resto que en aquellos po-
dria encontrarse, es algtin busto
de esta buena sefiora como pisapa-
pel, lampara, o adorno de tintero
en el despacho de la casa o en la
mesa del tribunal.

En las manos o garras de estos
seres esta puesta la vida, la hacien-
da, el honor de los otros pobres se-
tes que no son mas que hombres.

Con esta agravante, que lo que
jueces y magistrados dicen es sa-
grado, intangible, como la palabra
de Jehova a Moisés. Tienen en
sus—manos o garras—el poder for-
midable de “la santidad de la co-
sa juzgada”, que forzosamente im-
pone que sea cietto y justo cuanto
ellos digan y decidan en tramite
final.

En numerosos aspectos de la fun-
cién judicial se ven este absurdo y
esta monstruosidad, pero como
ejemplo, clarisimo, voy a elegir la
relacién de hechos que en el Resul-
tando probado de sentencia penal
hace el tribunal al que se somete el
conocimiento y juicio de un su-
puesto caso delictuoso.

En nuestro procedimiento, el he-
cho, con sus autores, que una Sala
da por probado, es intangible, sin
ulterior apelacién o rectificacién,

LBEQ

en la prictica, ya que el recurso de
casacién solo puede tener valor a
los efectos de interpretacion de la
ley, y el tribunal superior—el Su-
premo, entre nosotros—que de' él
conoce, tiene que dar por ciertos,
sin entrar a discutirlos, los hechos
que se consignan en el Resultando
probado.

Salta a la vista la trascendencia
enorme que para el individuo em
causado tiene el Resultando proba-
do de la sentencia que dictan los
magistrados, no ya solo a los efec-
tos penales, sino también en lo que
se refiere a todo aquello que cons-
tituye la vida de un hombre en su
trato y relaciones sociales: familia,
honor, presente y porvenit.

Y es en vano que ese individuo
sea ajeno e inocente del delito de
que se le acusa, o cumpla mafiana
la pena impuesta, o sea indultado
de ella. Siempre llevara sobre si

esos hechos que él cometié, porque”

los magistrados asi lo declaran pro-
bado . .

Y lo mismo, para las victimas
del delito, en caso de que éste que-
de impune,. porque los jueces asi
lo declararon.

Diligente y acucioso cuidado de-
bian tener los sefores juzgadores,
pues, en la redaccion de esta parte
importantisima de la sentencia, de
manera que en el Resultando pro-
bano no aparecieran mas que aque-
llos hechos absoluta y realmente
comprobados por las pruebas que
en el sumario y en el juicio oral se
presentaron y practicaron.

Pero en la practica suele andarse
muy lejos de esto. Y son abruma.
doramente frecuentes los casos en
que los magistrados fabrican el he-
cho probado, bien para favorecer a
una de las partes y perjudicar a la
otra, o para salir del paso y no te-
ner que estudiarse la causa, o por
no haber prestado la debida aten-
cion al desenvolvimiento del juicio
oral, o para impedir que case la
sentencia el tribunal superior.

Y esos hechos, asi fabricados,
quedarin como intangibles, conver-
tidos casi en articulo de fe, sin po-
sible rectificacién ni reparacion.

Uno de los sistemas mas segui-
dos para fabricar los hechos del
Resultando probade de la senten-
cia, suele ser el de definir el deli-

anos Domine,/
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to que se quiere dar por cometido,
en ese Resultando. Asi no pasan
los magistrados por lo que conside-
tan un bochorno: que el Supremo
les case, por mala aplicaciéon de
ley, la sentencia.

En otros casos se traen al Resul-
tando probado cosas ajenas total-
mente al mismo, como son, consi:
deraciones, suposiciones y deduce
ciones.

En otras, se da por hecho pro-
bado, lo que solo por probado exis-
te en la mente del magistrado, lo
que él cree que sucedid, o le con-
viene que haya sucedido, aunque
no exista prueba que lo confirme
o sea incompleta la existente. Asi,
por ejemplo, en cualquier hecho de
sangre indiscutible, pero en el cual
pueden hacerse valer circunstancias
agravantes o atenuantes, que de-
pendan de lo ccurrido entre agresor
y agredido, provocacién, ofensa
grave . palabras cruzadas entre
entre ellos, jcreen los lectores que
es posible que en un caso en que
la victima y el victimario se encon-
traban solos, sin testigos que oye-
ran ni vieran lo sucedido, y sin que
la victima pudiera declarar, por
haber muerto sin hacer manifesta-
cién alguna, se tenga en cuenta el
dicho del victimari#; o no habien-
do tampoco hablado éste, por haber
hecho uso del derecho que le da la
ley de abstenerse de declarar, se dé
por hecho probado lo que sucedié
entre ellos dos precedentemente a
la ejecucién del delito, la conver-
sacion que tuvieron, palabras que
se ctuzaron. etc?

Pues.. no es raro encontrar en
algunas sentencias, enormidades co-
mo estas. Y, sin embargo, esos he-
chos probados, que nadie vié ni na-
die relatd o relaté tan solo el acu-
sado, quedan ahi, en la sentencia,
jintangibles!

También ocurre que se hagan
aparecer como hechos probados las
deducciones que hacen los magis-
trados de lo que ellos suponen que
debié suceder, en vista de haberse
realizado tales o cuales hechos.

Hay que tener en cuenta, asimis-
mo, la mala gramdtica de que ha-
cen gala los sefiores del margen,
productora de obscuridad, confu-
sion y rebuscamiento en donde todo

(Continta en la pag. 42 )



MANZANILLO.—Las normalistas de Oriente rin-
diendo homenaje a los libertadores caidos, con moti-
vo de la celebracion de “El dia del Veterano”, Al
acto, celebrado en el cementerio de esta ciudad,
asistieron el seiior Alcalde Municipal y el escritor
Nemesio LAVIE.
(Foto Ferrales).

CAMPECHUELA —E!
Coronel Diego GASSO
BOMBI. ex-representan-
te a la Camara y presi-
dente del partido liberal
en esta localidad, que se
ha hecho cargo de dirigir
la campana senatorial del
Ing. Sdncher Aballi, Se-
cretario de Comunicacio-
nes.
(Foto Pifieira y Pose).

MORON . —Grupo de asistentes a la fiesta celebrada en la finea

Santa- Cataling para agasajur a la seiiorita Zeida GRANDAL.

De izquierda a derecha, primera fila: Dra. Maria NAVARRO,

Srta. MORALES, Sra. de COSSIO, Srtas. Matilde y Maria

CASTANEDA, Zeida GRANDAL, Lolita CASTILLO, Gumer

ZAMORA vy Nona GUZMAN. Segunda fila: Srtas, GRANDAL
{Tuta y Catalina), LEIVA y CERNADA.

(Foto Jenesais).

BANES.—La bella seiiorita Da-
misela ALVAREZ, que ocupa
el primer lugar en el coneurso
de la Emperatriz de la Mirada,
organizado por nuestro colega
“Diario de Banes”.
(Foto Proenza).

GENERAL MACHADO.
—Vista de la fachada prin-
cipal de la Escuela Técr a
Industrial " Presidente Ma-
chado”, que serd inaigura-
da préximamente en esta lo-
calidad.
(FOM Pi:p;na'u}.
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NO de los mas intere-
santes aspectos del fe-
minismo es el que si-
tia frente a frente a
dos clases sociales: la rica y la po-
bre, la explotadora y la explotada,
la que disfruta de todas las como-
didades de la vida sin PRODU-
CIR, y la que, PRODUCIENDO,
carece de los recursos mas elemen-
tales de sanidad, confort, cultura
y bienestar en la vida. Cabe formu-
lar, en efecto, la siguiente pregun-
ta: ;jconviene mas a los intereses
de la mujer trabajadora formar, en
el propio sector o como sector apar-
te, un solo frente de accién con los
hombres trabajadores, que incor-
porarse a las filas del feminismo
activo, limitado éste a la lucha por
la obtencién de todos los derechos
civiles, legales y politicos, que “to-
davia” los hombres niegan a la mu-
jer?

Honradamente, no podrd jamas
¢l socidlogo enfocar el feminismo
como un problema global, desco-
nectado de los demas problemas
colectivos de caracter legal, moral,
politico o econémico, ni, mucho
menos, como UN SOLO PRO-
BLEMA donde las distintas nece-
sidades de distintos nicleos de mu-
jeres tienen una misma solucion.
Es obvio que el problema de la
muijer obrera no es el mismo que
el de la mujer profesional, que el
de la mujer de salén. La misma lu-
cha de clases que se plantea entre
los hombres, se plantea entre las
mujeres. Asi, parece claro que si
bien para la conquista de ciertos
derechos civiles de caracter legal
esta bien que TODAS las muje-
res formen un solo gran frente
{inico de accién, en cambio, cuando
se trata de cuestiones politicas o
econbmicas, debera formar con los
hombres que se encuentren en la
misma condicién. Férmula viable:
contra los hombres, cuando los
hombres son los amos. Junto a los
hombres, cuando los esclavos son,
como nosotras, esclavos que luchan
por conquistar su independencia.
Contra los hombres, si los hom
bres, a titulo de tales, pretenden
la pervivencia de un “hombrismo”
alcobero, puramente sexual, tara-
do de morbosismos, humillante y
estéril. Junto a los hombres, si los
hombres, penetrados de la dolorosa
realidad de la explotacién del tra-
bajo, se yerguen contra sus explo-

cadores abriendo a puiio limpio el
camino hacia el “futuro sin geo-
grafias” profetizado por Lenin.
Claro que el movimiento femi-
nista es medularmente revolucio-
nario. Las mujeres, al rebelarnos
contra un orden de cosas estable-
cido, formamos en la izquierda de
un proceso social de incalculable
trascendencia. Hemos repetido una
y otra vez que no queremos EMAN
CIPACION como sinénimo de
LIBERTINA]E, sino reclamamos
derechos que sabemos nos respon-
sabilizan en alto grado. Mas que
los hombres, porque sufrimos con
mayor intensidad que ellos sus con-
secuencias, las mujeres nos rebela-
mos contra una estructuracion so-
cial ensombrecida de falsedades.
Estamos cansadas de vegetar, ca-
rentes de personalidad, al margen
de la vida. Modificamos, sin de-
formarla, la teoria marxista del
materialismo, histérico, porque las
mujeres, donde quiera que lucha-
mos,—en la escuela, en el taller, en
la fabrica, en nuestra propia casa,—
aportamos el don inapreciable de
nuestra gran delicadeza espiritual.
Delicadeza que no excluye la va-
lentia, delicadeza que no se da
de manos con la humillacién.
Mas que delicadeza, pudiéramos
decir MATERNALISMO. Cada
mujet es una hembra en esencia y
una madre en potencia, funque las
actuales condiciones de vida es-
trangulan y deforman el sentido
de la maternidad. Al incorporarnos
lenta, pero decididamente, a las ac-
tividades de la vida politica, de la
vida pdblica, aportamos un cau-
dal de puros ideales, de generosos
anhelos, de nobleza de miras, de
entusiasmo por todo cuanto signi-
fique mejoramiento colectivo.
Aportamos, también, esa facultad
cada vez mas extraiia entre los
hombres,—acaso por haberla ejetci-
tado durante tanto tiempo sin re-
sultado practico aparente—: la fa-
cultad de la INDIGNACION.
Asi como se puede ser mujer y
practicar el civismo, se puede ser
mujer, muy mujer, y sentir el la-
tigazo de la indignacion. jMilti-
ples ocasiones nos ofrece la vida
para indignarnos! Primero, es nues-
tro hogar, eso que generalmente
llamamos nuestro hogar, donde las
mujeres no somos sino unas pobres
cosas sin alma y sin conciencia go-
bernadas por el padre, por el ma-

rido, por el hermano y hasta por

el propio hijo. En mas de una oca-

sion me he pronunciado contra esa
mentida “estabilidad” de los hoga-
res, pregonada en nombre de una
podrida moral social. No puede
haber estabilidad donde hay un
amo que manda,—infeliz él tam-
bién, porque ni comprende ni le
comprenden, porque ni estima ni
se siente estimado,—y una esclava
que sirve. En qué consiste esa de-
cantada estabilidad, lectores, todos
lo sabemos: en los hogares destro-
zados por la miseria, mordidos por
el natural rencor de quienes se sien-
ten en la vida como de prestado,
existe, en medio de la triste pro-
miscuidad de los cuerpos, un defi-
nitivo divorcio de las almas; en los
hogares ricos, afiebrados de lujo,
poseidos del vértigo del oro, el hom-
bre preocupado hasta la obsesién
por los negocios y la mujer preocu-
pada hasta la obsesion por los ves-
tidos, la puerta abierta a toda va-
nidad y a toda tonteria, pero ce-
rrada a todo viento fecundamente
renovador, la estabilidad es sélo
mantenida como una mera férmu-
la de moral. Las excepciones son
frecuentes, desde luego. Pero yo
no estoy hablando de las excep-
ciones, sino de la generalidad.

La lucha feminista comprende
tres graves aspectos: el aspecto eco-
némico; el aspecto moral; el aspec-
to politico. El problema del traba-
jo de la mujer entrafia una enorme
importancia. En Cuba se depaupera
la sociedad, en gran parte, debido
a la explotacién inicua de que son
victimas las mujeres que trabajan.
Donde menos se las explota es en
las oficinas del Estado, pero ni alin
al'i se les remunera debidamente su
trabajo. En las casas de comercio
la explotacién llega, algunas veces,
al maximun. En muy pocas las tra-
tan y les pagan bien. Una mujer
realiza EXACTAMENTE la mis-
ma labor que un hombre POR LA
TERCERA PARTE del jornal
que este percibe. Declarindose fe-
minista convencido, uno de los ge-
rentes de una gran casa comercial
habanera me decia hace poco que
si por él fuera todos los emplea-
dos de su casa serian mujeres, pot-
que “realizaban el mismo trabajo,
en algunos sectores con mas con-
ciencia y eficiencia, y con el sueldo
de un hombre le pagaban a tres”.
En un pais como este, donde for-
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man las mujeres la mayoria de la
poblacién, y que atraviesa actual-
mente una de las crisis econémicas
mas graves, A LA MUJER NO
LE QUEDA MAS REMEDIO
QUE TRABAJAR. Por dos razo-
nes principalisimas: porque el suel-
do de un hombre no alcanza casi
nunca para cubrir todas las necesi-
dades de la familia, y porque la
propia mujer, al instruirse, al :du-
carse, se crea ciertos habitos de
confort, entra en un nuevo plan
de vida para sostenerse en el cual
debera salir a la calle a trabajar.
La biologia, por boca de uno de
sus panegiristas mas ilustres, el
doctor Gregorio Maranién, seguira
considerando el trabajo como una
funcién normal correspondiente al
varon; pero las realidades de la
vida obligarin a la mujer a tra-
bajar. Por razones que no tienen
nada de cientificas, LA VERDAD
BIOLOGICA Y LA REALIDAD
ECONOMICA vienen rifiendo
desde hace mucho tiempo. El doc-
tor Marafidén sostiene que “las mu-
jeres aptas para cierta clase de tra-
bajos, mentales y fisicos, natural-
mente potestativos del hombre,
SON SIEMPRE MU]JERES LI-
BERADAS DE SU FEMINI-
DAD ESENCIAL”. Pero la vida
real, sin embargo, se encargara
muy pronto de ofrecernos, ENTE-
RAMENTE FEMENINA, SO-
CIAL Y SEXUALMENTE FE-
MENINA, esa misma mujer a
quien un postulado biolégico in-
tenta despojar de los atributos esen-
ciales de su feminidad. Y es que,
a veces, los bidlogos mas eminen-
tes distan mucho de ser psicologos
medianos. Conocen la pieza mds
infima del mecanismo humano, y
su engranaje de maravilla. Pero no
logran penetrar la esencia de la
electricidad espiritual que lo mue-
ve. De las mujeres, saben los bid-
logos que somos naturalmente ap-
tas para la reproduccién, que nos
esti confiada la altisima misién de
conservar la especie. Pero de nues-
tra vida espiritual, de nuestras ne-
cesidades animicas, de la potencia
de nuestro pensamiento, saben muy
poco, porque no por cientificos de-
jan de ser hombres, y a los hombres
solo muy rara vez ha dejado de
preocuparle preferentemente la
hembra mecanica.
;Es el “hembrismo” la esencia de
(Contintia en la pdg. 51)



VICTOR M¢LAGLEN, notable actor ci-

nematogrdfico de la Fox.
(Foto Autrey).




JOAN CRAWFORD
(M.-G.-M.)

* H Roma, mmortal por

( aquellas tus orgias de

lujos! iOL, Neron

cruel con tu Casa de los
Oros! . .. jEsclavas cuyos tobillos se
aprisionaban en arcadas de oros y
diamantes! Inolvidable Caraca-
lla con tu casa estupenda de banos
termales en la cual el lujo era com-
parable solamente a suefios orienta-
les Todos vosotros, todos vues-
tros lujos y extravagancias me dan
risa cuando los comparo con los lu-
jos y extravagancias de este Holly-
wood rumbero y despilfarrador y
loco! iQue pobres diablos me
parecéis, nobles romanos de tanicas
polvosas!”

Asi, mi querida Helen, le habla-
ria a los romanos del tiempo de
Marco Aurelio si pudieran escu-
charme. Porque de veras lo que en
aquella época sucedia era simple
tacaferia comparado con este de-
seo loco de gastar y exponer sus
riquezas de las luminarias holly-
woodenses

No te asustes Helen. No voy a
exponerte ideas sobre el Capital y
el Trabajo. No voy a dejar ondear
la Bandera roja de mi Fantasia pa-
ra que me huyas asustada apte el
temor de que me haya vuelto bol-
chevique. Nada de eso. Celebro
con las estrellas de cine Este‘siglo
loco en el cual unos comen y los

JOHN GILBERT
(Fos)
otros miran hambrientos. En el
cual, mientras una muchacha cual-
quiera escala el estrellato y de la
manana a la noche (y casi siempre
sucede de la noche a la mafana es-
te ascenso, ;jsabes? . ) gana un sa-
lario de diez o quince mil délares
semanales, mientras otra, con mas
talento, se muere de extra y de
hambre; me divierto con esta locu-
ra, con este carnaval inverosimil.
Pero quiero contarte algunas de las
extravagancias de Hollywood. Al-
gunas de las intoxicaciones de sus
famosas estrellas . Porque es bue-
no que sepas que no es ardid de
publicidad solamente lo de los fa-
bulosos salarios, lc de las fiestas
que empalidecen a todas las orgfas

de Roma.

CORINNE
GRIFFITH

BEBE DANIELS

(Paramount)

Pero no te entristezcas por los
desgraciados. No derrames una la-
grima por los que se mueren de
frio (que no sera en Cuba por
cierto), ni por los que se guarecen
debajo de los arboles del parque,
ni por los que se acuestan después
de la penosa operacién de apretarse
bien el cinto para enganar el esto-
mago. jNo vale la pena! Riete
y oye lo que te voy a contar res-
pecto al delicioro Nido Universal
del Arte Mudo. (Con perdén del
Vitaphone y del Movietone).

Colleen Moore, la divina estrella
que posee dos ojos magnificos, uno
negro y otro castano, y que gana
millon y medio de dolares anuales,
acaba de hacerse fabricar una Casa
de Munecas a un costo de treinta

s

EZang.

-
.

(C. G.-Firs:
National )..

HAROLD LLOYD
(H. L.-Paramount).

MARION DAVIES
(C-M.-G.-M.)

y cinco mil pesos. Un juguetico fa-
moso, Helen. Es una cosa divina, jsi
la vieras! Un castillo donde la lin-
da Colleen va a albergar a mufie-
quitas de todas razas. Las va a ha-
ber chinas; morenitas como la Vir-
gen de Monserrat; rubias y flexi-
bles como las francesas; vigorosas
como las americanas . . mufecas de
todas clases, para divertirse Colleen
cuando termina su ardua labor fren-
te a las luces impiadosas de la Ca-
mara. ;Qué significa una suma de
treinta y cinco mil pesos para ella?
JPor qué no hacer girar el dinero,
en vez de estacionarlo en una béve-
da, como tantos judios, sin propor-
cionarse ese sano capricho?. . . Ade-
mas, otros ganan también. El arqui-
tecto que hizo los planos para el
Castillo de las Mufiecas de Colleen
habrd cobrado un buen salario

Y los periddicos y las revistas, y
los teatros y el piblico se enteraran
de que Colleen tiene una preciosa
Casita de Mufiecas, y eso aumenta
la popularidad de la estrella, y mu-
chisimos nifios hambrientos que
consiguen a costa de un enorme sa-
crificio de sus madres el nikel para
ir al cine los domingos, aplaudirin
a Colleen y pensaran, mientras bos-
tezan y se llevan la mano al estd-
mago: “jQué linda y qué buena!
Esta es la artista de la Casa de Mu-
(Contintia en el Suplemento I11).

T e

NORMA

TALMADGE

(N, T.-First National)..

EMIL JANNINGS

(Paramaunt)

COLLEEN MOORE
(First National)

Lo N

(M.-G.-M.)
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LA DESPEDIDA A
MASSAGUER. — Una
instantdnea hecha en el
Biltmore el lunes 22,
cuando un grupo de ya
tistas conocidos  despe-
dian al Director de "So-
cial”, Conrado W. MAS-
SAGUER, que embarco
para Europa. Se recono-
cen en la foto a Raulin
CABRERA, ROIG de
LEUCHSENRING, el
ilustre médico Dr. BA-
RILLAS, Jesas J. LO-
PEZ y los senores V-
DAL, RECIO de MO-
RALES, GORRIN, ME-
NOCAL, CARBO-
NELL, RIVA, GAM-
BA, SUERO, POSSO ¥
el festejado.
{Foto Vega).

El Dr. Leon MIR ORTIZ,
que ha sido designado
miembro de niimero de la
Real Sociedad Espaiiola de

Historia Natural.
(Foto Maiian).

J—

HUESPEDES ILT:STRES—Comida en honor de Lord Mc NEIL y de los seriores REED y “Jack” BOWMAN,
magnates inglés , americanos que visitan esta ciudad El acte tuvo lugar en el Havana Biltmore Y. & C. Club.

(Foto Vega).

SUPLEMENTO I

1A DESPEDIDA A MASSAGUER—E! di-
rector de "Social”, Conrado W. MASSAGUER
(x), en compariia de los seriores DUSSAQ,
FERNANDEZ RUENES, CORES y ROIG de
LEUCHSENRING, que acudieron al muelle a
despedirle. Nuestro Massaguer embarcé rumbo a
Europa, via New York, por la ruta de La
Florida.
(Foto Pegudo).

LINA FARRAR, notable cantante que ha
debutado con buen éxito en el teatro “Cam-
poamor”,

(Foto Merayo).



"Pepite” GOMIZ, notable escendgra-
fo y empresario, que ha fallecido en
La Habana. Gémiz era muy conocido
y estimado en Cuba, México y toda
la América Central.
(Foto Blez).

DE LA BENEFICENCIA CANA-

RIA.—Banguete celebrado por los

miembros de la Beneficencia Cana-

ria, ¢n "La Reguladora”, con motivo

de la toma de posesion de los nuevos
directivos.

LOS JUEVES DEL "LOMA TENNIS”,

—El salon de actos del Loma Tennis Club,

distinguida sociedad viboresia, al terminar

la exhibicion cinematogrdfica ofrecida el
jueves pasado.

ARMANDO R. MARIBONA, pin-
tor, dibujante, caricaturista y escritor
cubano, nos acaba de abandonar de
nuevo. A estas horas Maribona se en-
cuentra comodamente instalado en el
trasatlintico que le conduce a Eu-
ropa, en busca de su amado Paris.

(Foto Multiplex).

(Fotes Pegudo).

LA DESPEDIDA A VAZQUEZ
BELLO.—E! doctar Clemente VAZ-
QUEZ BELLO, Presidente del Se-
nado, en compaiia de su distinguida
familia y de las personas que fueron
a despedirle al muelle. El doctor Vdz-
quez Bello embarcé para el Canadd,
donde se propone pasar el verano.
(Fota Pegudo).

SUPLEMENTO 1II




RAQUEL TORRES no teme

afrontar el sol en las arenas de

la playa jComo que ha des-

cubierto la manera de evitar las

gquemaduras frotindose la piel
con leche agria!

Siempre fué seria Julia FA-

YE. Para convencerse basta

verla en la pl’uyd. tan recata-

dita y modosa bajo su toalla
de lino.

(Fotos Underwaod & Under-
wood ).

B -~y -
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en el agua. ;Quién no se siente

l ]SON SIETE! Las siete de Hal Roach, las siete bonitas y las siete con vivos deseos de juguetear. ..
con deseos de tomar bavios en la plays de Holiywood!?

27



El monoplano Ryan "Guatemala” rodeado por el piblica en el
aerddromo de Columbia, inmediatamente después de aterrizar.

(Fotos Pegudo).

El heroico aviador guatewmalteco, Coronel GARCIA

GRANADOS (x), en compaiiia de la representacion

diplomdtica y consular de Guatemala y de las autori-
dades militares cubanas.

Realizando un brillante vuelo directo desde Petén, llegé el
jueves a La Habana el Coronel Miguel Garcia Granades,
piloto del avién "Guatemala”. El heroico aviador guatemal-
teco se propane llevar a cabo, en unidn del mecanico Carlos
Merlén, un vuelo de buena voluntad hasta Washington, re-
gresando luego a Guatemala por la via Habana-Petén. Gra-
cias a la cortesia del Coronel Garcia Granades y a la acti-
vidad de nuestros representantes en Guatemala, Hermanos
De la Riva, puede CARTELES batit un *record” de infor-
macion grafica centroamericana, al publicar en estas paginas
una serie de fotografias de actualidad traidas a Cuba por el
avion “Guatemala”.

GARCIA GRANADOS depositando una corona de flores

en el monumento a Marti, el mismo dia de su legada.

. Aparecen en la fotografia el Cinsul de GUATEMALA,

el ilustre periodista guatemalteco SOTO HALL y nuestro
comparicro T. §. GUTIERREZ.

1

El General Ing. Juan
B. PADILLA, Minis-
tro de la Guerra de
Guatemala, a cuya
decidido apoyo y en-
tusiasmo se debe el
brillante desarrollo de
la aviacion nulitar y
cvil en la hermana
repiiblica.
(Foto Valdeavellana)

Los audaces aviadores guatemaltecos fotografiados en el despacho de la direccion de CARTELES,

durante la visita que hicieron a esta casa para entregarnos las fotografias traidas por el “"Guate-

mala”. De izquierda a dervecha: nucstro jefe de Redaccion seior GOMEZ.WANGUEMERT; &l Ca-

pitain. MARTULL, que fué condiscipulo del "as” guatemalteco cuando ambos estudiaban aviacion

en los Estados Unidos; el sefior Consul de GUATEMALA, el Coronel Miguel GARCIA GRANA-

DOS, el mecdnica Carlos MERLEN, nuestro Director, sefior Alfredo T. QUILEZ, v el sefior José
A. LOSADA, redactor deportivo de esta revista,

28




LOS HEROES DEL VUELO CENTROAMERICANQO.—E!| aviador RODRIGUEZ DIAZ y el me-
cdnice MERLEN, fotografiados en compaiiia del Presidente de la Repiiblica de Guatemala, General
Lézaro CHACON (1), ¥ del Comandante de Armas, General MONTERROSO (2).

(Foto Legrand).

Ll Cor. GARCIA GRANADOS v ¢l mecdnico Carlos
MERLEN, héroe del vuelo Guatemala-Habana, foto-
grafiados freite al avién, pocas hovas antes de iniciar el
“raid” en el aerddromo de Guatemala.
(Foto De la Riva).

-

LOS HEROES DEL VUELO CENTROAMERICANO —

"Chinte” RODRIGUEZ DIAZ (1) y su meednico Carlos

MERLEN (2), sonrien triunfantes al descender en Guatemala,

después de realizar wna maunifica “towrnés” aérea por las re-

p;if:l'i'(.ﬂj centroamericanas. Entre los aviadores estd el General

Juan B. PADILLA (3}). Ministro de la Guerra de Guate-
mala. gue les recibié en el aerodromo.

(Foto Legrand)

LOS AVIADORES PERUANOS

EN GUATEMALA —Los

valientes

aviadores PINILLOS y ZAGARRA,
del Perii. fotograjiados en el aerédro-
mo de Guatemala durante su "raid”

a Sudamérica,

{Fota Legrand).

LA AVIACION MILITAR DE GUA-
TEMALA—Awiadores y mecdnicor del

cuerpo de aviacion militar de Guatemala,

que estdn dld‘l"fdro constantes pmeba: dt po- LOS AVIADORES pERUANOS

ricid:y deyulentia, EN GUATEMALA —La Compa-

niia de cadetes de la Escuela Poli-

técnica que hizo guardia de honor
a los aviadores peruanos.

(Fota Valdeavellano y Bolasios).

(Foto Biener).

29



Vd

-

e/ [DECORO, er.BOLIVAR
o Oe Lerze/sd

OY, 24 de julio, en que
escribimos estas lineas,
se cumplen 146 afios del
dia en que naciera, alla

en Venezuela, el hombre extraor-
dinario y genial al que América re-
conoce como al mas grande de sus
libertadores y el mas esclarecido de
sus guerreros, cuya figura, de mal-
tiples facetas, se destaca mas preci-
sa y mas deslumbrante ante los ojos
de la mayoria por sus hazanas gue-
rreras, las que saliéndose del marco
de los hechos reales, aparecen au-
reoladas con los vivos resplandores
de la epopeya y la leyenda.

Pero si Bolivar es bien juzgado
como el Libertador por antonoma-
sia de este Continente, prodiga tie-
rra de inmensos libertadores, y su
genio militar no se oscurece al com-
parar su hoja de servicios con la de
los mas preclaros generalisimos de
todos los tiempos, no es menos ge-
nial v extraordimario el Bolivar es-
tadista, diplomatico, internaciona-
lista y legislador; y tampoco desme-
rece su gloria, sino que se acrecien-
ta y se hace mas brillante, en el
Bolivar pensador, escritor, orador; y
su fama se desborda para regar to-
do el Continente si contemplamos
al Bolivar apéstol incansable de la
libertad y de la justicia para los
hombres y para los pueblos.

¢Qué otro tema que Bolivar pu-
diera escoger hoy en la fecha con-
memorativa de su natalicio, para
hilvanar esta platica que semana
tras sernana sostengo con mis lec-
tores cubanos e hispanoamericanos?

Y aunque hablar de Bolivar es
atrevimiento y osadia imperdona-
bles en un tan pobre escritor como
Y0, ¥ en unos tan mezquinos tiem-
pos, como los actuales, iré hasta
Bolivar, de la mano de nuestro
Marti, su continuador en ideales y
en apostolado, su hermano en genio
y en gloria.

Y aunque Marti dijo que sélo de
Bolivar se puede hablar “con una
montana pot tribuna, o entre relam-
pagos y rayos, o con un manojo de
pueblos libres en el pufio y la ti-
rania descabezada a los pies”, juzga
que cuanto de Bolivar se diga es-
tard bien, “ain lo excesivo”, cuan-
do los labios que lo digan sean los
de “los hijos de su espada” \Y ;cua-
les pueden ser éstos que los que
hayan aprendido en él, y en el pro-
pio Marti, el culto férvido por la

libertad y por la justicia, por el
decoro del hombre, por la dignidad
de los pueblos?

Y hablindoles de decoro y dig-
nidad, prepara Marti a los ninos
~—y a los hombres—antes de pintar-
les la figura de Bolivar, ensefian-
doles, asi, que decoro y dignidad
son necesarios—a nifios y a hom-
bres—para comprender, admirar y

Libertad—dice en su maravilloso
articulo inicial de La Edad de
Oro—""es el derecho que todo hom-
bre tiene a ser honrado, y a pensar
y hablar sin hipocresia”; pero este
derecho es también deber, deber tan
imperativo, que “un hombre que
oculta lo que piensa, o no se atre-
ve a decir lo que piensa no es un
hombre honrado”, siendo en vano

querer a Bolivar.

que se alegue para justificar esa abs-

UN DISCURSO DEL GENERAL TUAN V. GOMEZ

La casualidad ha hecho que, precisamente en estos dias, cayera en mis manos
un ejemplar de El Universal, periédico gubernamental de Caracas, correspon-
diente al 16 de mayo de este ano, y en ese nimero encuentro la repro-
duccion taquigrafica del discurso pronunciado por el actual Presidente de Ve-
nezuela, general Juan Vicente Gémez, el dia 9 de ese mes, en su finca de
Maracay, ante los miembros todos del Soberano Congreso Nacional que fueron
a visitarlo para que retirara la renuncia gue hacia del alto cargo que le habia
sido confiado.

La respuesta del General Juan Vicente Gémez, fué la siguiente, que trans-
cribimos  integramente por considerarla documento valiosisimo ' de juicio, di-
ce asi:

“Palabras textuales del general ]. V. Gomez contestando al presidente del
Congreso, general R. Cayama Martinez:

"Pues vienen ustedes a sorprenderme, porque yo wverdaderamente he creido
gue vendrian a complacerme; pero ha sido todo lo contrario de lo que yo
pensaba, pues insisten ustedes en una cosa que yo no aceplo.

Es un asunto que yo he explicado mucho en mi mensaje y en mi telegrama
de El Trompille, en los que digo que yo no veo esa necesidad, porque com-
prendo que la existencia de Venezuela hoy es para formar hombres.

La formacion de esos hombres dcbe ser sobre una base sélida, como lo es la
situacion de Venezuela.

Lo dije en mi mensaje, que yo habia encontrado a este pais como una casa
en escombros y formé una casa solida.

cY qué se necesita para mantener una casa?

Un individuo que la cude, que la conserve; pero no mi presencia para
cuidarla.

Las energias que yo tengo no son sino para hacer algo grande en favor de
la patria, y por eso he escogido el trabajo para cultivar la tierra.

Yo soy un agricultor y criador, pues en esos trabajos me crié y me formé,
y he dado buenos resultados. (Creo que los he dado).

En los trabajos de agricultura y cria tengo mucha prdctica, y por eso guiero
que me complazcan en mis descos, aungue siempre yo estaré atento al bien
de la patria. (Grandes aplausos).

La patria ante todo; lo demds nada importa, ni la vida, ¥ al necesitarme no
me haré esperar; para eso se cuenta conmigo. (Grandes aplausos).

Pero, por lo demds, tengo que volverlo, a repetir: que no acepto la g
sidencia.

Me sienta con ‘energias para trabajar, porque creo que no he hecho nada.

Busquen ustedes la forma para darle solucién a este asunto.

Y ahora permitanme que les diga lo que pueden hacer. ;Me lo permiten?
(Voces: S, si!”)

Pues bien: lo han dicho muchos enemigos: “Ese sefior lo que quiere es que
le vayan a rogar para que acepte la presidencia™.

Y yo no quiero que me vengan a rogar, pues no estoy acostumbrado ni a
vogar ni a que me rueguen; debo decirles que debemos arreglar la situacién.

Yo no acepto la presidencia; pero si quiero que ustedes me nombren genera.
en jefe del Ejércite. (Grandes aplausos). Porque ese Ejército para mi es la
vida: son dos cosas que yo quiero mucho: el Ejército y el trabajo.

Asi es que ustedes tienen gue escoger un hombre que, de acuerdo conmigo
en todo y para tode, ejerza las fundones de pruidenre

Respecto al Ejército, yo soy quien lo organiza, y soy respoane ante el
pais de la tranquilidad y el progreso de Venezuela.

Con ese Ejército manejado por mi, respondo de la tranguilidad y la paz de
Venezuela; y cuando los enemigos lo sepan, bien se guardarin de ninguna
accion contra la Repiiblica.

El individuo que ustedes escojan tiene que obrar en todo sentido de acuerdo
conmigo, y de esa manera tendrd que marchar todo perfectamente bien.

Si les parece entonces, se encargardn de hacer la organizaciin y el nom-
bramiento que calculo yo que serd el 23 de mavo. (Grandes aplausos).

Si a ustedes les parece, yo les doy un candidato, que tendria yo que escoger-
lo, buscarlo, para que ese candidato tenga que marchar de acuerdo conmigo.

Si ustedes me autorizan, yo lo buscaré: (Voces: ";Si, si, sil”)

Esto que hemos resuelto agui deben publicarlo esta noche, porque es una
necesidad, para que todo el mundo sepa, dentro y fuera del pais, el arreglo
hecho y los motivos v razones que he tenido yo en no aceptar la presidencia,
pero que si acepto ser el jefe del Ejércite”. (Grandes y prolongados aplausos).

(Transcripcién taquigrdfica del doctor A, V. Medina. )"

tencion, fuerza mayor ejercida por

quienes tengan en su mano el po-

der, la fuerza, como acontecia cuan-

do surgié Bolivar. Entonces—dice

Marti—“en América no se podia
P

ser honrado, ni pensar ni hablar”.

iPobres hombres los que a esa tris-
te condicién se ven sometidos! jPero
despreciables también! Porque, pa-
ra nuestro Apdstol, “un hombre que
obedece a un mal gobierno, sin tra-
bajar para que el gobierno sea bue-
no, no es un hombre honrado” y
“un hombre que se conforma con
obedecer a leyes injustas, y permite
que pisen el pais en que nacid, los
hombres que se lo maltratan, no es
un hombre honrado”. Y, dirigién-
dose a los nifios, especialmente, pe-
ro para que lo oigan también los
hombres, les dice: “el nifio que no
piensa en lo que sucede a su alre-
dedor, y se contenta con vivir, sin
saber si vive honradamente, es como
un hombre que vive del trabajo de
un bribén, y estd en camino de ser
bribén”. Y lo esclarece e ilustra con
estos ejemplos: “Hay hombres que
son peores que las bestias, porque
las bestias necesitan ser libres pa-
ra vivir dichosas: el elefante no
quiere tener hijos cuando vive pre-
so; la llama del Peril se echa en la
tierra y se muere, cuando el indio
le habla con rudeza, o le pone mas
carga de la que puede soportar. El
hombre debe ser, por 10 menos, tan
decoroso como el elefante y como
la llama”.

¢Cuiles son la gloria y la signi-
ficacién extraordinarias que en la
humanidad tienen los libertadores
de pueblos, Bolivar, San Martin,
Hidalgo, los “tres héroes” del ar-
ticulo de Marti que estoy glosan-
do? ;Cuales son la gloria y la sig-
nificacién extracrdinarias de Marti
en la historia de nuestra patria?
Hablando de aquellos tres héroes,
Marti nos lo dirad. Fueron grandes
y fueron sagrados, porque ellos no
eran de los hombres “que viven con-
tentos aunque vivan sin decoro”,
sino por el contrario, “de los que pa-
decen como en agonia cuando ven
que los hombres viven sin decoro
a su alrededor”. Habiendo enton-
ces muchos hombres sin decoro, esos
tres héroes tuvieron en si “el decoro
de muchos hombres”. Y porque lo
(Contintia en la pig.42 )



El' Comandante de los Guardias
Suizos haciéndose cargo de la vigi-
lancia en las nuevas fronteras de la
Ciudad del Vaticano. A su derecha
o jefe de los carabineras italianos
que fueron refevados por los suizos

del Papa.

La puerta monumental del Palacio de San Pedro, por donde
salié S. 8. el Papa Pio XI para bendecir  los fieles afo-
dillados en la gran Plaza.

EL VATICANO ABRE SUS PUERTAS

Establecida la concordia entre ¢l Soberano Pontifice y 5.
M. ¢l Rey de Ttalia, en virtud del Tratado de Letran y del
concordato subsiguiente, el Papa declard terminada la pri-
sitm voluntaria a la que se sometian los Vicarios de Cristo
desde ¢l afo 1870, y abandond el Varicano el jueves 23,
saliendo a la Plaza de San Pedro para dar su bendicién a
las 200,000 personas congregadas dentro de la columnara
de Bernini. En esta pagina publicames varias forografias
de las ceremonias gue prepararon la primera salida de Su

Santidad.

Las guerdias suizos abriendo la

del Palacio de San Pedra, cer

las tropas ttalianas penelraron en Roma, e
afio 870,

an fpuctta

«dy it

(Fotor Underwood & Underwood),

5. 5. PIO X1 en el portico de San Pedro,
durante las recientes cevemonias de la bea-
tificacidn de Dom Bosco.

Un aspecto de la Plaza de San Pedro seupada por la
multitud. Al fondo, el obelisco; ¥ a la devecha, una
parte de la famosa columnata de Bernini




(Fotos Pegudo).

El doctor Selén NUNEZ, Jefe de

Salubridad de la Repiblica de Cos-

ta Rica, que ha wisitado reciente-
mente La Habana,

qilles

LA FESTIVIDAD DE SANTIAGO APOSTOL.—Los miem-
bros del Club Compostelano reunidos en dgape cordial para cele-
brar la festividad de Santiago Apéstal, Patrén de Espafa.

il L

EL PRESIDENTE DE LA ORANGE

CRUSH C°, Mr. R. H. LINDSAY, af

desembarcar en La Habana, acompaiiado

de su distinguida familia. Entre las perso-

nas que fueron a recibirle se cuentan nues-

tros distimguidos amigos los sefiores MU-
XO y BARLOW.

El Tte. Pedro AZPIAZU, del Ejér-
cito del Ecuador, que ha Hr.'_{:ﬂ'n{{l a La
Habana con objeto de tomar un curso
de aviacion en la Escuela Militar de

Columbia.

LOS NUEVOS MEDICOS.—Los médicos recién graduados en la Universidad de La Habana,
que prestaron juramento de fidelidad al Cédigo de Moral de la Federacion Médica de Cuba,
El solemne acto se efectud en el hemiciclo de la Academia de Ciencias.

l EN EL VIBORA TENNIS CLUB.—Grupo de asistentes al baile celebrado el sdbado en los "courts” del Vibora Tennis Club. I
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EN LA ASOCIACION DE REPORTERS.—

El 8r. Carlos TREJO y LERDO DE TEJADA

(x), Embajador de los Estades Unides mexica-

nos en La Habana, pronunciando su intercsante

conferencia en el salon de acros del Circulo Na-
cional de Periodistas.

ZO!LA GALVEZ. r1of.—1!’rl’e japrano l':';:rro
cubana que dard un concierto en el teatro
" Nacional” el préximo dia 4. a las 10 a. m.,
acompaiiada por la Orquesta Sinfdnica y por
el Maestro Reynold Gongzdlez.
(Dibujo de Tony Ximénez).

LOS AMIGOS DE LA CUL-
TURA FRANCESA—E! Prof.
CONSENTINI, dustre civilista
italiano, disertando ante los Ami-
gos de la Cultura Francesa en el
gran salon del Automovil Club de
Cuba.
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UN HOMENAJE AL ALCAL-
DE.—El popular Alcalde de La
Habana, doctor Miguel Mariano
GOMEZ, presidiendo el banque-
te quf tf Ofrffl-ffon Iﬂ: Vefflﬂof df_‘
El Cerro con motive de la inau-
guracion del nueve sistema de
alumbrado en aquella barriada.
El nuevo alumbrado de La Ha-
bang es una de las muchas me-
joras que la Ciudad debe a su
Alealde modelo.

XAVIER BATISTA, uno de los
mds notables pintores del México
revolucionario. que acabe de ce-
lebrar una brillante exposicion en
Mérida. Batista llegard en breve
a La Habana con objeto de ex-
hibir agui sus obras.
(Fota Cdmara).

(Fotos Pegudo).
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El artista francés Leyraud nos legd en
este c¢uadro una curiosa leyenda acerca
de Napoleon v el incendio de Moscii.
Segtin esta historia, Napoleon, al des-
cender a las criptas del Kremlin y or-
denar que se abriera uno de los fé-
retros depositados en ellas, vié levantar-
se al caddver
L gobierno soviético ha
dado auforizacién a un
cuerpo de distinguidos
arquedlogos rusos pa-
ra que practique excavaciones es-
pecialisimas dentro del historico
Kremlin. Esperan dichos sabios lo-
calizar las puertas secretas que con-
ducen a la misteriosa ciudad sub-
terranea que hace tiempo coloca la
leyenda debajo de gran parte de
Moscti. El corazén de este asom-
broso laberinto de pasadizos, cama-
ras enormes, criptas y lo que en
realidad constituyen las calles de
las casas subterrineas, suponese
que se halla bajo la famosa ciuda-
dela murada, construida por vez
primera en 1157 y en torno a la
cual fué creciendo la esplendorosa
ciudad de Mosctl.

El Zar Ivan III que reconstruyd
las grandes murallas de piedras del
Kremlin en 1462, inicié esta ciu-
dad subterrinea, construyendo en
algunas de las torres de los muros
entradas, habilmente disimuladas,
a las cdmaras y callejuelas de aba-
jo. Al crecer Moscil crecié también
la ciudad subterrinea. Sucesivos
zares y nobles le anadieron mas
camaras y galerias y hasta cambia-
ron el curso de algunas corrientes
de agua para que no le faltara tan
fundamental elemento. Al m2nos
asi reza la historia,

La misma leysnda llena la ciu-
dad soterrada de incalculables te-
soros. Alli se encuentra la perdida
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Unos cuantos arquedlogos rus
maras 'y pasajes secretos del Kre
de diversos tesoros, procedentes
perdida biblioteca de Ivan el T
liquias histdricas escondidos alli
muertos.

El Kremlin en la actualidad. A la derecha: la torre de Ivan el Terrible; detrds,

El cuadro mutilado del pintor ruso Repin, que representa al Zar Ivan el Te-
rrible abrazando el cuerpo de su hijo, asesinado por él mismo.

la Catedral Uspenski, en la que eran coronados los zares. La gran construccion
de la izquierda es ¢! Museo Nacional.

biblioteca de Ivan el Terrible, cen-
tenares de libros inestimables, en-
tre ellos voliimenes, ha tiempo des-
aparecidos, de los clasicos griegos
y romanos, encuadernados con cu-
biertas de oro macizo e incrustadas
de gemas. Alli esta la vajilla de
oro y plata de este mismo monarca
loco, que segiin el célebre viajero
inglés Anthony Jenkenson que vi-
sitd a Ivan, pesaba toneladas. HA:
llase alli probablemente parte de
los 300 carros cargados de botin
de la ciudad de Novgorod y teso-
tos de otros zares y boyardos, es-
condidos durante las distintas gue-
rras, y especialmente el gran teso-
ro que Napoleén esperaba encon-
trar en el Kremlin y del cual fué
apartado antes de poner manos en
él por las llamas de la historica
conflagracién iniciada por orden
del principe Rostopchin.

Mucho de lo que se cuenta so-
bre este extrafio lugar suena a fan-
tasticos cuentos de hadas. Pero re-
cientemente se ha producido bas-
tante evidencia de la verdad que
hay en ello para hacer que los so-
viets se determinen a llevar a ca-
bo un esfuerzo por descubrir la
realidad sobre el particular. La co-
misién de sabios antes menciona-
da estd presidida por el profesor



$OROS .2/ KREMLIN -

s se disponen a explorar las cd-
nlin en busca de las 300 cargas
de Novgorod la Vieja, de la
rrible y de joyas, cuadros y re-
por Lares v nobles ha tiempo
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Tgnacio Stelletezki, que se ha pa-
sado la vida estudiando el tema, e
incidentalmente es uno de los mas
conspicuos arquedlogos del mun-
do.

Lo que di6 origen a las presen-
tes actividades fué la construccién
del mausoleo a Lenin, apdstol del
bolchevismo. Su tumba fué erigida
en la Plaza Roja, que se encuentra
fuera de las murallas del Kremlin
y frente a una de sus puertas. Des-
de las fortificaciones, dos torres do-
minan dicha Plaza: la Torre de la
Alarma y [a’ Torre del Senado.
Mientras procedia la obra se acu-
rulé en la Torre del Senado una
gran cantidad de escombros y ba-
suras. Terminado el mausoleo se
limpié la Torre del Senado, cosa
que no habia ocurrido en muchos
siglos. Entonces se descubrié un
socavon cuya existencia descono-

_clase y que partiendo del piso con-

ducia bajo tierra. Habia estado lle-
no de desperdicios y escombros.
“;Seri ésta, pregunta el profe-

sor Stelletezki, en un informe re-

lativo al descubrimiento, la tram-
pa que dé acceso a la Mosci subte-
rranea?”’

Interior de la torre Tainik, mostrando
la entrada de una de las galerias secretas.

S RESHEY T

El Zar IVAN III que re-
construyd v reforzé las pa-
redes del Kremlin en 1,300
y gue fué, probablemente,
el primer constructor de
los subterrdaneos serretos.

Eso es precisamente lo que se
trata de descubrir. Ya el pico y la
pala trabajan despejando el atas-
cado tinel.

Entre paréntesis, diremos que la
Plaza Roja no se llama asi, por aso-
ciacién alguna con el bolchevismo.
Hace muchos siglos que era ese su
nombre. Por largo tiempo fué tea-
tro de las ejecuciones de los zares
y también de los tartaros. Alli fué
donde Pedro el Grande, desde la
Torre del Senado ya citada, presen-
cié la ejecucion de los regimientos
que se habian rebelado contra él.
Ha tiempo que las piedras y la tie-
tra de la Plaza se han visto anega-
das y manchadas con la sangre de
los que alli perecieron; de donde
le viene su nombre.

“No solo los zares y principes,
comenta el profesor Stelletezki, si-
no los mas opulentos miembros de
la nobleza dotaban a sus casas de
camaras subterraneas, de suerte
que toda la vasta ciudad parece es-
tar perforada de pasajes y criptas
subterraneas. En épocas turbulen-
tas la gente s> escondia en estas ca-

Interesante plano del Kremlin, dibujado

en 1600, que muestra cinco de las to-

rres que se comunicaban por galerias

subterrdneas. (1} La torre Taimik. (2)

La torre de la Alarma. (3) La torre

del Senade. (4) La torre Nicolds, y (5)
la torre del Arsenal.

maras subterraneas y ocultaba alli
sus tesoros. Que habia bastante que
ocultar, es harto evidente, pues to-
dos los extranjeros se mostraban
atonitos ante las riquezas almace-
nadas en Moscl.

La rica vajilla de Ivan el Terri-
ble scla merece atenta contempla-
cion. En el relato de 3us viajes por
Ruvia describela Jenkenson de esta
manera:

“El Emperador comia en un
hermoso salén, en medio del cual
habia un pilar de cuatro pies cua-
drados, muy artificiosamente he-
cho, en derredor del cual habia va-
rias mesas, y en la parte mas alta
del salén sentibase el Emperador
en persona, y a su mesa se sentabar,
su hermano, sus tios, el Metropoli-
tano, el joven Emperador de Ka-
san, y varios de sus nobles, todos
a una mano. Habia diversos emba-
jadores y otros extranjeros tanto

;- 7

Una parte de un pasaje secreta, en los
alrededores de la torre Nicolds.

cristianos como paganos, diversa-
mente ataviados, hasta el niimerc
de 600 hombres, que comian en el
dicho salén; ademas’ de otros dos
mil guerreros tirtaros que hacia
poco se habian rendido al Empera-
dor y fueron designados para ser-
vitle en sus guerras contra los Lyf-
flandeses, que comian en otros sa-

(Contintia en la pdg. 56



LA CRISIS EN FRAN-
Cl4A.—M. Raymond
POINCARE, ex-pre-
sidente de la Republica
Francesa, que dimitic su
cargo de Primer Mupus-
tro por razones de indos
le persanal. Poincaré or-
dend la ocupacién del
Rukr, distinguiendose por
su politica de  intransi-
gencia con Alemania,

(Fato O I.‘-f-n_'rr'”

LA CRISIS EN FRAN-
ClA—M. Arrstrd
BRIAND, wnunistro de
Estado en el _E{JIrUHt'h' de
Pomcaré, que se ha en-
cargado de formar nueve

gobierno. M. Briand fué
el propulior de la palitica
conciliadora de Locarno. Ll

(Fata ,f__'rn.*mf News) :

Irig. Juan Manuel PLA-
NAS, gue pronuncié una pte-

resarile fi}”]‘r_‘h’”:'l..l d? dl\’lllll'_!d-

cion  clentifrea en

la Socredad

Cubana de Ingenieros.
{Foto Pegudo).

-Hf_.J‘ESPEDES DISTINGUIDOS —Los Sres. . F.
LYON y William A. DRESSER, distinguidos pe-

riodistas americanos del "New York Herald-Tribune”
y del "New York Sun”, que han llegado a La
Habana. Al centro, nuestro compaiiero Fred. M. de
STEFANO, representante del “Herald” en esta ciu-

dad.
(Foto Pegudo).

36

EL MONUMENTO A OBREGON —E! Preadente de
México, Ldo. PORTES GIL (al centro), en la imaugu-
racion del monumento al General Alvaro Uf}n‘gdn, eri-
gido en la capital mexicana. A la derecha aparece el seiior
Juan de Dios BOJORQUEZ, exministro de México en

La Huabana 9y g;crsouahdad' Ty estimada en nuestros

circulos intelectuales.

(Foto Underwoed & Underwood).

CALLES A EUROPA—E! General Plutarco
Elias CALLES, expresidente de la Repiiblica de
Meéxica, ha emprendide viaje a Europa, por la
via de los Estados Unidos.
(Foto International News).
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La Copa Davis, el famoso trofeo de ten-

Als internacional.

Por el escaso margen de tres a
dos matches, los franceses derrota-
ron al team americano y retuvie-
ron el famoso trofeo "Davis”. El
team francés usé dos jugadores so-
lamente: Henri Cochlet y Jean Bo-
rotra. Este triunfo es el tercero de
Francia sobre los Estados Unidos.

Los dos primeros juegos de sin-
gles fueron wictorias francas para
los tennistas franceses que derro-
taron decisivamente a Bill Tilden
y a Latt.

En el match de doubles, que los
galos tenian mucho empefio en ga-
nar pues se trataba de los vencedo-
res de Wimbledon, los norteameri-
canos conquistaron su primer pun-
to. Allison y Van Ryn, la mejor
pareja del mundo en la actualidad,
derrotaron a Cochet y Borotra.

Entonces wvino la sorpresa: Til-
den, el veterano de mil campeo-
natos, quiso dejar un recuerdo de
su Gltimo esfuerzo como tennista
internacional, y derroté a  Boro-
tra, empatando la serie.

A Cochet v Lott correspondio de-
cidir el triunfo. El americano jugéd
con todo el impetu de su juventud,

Henri COCHET, el héroe de la Copa Davis. Sus triunfos sobre Tilden
y sobre Lott, fueron los decisivos de la serie.

Dwight F. DAVIS, actualmente Goberna-
dor General de las Islas Filipinas, que fué
el donador del trofeo que lleva su apellido.

con todo el deseo de su alma, pero
la superioridad de Henri Cochet
se hize patente y la Copa Davis
quedé en poder de Francia.

Los courts de arcilla roja del es-
tadio "Roland Garres' estaban re-
bosados de fanaticos americanos y
franceses, los ultimos ovacionando
delirantemente a Cochet por su
eriunfo sobre Lort. “La Marsellesa"
se escuchd en el terreno y se romd
champagne en la célebre Copa

Davis.

Jean BOROTRA, gue derroté a Lott en singles y perdié
con T].!dcf:’ el)lpdfdlhjl? {d ferie 4 consecuencia de Id
J»‘rm!a,

“Big Bill" TILDEN, el veterano
as americano, que derrots a Boro-
tra y empato la serie.

George LOTT, el joven
tennista americano que rea-
lizé un gran esfuerzo por
ganar la Copa Davis, y fué
derrotado en el match de-
cisive por Henri Cochet.

Wilmer ALLISON y John van

RYN, los campeones de Wim-
bledon, que demostraron ser la
mejor pareja del mundo, al de-
rrotar a Cochet y Borotra en el
match de doubles por la Copa

Davis, en Francia.
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Qiruna Fisica
Antonio _.ﬁosada.

L J
M' e
A simiente sembrada pot

Desiderio Ferreira, ha
escasamente dos afos,
esta germinando, como
pueden dar fe la Escuela Nacional
de Educacion Fisica y sus milti-
ples ramificaciones a través de la
Isla. La educacién fisica del cuba-
no recibe toda la atencion que me-

sultantes no tienen problema en
cuanto a encontrar un lugar adecua-
do para su educacion fisica. La Es-
cuela Nacional de Cultura Fisica
mantiene un buen niimero de cursi-
llos al afio en todas las ciudades de
importancia de la Reptblica, donde
profesores graduados en la Habana
dirigen las clases. El Colegio de Be-

ARAMIS DEL PINO con un grupo de discipulos, entre los que se encuentran

los nifios Bernardo WOLFF, Orlande PUYOL, Robertico CHOMAT, Victor PE-
DROSO, los hermanos MARTINEZ, Benigno ARGUELLES, R. ARANGO v Sil-
vio HERNANDEZ.

rece, y la juventud se interesa cada
vez mas por el mejoramiento de
sus condiciones fisicas.

Pruebas de esta asercién son las
numerosas consultas que recibimos.
El lector deportivo pide consejos so-
bre sus problemas particulares de
cultura fisica y nos interroga sobre
los planteles donde pueda recibir
de manos de un experto profesor
los beneficios de una completa edu-
cacion fisica.

Afortunadamente, nuestros con-

lén, la Asociacion de Dependientes
y muchos otros centros han adop-
tado el Sistema Natural de Cultura
Fisica del Profesor francés Hebert,
introducido en Cuba por Ferreira,
y muchas mas asociaciones han de
seguir el ejemplo.

También tenemos a Aramis del
Pino, el atleta que en plena moce-
dad, en el apogeo de sus facultades
fisicas, concibié la idea de trasla-
darse a Paris a estudiar el Método
Hebert y dedicar su vida al mejo-

En la Academia de Aramis, los muchachos haciendo ejercicios cuyo valor utilitario es
evidente.

Otro de los numerosos ejercicios utilitarios del Sistema Hebert,

ramiento fisico de nuestro pueblo.

Aramis, tan pronto llegd a la
Habana con su titulo hebertniano,
dejé a un lado sus ambiciones de-
portivas y se dedicé en alma y cuet-
po a instalar la primera escuela par-
ticular de cultura fisica.

En su academia trabajan muchos
hombres, en la reconquista de la li-
nea pura, y el porcentaje de los que
triunfan es muy alto. La especia-
lidad de Aramis son los nifios. El
estima, con mucha razén, que es
mas facil y mas provechoso desarro-
llar el cuerpo de un nifo y conver-

Ha aumentado nueve libras y ya su
cuerpo posee lineas armoniosas.
Sus dorsales y sus deltoides son los
de un atleta en miniatura.

Aramis nos explica el secreto de
su éxito. “Para mi—afirma—el Sis-
tema Hebert es el mejor del mundo,
porque encierra todos los ejercicios
que son ftiles en la vida de un
hombre y desarrolla proporcional-
mente el crecidisimo nimefo  de
misculos que tiene el cuerpo hu-
mano. Sin embargo, yo me conside-
ro un educador eclécrico. pues reco-
jo las bondades de todos los mé-

% é‘"
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Los muchachos haciendo un ejercicio de gran utilidad para desarrollar el sentido
del equilibrio, tan importante en ld vida del hombre.

tirlo, con algunos afios de paciente
esfuerzo, en un espécimen perfecto
de hombre, que mejorar fisicamente
a un adulto, deformado por largos
afos de vida inactiva.

En una visita que hicimos al plan-
tel de Aramis del Pino, durante
una de las clases infantiles, nos cer-
cioramos de la gran utilidad de la
educacién fisica en la ninez. El his-
torial de cada muchacho es la prue-
ba mas convincente. Este niho—nos
dice Aramis—Ileva tres semanas.
Llegd aqui en ese estado interse-
xual que sefala el doctor Marafion.
Ha quemado mis de veinte libras
de grasa y la color pilida de su
epidermis ha cedido su lugar a un
bronce saludable. Este otro—afia-
de—me vino demasiado delgado.

1@

todos de educacién fisica, desde los
mas remotos hasta los mas recien-
tes, y los guardo en mi arsenal de
conocimientos sobre educacién cor-
poral para experimentar y extractar
lo que sea de utilidad. Estimo que
el sistema en si no es lo primordial.
El sistema es como una medicina
que administrada inteligentemente
puede salvar una vida, pero que
también troncha una existencia si
la dosis es exagerada. He ahi la
parte esencial. Dosificacién. Cada
individuo tiene su grado de resis-
tencia organica y muscular y es ne-
cesario averiguar este grado para
dosificar su ejercicio. No es nece-
sario poseer aparatos complicados
para esta operacion que requiere

(Continiia en la pdg.42 )



El team femenino de basket ball del Santos Sudrez Tennis
Club estd de pésame. Tres de sus mds fuertes columnas
han desertado de sus filas. De izquierda a derecha: la
encantadora Mary ROMERQ, su hermana no menas en-
cantadora Aida, y Carmelina AROCHA, la capitana del
team. Las tres se fueron para el Norte, ¥ no "porque les
hayan venido con payasadas”, sino porque tenian ganas
de pasear. Ellas dicen que el paseito serd largo y que New
Yok es el destino, Que encuentren alld mucha felicidad...
pero oue vuelvan.

ANA MARIA ROL-
DAN, la bells can-
didata de la Sociedad
Departiva de Comu-
nicaciones para el
Concurso de Belleza
de "El Mundo-Parta-
gds”, que ocupa uno
de los primeros luga-
res. La sedorita Rol-
dan goza de generales
simpatias y la inmen-
sa legién de sus od-
miradores esperan
confiados su triunfo.

Este grupo de nios fué reunido
por nuestra fotdgrafo en La Playa
la semana pasada. La mayoria de
ellos recibe lecciones de natacién
de la profesora Miss Margit WES-
TELIUS, que aparece en esta fo-
to, hombros y cabeza sobre la fila
superior de nifios,

(Fotos Rodriguez)

Muy grande fué el esfuerzo de
nuestro fotggrafo para reunir a
los "Palomos de Mar”, en uno de
sus "palomares” de la Playa de Mgq-
riando, ¥ retratarlos. Esta nueva sec-
ta tiene por divisa palomear todos
los domingos en el balneario La

Playa.
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Grupo de lobos de mar en la terraza del

Club Ndutico. Sammy TOLON, SAN-

CHEZ ABALLI, POSSQ, POSSO Jr.,

CALDWELL y Coquito MONTALVO,

que no logra inducir @ Suero « regatear
el "Habana” con el "Lililoy”.

(Fotos Rodriguez)

La tripulacion del crucero "Quo
Vadis”, que gand la competencia
por la Copa Molinet. Los hermanos
Rd’}‘dr_‘!l ¥ Armando SANCHEZ
ABALLI y Sammy TOLON.

ZALEZ REBULL, el mds entusiasta de
los vedadistas, con dos bellas fandticas azu-
fl". I{L‘(Pf{(:_" “lt.'-'r {Tf.lfnft.r (.Ilc' HU!' nl!fri"dcf"(_’f ﬂle

Ed. Leader.

Los tres responsables del éxito deportivo y social de las justas de Vara-

dero: Jorge LARRIEU, comodoro del Cinb Nautico de Varadero, Mr.
CALDWELL, presidente del club, y Virgilio ACOSTA, que atendio

cortesmente a los periodistas.,

El sibado y domingo dlrimos se celebraron las clisi-
cas justas anuales de Varadero, con el entusiasmo de
siempre ' de los deportistas pero con escaso niimero de
espectadores.

El sibado llegaron a Varadero los cruceros que sa-
licron el viernes por la tarde de la Playa de Marianao,
en comperencia por la Copa Molinet. El Quo Vadis, con
Sammy Tolén y Rafael v Armando Sanchez Aballi,
?Js"gd en primer lugar seguido muy de cerca por el

t5ela,

La nache del sabado, mientras se batlaba en los salo-

5 : _
2 i

El General Gerardo MACHADO, ||
Presidente de la Repuiblica, a su |
llegada a Varadera, coma buésped
de M. Cdt'd'n'rff_. a]e.f;mf:f de una

noché de abundante pesca. '

e A
El Hon. Presidente de la Republica, General MA-
CHADO y el Senador Carlos de la ROSA, con
un grupo de amigos en una de los calones del Club
Nautico,

Enla Playade Va-

radero. un grupo

_[_-;L'Jn‘.'." de mucha-
L')r‘ﬂf.

| tas desde la escalinata del

y'| estd José Emilio OBREGON,

El Secretario de Obras Pribl;-
cas, Dr. Carlos Miguel de
CESPEDES, y su distingtiida

sefiara, presenciando las rega-
club. Con el doctor Cécpedes

presidente del Vedado Tennis
Club, FERNANDEZ QUE-
VEDQ, Jefe de la Marifa,
CURIEL, nuestro agente y
fotografo en Cdrdenas, que
nas presto su valiosa ayuda en
esta informacion, y otros.
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nes del Club Niutico, la Comisién Nacional de Rega-
tas y los delegados de los distintos clubs celebraban una
divertida junta donde se discutié de todo. El resultado
del meeting fué graficamente descrito por (?) "Too
much noise™.

El domingo a las ocho, las competencias de natacion,
triunfando Bebo Smith en los eventos de 200 y 500 me-
tros seniors; La Rosa vencio en los 80 metros senior:
Maribona en los 200 junior. Estas cuatro victorias fue-
ron del Varadero, que gand las competencias por 4 de
6 EVEntos. Jl']\“l[nfl Gal—cia, dcl Cllenfueg[‘s Nautlr c]'l.}l'l ¥
J. Bujon del Deportivo Cardenas fueron los otros dos
vencedores en eventos de novicios,

El Habana Yacht, con mas fortaleza en sus strokes,
logrd dominar al shell vedadista en la arrancada, pero la
distancia de 1,500 metros exigia perfecta forma, y el
Vedado, que remé impecablemente, arrancd la vicroria
al Yacht en los Gltimos momentos del recorride cuando
el timonel Pertierra y el stroke Vinent pidieron un
mayor esfuerzo al crew vedadista y lo lograron con
creces.




El crew victorioso del Vedado Tennis Club, “Chive” SILVA, MARTINEZ CO-
NILL, ALVAREZ de la CAMPA, Pablo VINENT vy el timonel PERTIERRA,

Los yatistas, que arrancaron primero,, conservaron la venta-

ja mds de la mitad de la yuta y perdieron por un largo de

canoa. Lorenzo QUESADA, Emilio RODRIGUEZ,

CRAIN y ALMAGRO. En el centro, el timonel Leo
HEVIA.

Ramoncito SUERO que en-
contrd “la mar” de dificulta-
des para regatear con Coqui-
to Montalvo, no tuvo incon-
veniente de abusar "extraafi-
cialmente” con los “fifes
outboards”, Aqui vemos al
Habana 11, dejando atrds
“andazmente” a dos juve-
niles.

El crew del Varadero, novicios todos menos dos, que hicieron un gran esfuerzo
y llegaron en tercer lugar. E. VILA, D. GONZALEZ, Gilberto y Rolando
LAJONCHERE y FERNANDEZ LLEBREZ, timonel,

S N

(Fotos Rodriguez).

La tripulacion del Caibarién Yacht Club, que llegé en sltimo lugar: Andrés CA-
RRODEGUAS, A. MASUYO, A. GUTIERREZ, CASABON y timonel M.
WHITE.

Bebito SMITH, el mejor nadador

de largas distanci~; que ha produ-

cido Cuba. Para él los eventos de

200 y 500 metros senior fueron se-

siones de entrenamiento. No tuvo

que esforzarse para ganar como y
cuando quiso.

Pablo LA ROSA, notable
nadador del Varadero que
gand el evento de 80 me-

tros senior.

Los trofeos donados
radero para los ganadores en las competencias de
botes motores. En primer término, estd el original
trofeo de la categoria abierta, que representa a un
bote de motor fuera de borda, una obra perfecta.
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(inicamente una virtud: sentido co-
mun. El primer requisito que exijo
a mis discipulos es un certificado
médico atestiguando su petfecto es-
tado organico. El discipulo orga-
nicamente sano, puede hacer ejer-
cicios. Desde luego, siempre hay
que fortalecer sus organos y a la vez

:U LTu QA.“ (Continuacion de la pdg.38)

crear y desarrollar sus misculos Los
primeros dias los ejercicios consisten
en muy pocos minutos de accidn.

De mi minuciosa observacion del
resultado de los primeros dias de
ejercicio, hago mis calculos para au-

mentar la dosis husta que, gradual-
mente, el discipulo pueda hacer una
seccion completa.

Entre los jovenes discipulos de
Aramis se encuentran los atletas del
maifana, los que defenderan en los
estadios el legado de nuestros ases
deportivos.

tenian acometieron y realizaron su
magna empresa libertadora.

Bolivar, San Martin, Hidalgo
llevaban en si “la dignidad huma-
na,” con ellos itban “miles de hom-
bres”, iba “un pueblo entero”.

Son los Libertadores, los hom-
bres sagrados “que se rebelan con
fuerza terrible contra los que les
roban a los pueblos su libertad que
es robarles a los hombres su de-
coro”.

Asi fué Bolivar. Y asi, también,
nuestro Marti.

Decoro y libertad, para si y pa-
ra su pueblo, buscaron siempre Bo-
livar y Marti, y los buscaron in-
cansablemente, aun cuando su pue-
blo se cansaba.

De Marti los cubanos van sa-
biendo ya lo que luché por la li-
bertad de su patria y de lo vigi-
lante que fué del decoro de su pue-
blo y de su propio decoro. De Bo-
livar conocemos muy poco, no obs-
tante haber estado su pensamiento
fijo en la suerte y el porvenir de
Cuba, y su brazo armado y dispues-
to ya para pelear por nuestra li-
bertad.

No esta demds, pues, que recor-
demos algunas hazanas libertarias
de Bolivar. No de las guerreras,
deslumbrantes, sino de las civicas,
mas calladas, pero mas necesarias
de recordar en nuestros tiempos,
por el ejernplo y por la ensehanza
aprovechables que nos ofrecen.

Celosamente cuidé Bolivar de
que el prestigio de su nombre y la
gloria de su vida no se mancharan;
y no se dejo adormecer por el letal
incienso de aduladores interesados
en su particular beneficio, que no
en el bien de la patria.

En 1826 Bolivar recibe reiterados
ofrecimientos y tentadoras insinua-
ciones para que “en bien de su pue-
blo que lo necesitaba”, continuara

& DECORO... (Cont de la pdg.30 )

indefinidamente en el poder, y se
hiciera coronar. Bolivar desprecia
una y otra vez la corona que le
ofrecen. Ese proyecto, declara a su
amigo Briano Méndez, “va 2 arrui-
nar mi crédito y manchar eterna-
mente mi reputacion”; y manifiesta
al General Santander, Presidente
de Colombia, refiriéndose a los pro-
yectos monarquicos de Paez, que
los califica de “plan fatal, de ab-
surdo y poco glorioso”, que “me
ofende mds que todas las injurias
de mis enemigos, pues él me supo-
ne de una ambicién vulgar y de
un alma infame capaz de i'guararse
a la de Iturbide y esos otros mise-
rables usurpadores. Segin esos se-
fiores—agrega—nadie puede ser
grande sino a la manera de Alejan-
dro, César y Napoleén. Yo quiero
superarlos a todos en desprendi-
miento ya que no puedo igualar-
los en hazafnas”. No quiere ser ni
rey, ni tirano, ni dictador. Ello,
dice, “nos deshonraria delante dei
mundo y de la historia; nos atracria
el odio de los liberales y el despre-
cio de los tiranos: plan que me ho-
troriza por principios, por pruden-
cia, por orgullo”.

Y al contestarle directamente al
General Paez, rechazando por com-
pleto sus ofrecimientos, porque, di-
ce, “el titulo de Libertador es supe-
rior a cuanto ha recibido el orgullo
humano: me es imposible degradar-
lo”, le envia, en cambio, su proyecto
de Constitucién, indicindole que s6-
lo por la soberania popular y la al-
ternabilidad en el Gobierno es que
puede buscarse solucion adecuada
para los conflictos nacionales ame-
ricanos.

Si cuidadoso guardian fué, asi,

Bolivar de su decoro, no fué menos
celoso mantenedor de la libertad y
soberania populares. En proclamas
dirigidas a los venezolanos y a los
colombianos, ese mismo ano de
1826, hace piiblicas y reiteradas pro-
testas de defender y respetar la [i-
bertad y la soberania del pueblo.
“Os ofrezco solemnemente, dice en
16 de diciembre, a los primeros,
llamar al pueblo para que delibere
con calma sobre su bienestar y su
propia soberania. Muy pronto este
afio mismo, seréis consultados para
que digdis cuando, dénde y en qué
términos queréis celebrar la gran
Convencién nacional. Alli el pueblo
ejercera libremente su omnipoten-
cia, alli decretara sus leyes funda-
mentales. Tan sélo él conoce su
bien y es duefio de su suerte; pero
no un poderoso ni un partido ni
una faccion. Nadie sino la mayoria
es soberana. Es un tirano el que
se pone en lugar del pueblo; y su
potestad, usurpacién”. Al asumir de
nuevo el Gobierno, le dice a los co-
lombianos, en 27 de agosto de 1828,
que solo ha aceptado el poder, por-
que el pueblo, “usando desde luego
de la plenitud de su soberania, pro-
veyd por si mismo a su seguridad
futura”, y les reitera el respetar
desde el poder la libertad, excla-
mando: “jCompadezcdmonos mu-
tuamente del pueblo que obedece y
del hombre que manda solo!”

Bolivar mantuvo siempre estos
altos ideales politicos. Su pensa-
miento como estadista y su senti-
miento como demodcrata, los desen-
volvié6 ampliamente afios antes, en
el discurso admirable en el Congre-
so de Angostura, de 1819. Alli de-

claré solemnemente: “La continua-
cion de la autoridad en un mismo
individuo, frecuentemente ha sido
el término de los gobiernos demo-
craticos. Las repetidas elecciones
son esenciales en los sistemas po-
pulares, porque nada es tan peligro-
so como dejar permanecer largo
tiempo en un mismo ciudadano el
poder. El pueblo se acostumbra a
obedecer y él se acostumbra a man-
darlo, de donde se originan la usur-
pacion y la tirania. Un justo celo
es la garantia de la libertad repu-
blicana, y nuestros ciudadanos de-
ben temer con sobrada justicia que
el mismo magistrado que los ha
mandado mucho tiempo los mande
perpetuamente”. Y termina su fa-
mosisima alocucion pidiéndole a los
legisladores, por el pueblo elegidos:
“Dignaos conceder a Venezuela un
gobierno eminentemente popular,
eminentemente justo, eminentemen-
te moral, que encadene la opresion,
la anarquia y la culpa. Un gobier-
no que haga reinar la inocencia,
la humanidad y la paz. Un gobier-
no que haga triunfar bajo el impe-
rio de leyes inexorables la igualdad

y la libertad”.

Pronunciadas o escritas todas
esas palabras hace mis de un si-
glo, parecen, mas bien, consejos,
advertencias y admoniciones lanza-
dos en nuestros dias para prevenir
o censurar a muchos hombres y
pueblos de Ameérica, sus errores,
sus vicios, sus caidas, sus retroce-
sos. Y creemos contemplar, enton-
ces, como Marti lo contemplé, a
Bolivar, “en el cielo de América,
vigilante y cefiudo, sentado atin en
la roca de crear, con el inca al la-
do y el haz de banderas a los pies”.
Y pensamos entonces, con Marti,
que Bolivar “jtiene que hacer en
América todavia!”

debe ser sencillez, claridad, verdad.
Y no hablo, dentro de la mala gra-
matica, de la mala ortografia, por-
que d enmendar las faltas ortogra-
ficas de los sefores del margen, se
encargan los sefiores escribientes y
mecanografos,

;Remedios?

La modificacién completa de
nuestro sistema judicial, dejando a

LABLADURIAS.. coninion de le pis.22)

un lado el procedimiento, para bus-
car un poco mas, por encima de to-
do, la justicia; permitiendo que la
prueba que puede esclarecer o rec-
tificar el error, no sea rechazada
por sometimiento a un tramite, a la
letra de un articulo; acabando con
la realidad espantosa de hoy, de
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que no se haga justicia, porque no
se pidié a tiempo, porque no se in-
vocd el precepto legal, o porque és-
te se opone, aunque la justicia es-
té clara.

Y hace falta, también, el que
los jueces y magistrados, sean mads

hombres, mas humanos, no sacer-
dotes, no miquinas cortadoras de
articulos y tramites, no esos seres,
sin clasificacién todavia en la fau-
na animal, que antes he pintado.

Mientras eso llega, en cuestiones
de justicia, tiene razén el vulgo en
pensar, que lo mejor, es no caer en
sus redes, sobre todo, cuando se
tiene la razdn.



Ya ardia bien alto el sol cuando
abti los ojos. Cerca de mi, se amon-
tonaban muchos cadaveres.

Paseé la vista en torno. Frente
a los muertos, el peloton de ejecu-
cién en actitud de continuar la ta-
rea iniciada. Y avanzando a ocu-
par su puesto en el cadalso, mi Ge-
neral, el mio, el que fuera bandera
de mis ideales, jefe de aquellos ca-
maradas que conmigo peleaban por
el triunfo de una revolucién reden-
tora, y que ahora yacian exanimes
a mi lado. Tocaba a mi General su
turno en el orden de los ajusticia-

dos.

€l Crazid:.

(Continuacion de la pdg. 14)

Pas6 cerca de mi .. Su mirada
cayd como el fuego de una maldi-
cion sobre mi frente. Y su palabra
me sentencié a eterna ignominia.
Oi claramente el vocablo de opro-
bio. Todavia sigo oyendo que me
llama jtraidor! ..

Largas horas permaneci inmévil,
como petrificado ante el cuadro
trgico de tantos y tantos cadave-
res, como abrumado bajo el peso
de mi responsabilidad.

De pronto aparecié ella. Avan-
zaba arrastrando los pasos. Sus ojos

eran un manantial inagotable de
llanto. Parecia venir en mi busca.
Y ya a corta distancia de mi, co-
hibida como por el temor que ins-
piran los leprosos, se detuvo.

Yo esperaba su consuelo. No te-
nia otro refugio que el de su con-
suelo. . .

Y también claramente pereibi,
entre los sollozos que rompian su
pecho, esta amarga lamentacién,
que abrio llags de perenne tortura
en mi vida: “Dios mio, Dios mio,
ipor qué permitiste que fuera trai-
dor?...”

Febrero 7—1929.

fiecas que vale mucho dinero, mu-
cho ..”

Tienes a Harold Lloyd, cuyo ca-
pricho son los perros. Harold, el
simpatico comediante de los espe-
juelos de carey, que tan a gusto nos
hace reir cada vez que aparece en
la pantalla, es un hombre de gran
corazén. Y lo demuestra en su gran
amor a los animales. Harold posee
perros famosos, perros a los cuales
ama como San Francisco de Asis
amé al Lobo. ...

Y Harold Lloyd se gasta, segin
la Gltima crdnica, la suma de vein-
te y cuatro mil pesos anuales en co-
mida para sus perros.

Tienes a Corine Griffith, que
acaba de fabricar un nuevo hogar.
iQué casa, Helen, qué casa!
iQué bafio sobre todo! == Hasta no
ver este bafo ti no puedes tener
una concepcién de cémo viven: los
sibaritas, de lo que significa el re-
finamiento epictireo de una artista
de cine

Las paredes y los techos son sun-
tuosos. Imaginate paredes y techos
tapizados de satin-moiré de un ama-
rillo de oro. Y sobre-puertas de cris-
tal Lalique. ;Sabes lo que significa,
Helen, tener en esas sobre-puertas
medallones de Corine Griffith, re-
tratos de su dltima pelicula “La
Mujer Divina”, hechos en cristal
Lalique?. .. Un medallén chiquito,
del tamano de un camafeo regular
por el inimitable maestro René La-
lique vale mil délares, asi es que
puedes hacer un calculo del costo
de estos medallones formando guir-
naldas en las marquesinas de este
fastuoso bafio de la artista.

Norma Talmadge, en cambio,
gusta de reposar la escultura de su
cuerpo en sibanas de satin, suave
y breve, con monogramas hechos a
mano. .. Pero siendo artista y de
temperamento refinado y sabiendo
la influencia que los colores ejercen
en los espiritus, Norma tiene dife-
rentes colores de sibanas de satin.

Violeta y rosa para su casa par-
ticular: el hogar donde vive con su
esposo . . . Beige y azul pilido cuan-
do esta en su perfecto bungalow de
la playa. . . Posiblemente es esta la
combinacién de colores que mas ar.
moniza con la cadencia de las olas
rompiéndose en aquellos arenales
blancos y luminosos.

Marion Davies gasta ocho mil
dolares mensuales en trajes para su
guardarropa corriente, Cuando algo
especial ocurre, entonces hay siem-
pre un margen de cuatro mil déla-
res mis al mes para la ropa de la
rubia exquisita. Verdad es que Ma-
rion es riquisima. Tiene su fortuna
y bien puede disponer en momento
de apuro de la fortuna cuantiosa
de amigos generosos. Porque Ma-
rion es adorada en toda la colonia...
Y en honor de la verdad sea dicho,
la menos pretensiosa de las artistas
es Marion Davies.

Wallace Beery sinti6 de sibito
pasion por la aviacién. Y como
buen americano, decidido y empren-
dedor, se hizo piloto. Y cuando es-
tuvo seguro de que podia andar
solo por los aires, se compré un
avién. Modesto, no tan extravagan-
te como pudo haber sido, tomando
en cuenta que era por capricho,
para dar vueltas alrededor de Ho-
llywood y elevarse por sobre los pi-
cachos de las montafias heladas en
sus ratos de ocio. El avién de Wa-
lace Beery vale 40 mil pesos. El pre-
cio de su juguete. ..

La simpatica Bebe Daniels, mez-
cla de espanola e irlandesa, siente
debilidad por coleccionar perfumes
raros. En su tocador hay ciento cin-
cuenta botellas de perfumes de fa-
bulosos precios. Pero es solamente
para coleccionarlos, porque Bebe me
ha confesado que no le gusta usar
petfumes. He aqui un capricho ra-
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ro, jverdad? .. jPero qué impor-
tal Con algo extravagante habia
de llenar Bebe Daniels su casa de
la Playa, que tiene veinte y ocho
cuartos. . .

El magnifico Emil Jannings, ;ya.
ves que siendo alemin nos parece-
ria conservativo e incapaz de ex-
travagancias?. .. Pues bien, cara
amiga, el gran actor si tiene que
interpretar alguna escena en la cual
haya de comer caviar, no creas que
consiente en comerlo a menos que
cueste veinte dolares la libra. Legi-
timo caviar ruso. Probablemente
servido en bandeja de plata, etc.,
etc. Hay que darle atmésfera a las
peliculas.

Y no creas que las artistas pue-
den evitar este lujo mas que asii-
tico. Es algo que te inyecta Holly-
wood, que te inyecta la Pantalla,
jqué se yo! Algo como influencia
diabdlica hatia el despilfarro. Mi-
ra la genial y morena Lupe Vélez.
Yo la conoci cuando llegé a Ho-
llywood. La vi bailar sus encantado-
res bailes de locura epiléptica en el
cord de una revista ‘popular en
aquellos dias. . . Y se que Lupe era
pobre y venia solamente en pos de
la Fortuna. En la calle no podia
negarse el hecho de que la hija de
la tierra azteca ganaba un salario
escaso, ya que sus vestimentas ha-
blaban de la modestia con que vi-
via .. Sin embargo, hoy Lupe Vé-
lez se gasta, con una generosidad
asombrosa, cien délares en un par
de zapatos.

Y no se si Lupe tiene muchos de
estos zapatos de a cien délares, pe-
to se, en cambio, de Joan Craw-
ford, que posee doscientos pares de
ermosos chapines y ninguno baja
del modesto costo de veinte y cinco
o treinta délares por par .. (Con
el material de cien pares se cubri-

SUPLEMENTOIIL

rian los pies de muchos nifios que
van descalzos),pero ;jquién va a ocu-
parse de desbaratar tantos zapatos
de modelos exquisitos para hacer
sandalias para pequefiuelos?

John Gilbert tiene en el mismc
Estudio su cuarto de vestirse. Es
solamente un cuarto. El camerino,
como diriamos en lenguaje de Tea-
tro legitimo. Este reducido espa-
cio le ha costado al “Amador per-
fecto” de la hoja de plata, la suma
de veinte y cinco mil pesos

Pero, ja qué seguir?  Es la
fietre de Hollywood. Es el Parai-
so donde hubiera querido vivir el
Rey Midas. Es el jardin donde las
manzanas son de oro y las mujeres
conocidas por el nombre poético de
“estrellas” .

¢Dénde estin las setrellas?
En el firmamento, arriba de las ca-
bezas de los pobres mortales... ;No
significa eso, acaso, que son mejo-
res, mas privilegiadas, Gnicas? . .
Pues que los de abajo se conformen
con su suerte. El que no coma, que
vaya a acercarse a Montmartre, el
Restaurant de lujo. . O a Mada-
me Helen, en el corazén de Holly-
wood, donde una ensalada de le-
chuga servida a Corine Griffith
vale uno cincuenta, mientras que en
la cafeteria de enfrente yo he co-
mido la misma lechuga por diez
centavos (a excepcién de las veces
que la comi en Madame Helen, in-
vitada por alguna estrella). Y a
reir, a reir con este Hollywood de-
licioso y dnico. Afortunadamente,
no estamos en los tiempos de
Maria Antonieta. Porque, por
mucho menos lujo se indigné el
hambriento pueblo francés y cos-
t6 a la aristocritica soberana vy
a su augusto esposo ser sacados del
Palacio de Versalles y guillotina-
dos. Hasta Hollywood no llegara
jamas la furia del mundo ham-
briento.

Tuya,

MARY.



gado hasta el matrimonio, porque
ipor mas que su orgullo librara re-
cio combate con su pasidn. al llegar
a este punto de sus per:- \Entos
de un futuro préximo!

Al llegar al castillo que la alber-
gaba estaba decidido a librarla por
todos los medios de tan odiosas
sospechas, descubriendo al espia
que sin duda era el causante de
los descalabros experimentados por
las fuerzas a su mando.

X * X

Minetta Olshausen estaba espe-
randolo en su mas coqueta habita-
cién,. Bellisima, encantadora, nadie
hubiese dicho que se hallaba en una
etapa militar, viviendo una vida cir-
cunstancial, al compas de los acon-
tecimientos, que se sucedian rapi-
damente. Y era que Minetta—quien
viajaba seguida de un equipaje for-
midable—, apenas sentaba sus rea-
les en algin lugar, disponia las
cosas de modo que podia continuar
embelleciéndose como en sus mejo-
res y mas tranquilos dias de existen-
cia cortesana. No importaba que el
sitio a ella destinado fuera un des-
tartalado castillo o una granja sin
alicientes: al cabc de unas cuantas
horas, el ambiente habia variado y
un relente de gentileza y civilizacién
rodeaba a sus invitados.

Varios criados la servian en el
castillo que ahora habitaba y una
escolta del cuerpo de Coraceros Ne-
gros le rendia guardia en el patio
de honor. Los soldados que llevaban
a cabo este servicio distinguido eran
todos viejos veteranos, seleccionados
cuidadosamente por el Principe Cle-
mente Luis. Ni entre tales milicia-
nos, ni entre los criados, podia al-
bergarse el traidor que se disponia
a buscar, porque todos procedian de
su Principado de Grafenberg Frei-
waldau; es decir: eran sibditos su-
yos.

Lo recibié mas carinosamente
que nunca; hizo gala, para demos-
trarle su afecto, de las mas delica-
das y gentiles maneras, y con sus
propias manos extendié el mantel
sobre la mesa donde mas tarde ha-
bian de cenar juntos.

Era una mujer deliciosamente ru-
bia y palida y exquisita y delicada
hasta el punto de obligar a pensar,
apenas se la observaba, en una
flor: Cubierta de flotantes lazos y
cintas azules (no ignoraba que a él
le gustaban particularmente unos y
otras) y enjoyada con perlas rega-
ladas por su amante, parecia una
ficcion de la mente mas bien que
una criatura humana.

La cena estaba preparada y los
candelabros encendidos. Clemente
Luis observé que aquélla era exqui-
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sita. Buen gastronomo, en ninguna
parte, sin embargo, como en la quie-
tud de esta mansién y junto a Mi-
netta, podia paladear sus platos pre-
feridos; y era que la etiqueta lo
constrefifa a actitudes molestas, im-
pidiéndole adoptar el aire de grata
camaraderia que amaba. ..

En el curso de la cena su amada
se quejé de haber experimentado
tristeza y entorpecimiento durante
todo el dia, a causa de lo cercano
que percibia el fuego de los cario-
nes. El monétono ruido la sumia
en molesto estupor.

Cuando el dltimo plato hubo des-
filado, desaparecieron los mante-
les y, sobre la mesa, hicieron apari-
cién innumerables soldaditos de plo-
mo que extrajo Su Alteza Serenisi-
ma de unas cajas. Clemente Luis
gustaba de este ejercicio infantil
para el que hubiera juzgado te-
niéndose Gnicamente a las aparien-
cias. A los dibujos que utilizaban
los militares de la época, anteponia
él estas densas formaciones de di-
minutos soldados de metal. Antoja-
basele mas vivo el cuadro, mas gra-
fico el plan de operaciones y utili-
zaba el método con frecuencia.

Cuando Mme. Olshausen ocupé
un sitio junto al Principe, en uno
de los brazos del gran sillén, vié
extenderse las lineas de caballeros
hasta formar escuadrones Su
amante planeaba la entrada en Bru-
selas, viendo con la imaginacidn,
en estos jinetes de gayos uniformes
y apenas unos centimetros de altu-
ra, a sus incontenibles dragones y
hiisares; y en las banderitas, de me-
tal también, a sus banderas impe-
riales. Era todo un ensuefio glorio-
so que coronaba el laurel. ..

—:;Y es segura la entrada en
Bruselas?, inquirié ella. A lo que
respondi6 el Principe:

—¢Qué duda cabe? Jamais he si-
tiado una ciudad que no haya to-
madﬁ.

—Pero antes esta Mons, advir-
tio.

—Mons caera en un dia, en dos
0 en tres; pero caera.

—¢Estdis esperando refuerzos?

A lo que respondid Su Alteza
recordando la conversacion que tu-

viera poco antes con el Duque de
Gliickstade:

—¢Os he hablado de eso, Mi:
netta? _ _

—iClaro que me habéis habla-
do!, aclaré la joven. ;Cdmo, si no,
podia estar yo enterada de ello? Y
continué riendo con su risa clara de
cascabel, en tanto colocaba sus pe-
quefias manos sobre los hombros
del amante:

—Bien. Pronto abandonaremos
Mons. Me gusta mucho este pue-
blo, pero estoy ya cansada de vivir
en un pabellén sumido en medio de
los bosques.. .°

—¢Sera posible que estés ya abu-
rrida de seguir al ejército?, deman-
dé en tanto se volvia y fijaba en
ella sus ojos. Y vi6 en ella tanta
pasion y en sus pupilas himedas
ternura tanta, que pensé satisfecho:
“;Quién podria dudar que me
ama?”

Continué moviendo sus pequefios
munecos de plomo con habilidad y
precision, hasta que, a los pocos ins-
tantes, sintiéndose profundamente
fatigado, los abandoné sobre la me-
sa y se dejo caer en un sitial cer-
cano. Habiase pasado dos noches
inspeccionando sus trincheras, sin
reposar un minuto. Desde alli lla-
mé al ayuda de cimara y le en-
tregd sus armas, primero, y sus con-
decoraciones, después: el Toisén de
Oro, el Aguila Blanca de Polonia
y el Aguila de Prusia—cruces y ¢5-
trellas que habian constituido su
orgullo cuando era nifo.

El valet las tomé'y colocé en ¢l
interior de un gabinete de laca chi-
na. Su silencioso ir y venir lo ob-
servaba el Principe desde su sitio,
que abandoné después para recluir-
se en su habitacién, no sin antes
colocar sobre la mesa, junto a los
brillantes soldaditos de plomo, su
grueso abrigo de campafia, en uno
de los bolsillos del cual se cerciord
que se hallaban sus importantes pa-
peles y el Cédigo de cifras que ja-
mas lo abandonaba.

X Kk

Si no hubiese sido por la absurda
conversacion que sostuviera con el
Dugque de Gliickstadt, no habria el
Principe Clemente Luis vuelto la
cabeza con animo inquiridor minu-

SUPLEMENTO IV

tos antes, cuando ella le preguntaba
si esperaban refuerzos sus tropas
para la acometida final a Mons; ni
hubiera, ahora, amparado en la
sombra que cubria la puerta de
su camara, acechado a su amada

ue se inclinaba sobre los papeles
que guardaba en su abrigo, no sin
antes lanzar una mirada indagado-
ra en su torno. Minetta Olshausen
leia. Realmente aquello no era pa-
ra acusarla, aunque resultaba ex-
trafio que sabiendo leer y escribir
mal su lengua y apenas hablar al-
gunas palabras de las demas, se de-
tuviera a leer aquel documento
francés que mantenia ahora entre
sus manos. El Principe esperé. Un
segundo, dos, diez. .. Minetta se-
guia leyendo.

Penetr4 nuevamente en la alcoba
y reflexiond. No. La lectura de
aquel documento nada significaba.
Era absurdo pensar en aquello que
daba vueltas en su cabeza y lo lle-
vaba a desconfiar de la mujer a
quien mas plenamente se habia en-
tregado en su juventud libertina.
iEra loco! = Si se hubiese tratado
del Cédigo cifrado, todavia... Vol-
vié al salén y marché directamente
hacia ella, que se hallaba sentada
en una silla, inclinada hacia ade-
lante, como dormida. Pregunté
abruptamente:

—Minetta, jnunca estuvisteis en
la Corte de Hanover bajo el nom-
bre de Madame Aurora Frey?

Se estremecid, brillaron sus ojos
y se enrojecieron sus mejillas, pero
con un soberbio dominio de si mis-
ma respondi6:

—Monsenor, jqué pensais? Nun-
ca se me ha conocido bajo tal nom-
bre. ..

Los cafiones proseguian su espan-
tosa sinfonia. Era el sordo y conti-
nuo retumbar de la artilleria que
atacaba Mons.

Mme. Olshausen salté de su
asiento, retorciéndose las manos.
Daba la impresién de que soporta-
ba una tortura superior a sus fuer-
zas. Fué algo inesperado y doloroso
para el Principe. Barboto:

—Ese cafioneo que dura todavia,
jque dura siempre! jEs terrible so-
portarlo noche y dia, sin interrup-
cién!

—iPero nunca os ha agitado tan-
to!, respondié Clemente Luis.

—Pero me agita ahora!, grité la
mujer, perdido todo comedimiento.

Aquellos gestos imprevistos, ja-
mas esbozados siquiera, aquel esta:
do nervioso, contribuian a hincar la
sospecha en el animo de su amante.

Se abrazé a él y escondi6 en el
pecho varonil su encantadora cabe-
za. Pero de nada valié la pausa



impuesta porque la voz del hombre
resoné nuevamente para preguntar:

—;Nunca habéis oido hablar de
Madame Aurora Frey?

Pisose rigida entre sus brazos:

—No. ;Por qué me torturais con
esto? jQué, pensdis? [Nunca he es-
tado en Hanover!

—No pienso nada, arguy6 suave-
mente. Es que alguien pronuncio
hoy ese nombre ante mi, en cone-
xién con vos.

—¢Quién?

—El nombre no importa, puesto
que el asunto no tiene importancia.
;Verdad que-nada tenéis que ver
con eso?

—Desde luego que no, replicé
Minetta.

—DBien; entonces idos a la cama
ahora, termind su amante desha-
ciéndose de los brazos que lo rodea-
ban, en tanto yo termino un pe-
quefio trabajo.

Lo abandoné, obediente. Nunca
se habia mostrado tan sumisa a una
orden de él. Jamés habfa mostrado
tan infantil obediencia, tan graciosa
decisién de chiquilla.

Cuando hubo salido, Su Alteza
Senerisimta sentése y durante media
hora reflexioné profundamente, sin
que ningln cambio mostrase en su
inexpresiva faz el curso de tales
pensamientos. Después llamé a la
seiora Dotler—una mujer en la
que tenia absoluta confianza—y
alli, junto a la mesa, cerca de los
soldaditos desparramados pueril-
mente, la interrogd.

No. Mme. Olshausen no recibia
mensajes, ni veia a nadie. Deseaba
quedarse a solas algunas veces, pe-
ro realmente eso no era motivo pa-
ra sospechar.

Interrogd:

—¢No pensiis de ella que es una
simple y loca muchacha, una aldea-
na casi, iletrada o poco menos?

La mujer, respetuosamente, res-
pondié que tal opinién era la que
le merecia Minetta.

—Bien. Y Su Alteza Serenisima
sonrié para decir:

—Ahora vais a darme vuestras
llaves e iros al lecho. Pero antes
cuidad de avisar en mi Cuartel Ge-
reral que espero al doctor Hart-
manns, aqui, dentro de una hora.

La sefiora Dotler se retird des-
pués de haber entregado su manojo
de llaves al joven que, silenciosa
mente comenzo a rumiar sus pen
samientos, sentado junto a la mesa
en la que continuaban esparcidos
los soldaditos de metal.

iAquellas Ilaves! jSaltaban y ro-
daban suavemente entre sus dedos!
;Qué ocultaban? La sefiora Dotler

habia explicado a su amo que no
cerraban ninguna habitacién, salvo
cierto gabinete donde Mme. Ol-
shausen guardaba un paquete de
cartas: apenas un montoncillo de
sutiles pliegos. El sabia cuiles. ..
Los que escribiera en anteriores
épocas,, cuando sus aventuras gue-
treras y sus embajadas obligibanlo
a abandonar su dulce querida. ..

Antes de explorar, como preten-
dia, valiéndose de aquel llavero,
lanzé una ojeada en la cimara de
Minetta, que dormia despreocupa-
da y quizas feliz. Después tomé
un pasillo tortuoso y llego hasta el
gabinete que le indicara el ama de
llaves; abrié y penetré. Alli esta-
ban las cartas en cuestién, en una
cajita que, como de Minetta al fin,
constituia acabada obra de arte.
Alli estaban, pero no solas: en un
apartado de la pequena arqueta,
junto a joyas preciadas, estaban,
también, una copia de su clave se-
creta; breves notas en francés de
cartas escritas por él recientemente,
y la versién alemana del despacho
que se escribiera en italiano al Ma-
riscal Monsanto.

Ninguna duda era posible ya.
Agquella mujer era lo que Gliicks-
tadt habia dicho, lo que todos, ex-
cepto él, su amante, habian com-
prendido que era: una espia

La primera impresion que experi-
menté el Principe Clemente Luis
ante aquello fué de espanto; espan-
to por la diabélica habilidad de que
habfa hecho gala aquella criatura
de perdicion durante meses y meses
sin que a su inteligencia siempre
alerta pudiera saltar un detalle re-
velador.

Sin duda habia sido educada con
tal fin, preparada concienzudamen-
te para su innoble oficio, pc:que,
en caso contrario, jcomo admitir
que llegara a convencerlo de que
era casi una analfabeta, incapaz de
un esfuerzo serio, alocada y tnica-
mente capaz de otorgar el placer
merced al regalo de su joven y pu-
jante cuerpo de ninfa?

Recordaba ahora, con nitidez que
lo aterrorizaba, el asalto en la Puer-
ta Nicolas, que habia terminado en
tan dolorosa derrota; y el ataque a
su tren de artilleria, cortada en pe-
dazos, deshecha, a causa del éxito
que la emboscada enemiga obtuvie-
ra. Y ambos golpes repercutian tris-
temente en su corazon.

Mas su orgullo herido y su pena
no le impedian, por cierto, aden-
trarse en aquel enigma para tratar
de resolverlo. ;Cémo, en efecto, po-
dia Minetta Olshausen comunicarse
con el enemigo? No se la habia
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visto recibir mensajeros; su conduc-
ta era intachable en todos respec-
tos. .. Unicamente que saliera a
entrevistarse con sus complices tras
las lineas de combate, en las horas
que nadie podia lanzar sobre su
gentil figura en fuga una mirada
observadora.

Pero no queria saber mds. ;Para
qué? Destruy6 con rabioso gesto to-
dos aquellos papeles delatores, res-
tituyé a su sitio las joyas que to-
mara y salié de la pieza, cruzando
nuevamente el tortuoso saloncillo
para salir a la habitacién llena de
luz.

¢Quién era ella? Aurora Frey,
en la Corte de Hanover; Minetta,
en la Comedia Italiana; la Barone-
sa Olshausen de Imperial creacion.
¢Quién era? Después de todo, nada
le interesaba ya saberlo. Era un es-

pia, pura y simplemente. Ante esta
seguridad espantosa debia detener-
se y se detenia con todo el orgullo
de que era capaz su caricter do-
minador e inflexible . . .

Pero es que no podia negarse a
considerar el otro aspecto de la cues-
tion; la otra faz de aquella mujer,
encantadora a pesar de todo, la que
la mostraba como amante. ;Y era
tan dulce, tan sugerente, a tal pun-
to turbadora! Porque lo amaba.
Eso no podia negarlo Clemente
Luis. Ambos habian vivido un dra-
ma de intensa pasién y si su orgu-
llo sufria una herida, también su
orgullo recibia el acre consuelo de
saber que era amado por si mismo.
Sélo que, duefio siempre de sus
pensamientos y de sus acciones, in-
capaz de dejarse dominar por el
ensuefio ni durante un segundo
cuando era estéril, alejaba de si la
idea de Minetta Olshausen defini-
tivamente.

;Como librarse de ella ahora?
Habiale asegurado pocas horas an-
tes, al Duque de Gliickstadt, que
no existia situacion, por embaraze-
sa que fuese, de la que no pudiera
triunfar gallardamente un hombre
de tacto. Era necesario que hiciera
buenas, ahora, sus palabras. Ahora
mismo porque aguardar a mafana
era dar lugar a otra traicién, a que
de nuevo su prestigio entre los ofi-
ciales que lo rodeaban y su honor
de militar estuvieran entredichos.
Los refuerzos estaban para llegar y
Mons habia de caer sin que ocurrie-
ra ninguna otra sorpresa capaz de
hacer fijar en él, interrogadores,
los ojos de sus hombres de Estado
Mayor.

Podria hacerla arrestar y poner-
la, por tanto, en la imposibilidad
de actuar contra él. Era una solu-

cién, sin posible duda; pero ;quién
lo libraria del ridiculo si tal hiciera?
iCémo reirian burlindose del hom-
bre que, con todos sus prestigios de
gran general, habiase dejado enga-
far por una pobre mujer! ;Y los co-
mentarios. .. ? “Nosotros estaba-
mos enterados—argiiirian—y os lo
avisamos. Si Gliickstadt no os hu-
biese hablado, habriais llegado en
vuestra ceguera a hacernos asesinar
en nuestros lechos”.

Por la primera vez en su brillante
existencia de mimado de la fortu-
na, se hallaria en manos de sus in-
feriores. Se sabia odiado por mu-
chos, pero jamas habiale concedido
a ninguno el honor de un resquicio
débil por donde hundir su arma.
No era cosa de comenzar ahora a
cometer desaciertos.

* K ¥

Cuando el doctor llegd, estaba
Su Alteza envuelto en una bata
de cama, esperindolo; sentado jun-
to a la mesa y con una garrafa de
agua y algunos vasos ante él. En
esos instantes manejaba un frasco
lleno de un liquido rosaceo, del cual
se escapaba un pronunciado perfu-
me a vinagre.

—Su Alteza Serenisima estd ex-
tremadamente palido—hizo notar
con simpatia el médico.

—Estdis equivocado, replic el
Principe. No es por mi por quien
os he enviado a buscar, sino por
Madame Olshausen. Y marché ha-
cia la camara, donde Minetta dot-
mia, confiada y dulcemente, entre
sus edredones. Una de sus manos
caia fuera del lecho. Clemente Luis
la tomé y oprimi6 suavemente has-
ta que la joven despertd.

—Ha estado muy enferma du-
rante la cena, mi querido doctor.
Por eso me he alarmado. Sintidse
stbitamente indispuesta y acto se-
guido se desmayé. Estos ataques
le daban antes con cierta frecuen-
cia, pero nunca tan intensos como
el de esta noche .

La joven se incorporé rapidamen-
te, sorprendida y confusa al ver al
doctor junto a su lecho y al lado
de su amante. Sentada entre las
blondas, no solamente brindibase
joven y bella como nunca a los
ojos del visitante, sino también con
las sefiales de la salud mas per-
fecta.

—Como observaréis, doctor, hizo
notar Su Alteza Serenisima, la de-
vora la fiebre

—Pero si yo me encuentro per-
fectamente bien, protesté la dama
estupefacta. jNo me explico a lo
que os referis, Monsefior!

—Es muy corriente, dijo el doc



Es el jabén mas propio
para la cara y las ma-
nos. Su fragante espu-
ma es tan deliciosa, que
al pasar sobre la piel pa-
ralimpiarlala acariciay
ladeja suave y hermosa.
Perfume exquisito.
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tor, que los pacientes olviden ta-
les ataques. Ahora, senora, si me
permitis una pequefa prescripcion...

El Principe interrumpio:

—No creo, mi querido doctor,
que necesite en cstos momentos de
vuestros cuidados. Permitid que me
atreva a deciros esto. Si os llamé
fué para que la viérais Ahora,
Minetta, estoy seguro que os repon-
dréis rapidamente con tal de que
os toméis este vaso de agua de achi-
coria

—Verdaderamente, no compren-
do lo que decis, exclamd con se-
fiales de extravio en los ojos. [Me
siento perfectamaente bien!

—Espero—dijo paternalmente
Su Alteza—; espero que no trata-
réis de engenaros a vos misma. Y
la ofrecio el vaso que
entre Sus mManos.

Ella bebio el contenido de un tra-
go, urgiéndola, entonces, su aman-
te, a gue tornara a acostarse e hicie-
ra por dormir.

—Ahora el doctor os ha visto,
explicd, y me siento por ello mas
trangquilo

Los dos hombres salieron de la
habitacion.

mantenia

Glaxo,

Manzana de Gémez 357. Habana.

—Ella parece, Monsefior, comen-
z6 el doctor, completamente salu-
dable

—Lejos de hallarse en perfecta
salud, interrumpié Clemente Luis,
esta en peligroso estado. Y yo os
ruego, doctor Hartmann, que re-
cordéis esto  Esta noche perma-
neceréis en el pabellon, porque pue-
do necesitaros otra vez. Nunca os
consulté antes sobre Madame Ol-
shausen, pero no porque antes no
haya pasado momentos de ansiedad
por su salud, sino porque la dis-
gustan los médicos; mas el ataque
de esta noche ha sido harto severo
para que no olvidara sus prejuicios
a este respecto.

El doctor calls, y acompafiado
por Su Alteza, se retiro.

El Principe volvié a ocupar su
lugar junto a la mesa en que ya-
cian en piruetas absurdas los solda-
ditos de plomo. Puso en uno de
los bolsillos de su bata de brocado
el frasco del que escanciara la be-
bida rosicea. Tenia algunas de es-
tas lindas redomas de cristal. Cons-
titulan, casi, un legado de su ama-
da madre, que, siempre devota de
sus intereses, habia adquirido en:

Sirvase enviarme el libro “Consejos

Glaxo para Madre y Nifio"” gratis, (si desea muestra Glaxo incluya 0.05 en sellos).
Nombre e

Direccién

Ciudad ...

.. Mi nene tiene .. meses.

EXIJA LA NUEVA LATA CIERRE PNEUMATICO CONSERVACION PERFECTA

las principales cortes europeas una
curiosa reputacién. En efecto, cuan-
do alguien discutia con ella asun-
tos vitales, daba la casualidad que
moria de manera inesperada. .. Y
uno de tales frascos siempre juga-
ba papel adecuado en el drama sos-
pechado. Indudablemente habia si-
do una angusta Princesa y una her-
mosisima mujer! Su hijo recordaba
tales detalles con gran delectaciér
y secreto orgullo.

Mirando las pomposas filas de
los soldaditos, el Principe Clemen-
te Luis pensaba: “Ahora, ;como
reemplazaré a Minetta? ;Encontra-
ré, acaso, otra tan deliciosa a la
par que tan obediente a mis insi-
nuaciones? Estoy seguro que me
amaba, como yo la amaba a ella.
Pero los dramas y las pasiones no
deben interferir los asuntos impor-
tantes. ;Que es una querida com-
parada con una ciudad? ;Ningu-
na mujer comparada con el éxito
de una campana? ;Con un triunfal
regreso a la patria, con los laure-
les que coloca sobre nuestras sienes
el Emperador? ;Qué significa un
poema de amor, por maravilloso
que sea, comparado con el respeto
de nuestros oficiales? jApenas si
constituye un granito de arena en
el gran edificio!l 7

Todo era silencio en el pabellon
y en los bosques que lo rodeaban.
Clemente Luis penetré en la alcoba
de Minetta.

* %

Poco antes del amanecer, el doc-
tor Hartmann fué despertado por
el Principe en persona.

—Ya os dije que os necesitaria,
doctor, Madame Olshausen ha
muerto. Ha muerto sibitamente,
ahora mismo, en mis brazos. Le re-
pitié el ataque de anoche y tan ines-
peradamente que no pude ni llamar
en mi auxilio.

El doctor, presa de pinico, co-
menzb a vestirse. Su nerviosidad no
era tanta, sin embargo, que no pu-
diera observar que Su Alteza estaba
parcialmente vestido y que se encon-
traba todavia mas palido que horas

antes. |
—;Bsta Vuestra Alteza seguro,

balbuced, que la sefiora ha muerto?

CRIA NINOS
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La acidez del estomag
es peligrosa

Las personas que sufren indigestion

o descomposicidon del estomago
DEBEN CORTAR ESTE AVISO

“El mal de estémago, la dispepsia,
la indigestion, la acidez, el flato, la
fermentacion de los alimentos, etc.,
se deben casi siempre a acidez crinica
del estémago” —ha dicho un médico

prominente.

En el estémago se produce con alar-
mante rapidez dcido clorhidrico abra-
sante. Este dcido irrita e inflama el
delicado tejido del estémago y con
frecuencia causa gastritis y peligrosas
tlceras en el estomago. No se tome
pepsina ni digestivos artificiales para
combatir la acidez del estémago, pues
solo se logra un alivio pasajero del
dolor al hacer pasar a los intestinos
los alimentos agrios y fermentados.

En lugar de buscar ese alivio tem-
poral, neutralicense los dcidos del es-
témago después de las comidas con
Magnesia Bisurada en un poca de
agua caliente, y se logrard no sélo
disipar el dolor sino que la digestion
de alimentos se hard con naturalidad.
No hay nada mejor que la Magnesia:
Bisurada para atemperar y normalizar
el estémago dcido. Absorbe el danino
exceso de dcido como lo baria una
esponja, y permite que el estomago
funcione bien en pocos minutos. La
Magnesia Bisurada puede obtenerse
en cualquier botica bien surtida, ya
sea en polvo o en pastillas. Es segura,
eficaz, agradable al paladar y no es
un laxante Yy cuesta muy poco.

Puede suceder que os equivoquéis...
—Perfectamente seguro, contesto
el Principe. No hay posibilidad de
error.
A través de las abandonadas ha-
bitaciones del pequefio pabellén los

dos hombres marcharon en deman-
(Contintia en la pdg. 47 )
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- Como una Brisa de Suerte Me Lle-
vo Hacia $5,300 el Ano Pasado!

Un hombre que creyd estar destinado al basurero fué casi
literalmente puesto en pié de nuevo. Cémo el hizo uso de

su oportunidad y se plantd firmemente, es su

relato.

Léalo! Que sea la guia suya hacia un éxito similar!

descorazonado que ni atn la decision de ir en busca

de una “pega” le acompafia. Lo sé perfectamente:
ilo he palpado! Asi estaba yo una tardecita en Agosto, ape-
nas hace un afo. Durante el afio habia tratado en vano
de abrirme paso probando unas nueve lineas distintas. Al
principic por lo menos, casi todas parecian buenas. Pero
resultaron alarmas falsas no obstante mis esfuerzos. Esca-
samente habia hecho lo suficiente para irme aguantando.
Y para rematar, ahi estaba Cuca. Tuvimos que suspender
nuestro matrimonio. Estaria justificado si ella “rompiera™
conmigo para siempre jcomprometida con un fracasado co-
mo yo! Pues ni alin tenia dinero con que pagar el al-
quiler de mi cuarto.

Y asi me encontraba sentado en un banco del parque,
“bruja”, con una pila de deudas, pensando en cémo dia-
blos saldria del hoye. INo habia senales de una sola venta
con la linea que tenia. Yo sabia que podia vender, pero la
competencia, las vacaciones veraniegas, y mu-
chas otras circunstancias se habian combina-
do para llevarme a la locura. Por tanto, en
el parque me senté, tratando de refrescar y
pensar. Mientras eso hacia, la brisa veraniega
levanté una pégina rota de una revista CAR-
TELES, que casi vino a posarse sobre mis
piernas. La di una mirada con indiferencia;
iluego con mds cuidado!

"Agentes ganan hasta $10 3y $15 diarios”
—decia el titulo—{Y no es extrafio! Pues e
aqui estaba el invento mas revolucionario de los que habia
oido hablar: un aparato automitco que afilaba cuchillas
de afeitar, de una manera nueva y asombrosa. En 11 se-
gundos pondria el filo mis agudo en cualquier clase de
hoja (salvo Durham). Daba las rasuradas mas suaves de la
vida, y, tal vez lo méas importante, conservaba la hoja tan

afilada que usted pod#ff™dsar la misma hoja durante sema-

HA llegado usted al nivel mas bajo cuando esti tan

nas, meses y a(n ados! “No comprar mas hojas de afeitar”;
muchache, [qué articulo para vender era ese! Y entonces
recordé haber visto anunciado este invento Kriss-Kross en
las revistas. “Caracoles, debe haber millones de hombres que
han leido algo sobre este invento y estin esperando gue
algin agente llame"”, pensé. "Lo probaré une semana por
IO menos".

actualmente venden KRISS-KROSS. La experiencia de unos
cuantos como él, sin embargo, dice mas o menos la misma
cosa. Pricticamente todo hombre que se ha hecho Repre-
sentante de KRISS-KROSS esti ganando mas dinero, y
con mayor facilidad de lo que jamas pensd. Muchos estan
estableciendo records sorprendentes ganando de $300 a §350

A los pocos dias ya estaba demostrando
KRISS-KROSS5—e! invento milagroso que me
llevé a la cispide.—Estaba casi del otro lado,
aburrido completamente de la vida, pero cuan- J
do empecé con KRISS-KROSS, bueno; los
detalles son muy largos para darlos. No ven-
di un solo KRISS-KROSS, se vendieron so-
los; tan bien se vendieron que al final de [a
semana tenia £97.00 de utilidades; las sema- | -
nas siguientes fueron ain mejor que eso; diez
o doce ventas en una mafiana era cosa corrien-
te. Y eso, como antes dije, fué
hace un afo, cuando apenas sa-
bia algo de KRISS-KROSS.

mensuales. Adn hay lugar para que usted tam-
s bién milite en las filas de los agentes de
| KRISS-KROSS y recoger el fruto de nuestra
extensa propaganda en CARTELES, “La Se-
mana” y otras revistas populares. Miles de
15 . | hombres que se afeitan le esperan, ansioses
de adquirir este sensacional invento,

L Aun los gue dedican unas cuantas horas
nada mis, ganan de $3 a §4 diarios, traba-
jando per las tardes. Un agente que le pres-
taba todo su tiempo, el sefior Sotero Gonza-
lez, en Santa Clara, tomd 24 érdenes en dos
dias, con $36.00 de utilidades. Envie el cu-
pon a investigue cémo puede usted también

hacer dinero con KRISS-KROSS.

Ahora, un afio mas tarde, calculo que
mis ganancias netas del afio como represen-
tante de KRISS-KROSS fueron §5,300. De-
bo afadir que el matrimonio no se suspen-
dié como temi y, dicho sea de paso, dimos
nuestro viaje de bodas en un carro flaman-
te, que la compafiia me regalé. Vivo en un
buen chaler y soy miembro d¢ una de las

mejores sociedades. KRISS-KROSS me ha proporcionade

. un nuevo ambiente, en el cual espero continuar prosperan-

do; mis urilidades el préximo afo, segiin mis cilculos, no
seran menos de $7,300. Espero seguir ese paso durante el
resto de mi vida.

La historia que acabamos de reproducir es de los que
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LIBRADO LAKE, Agente General
Agular No. BZ. Habana. Teléfono A-1351

Sr. Librado Lake, Agte. Gral. A guiar 82, bajas Habana I
I Envieme descripcion ilustrada de KRISS-KROSS, I
¢l sensacional invento de afeitar, y demuéstreme como

I puedo Facer dinero como agente autorizado del mismo.
Nombre | o - l
I Direccion .. .. . W s Tel .
Ciudad Ee i Proy . ‘
' Nota—Si no son sus deseos hacerse agente ¥ sola-
mente conocer detalles de KRISS-KROSS. haga |
| C-2:1929. |

una cruz aqui ().
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Horizontales: 2—Repeticion de sonidos 8 De 9213 8—De 18 :_ 9
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1—Nombre de letra, 4—Dios, entre los egipcios.
3—Linea que Irgsu!ta de la interseccién de 5—Iniciales de un Institute. Al ‘erudigranss:

. = dos superficies. _ 6—Apocope de suyo.

P R E P O 5 ]_ CI O N 9—Dios, en lenguaje drabe. 7—Doaos consonantes.

11—Grandes excavaciones subterrineas en B—Accidn y efecto de abusar, -
forma de camara. 9—Parte que sobresale de las vasijas, ces- 7
o~ 14—Meral precioso. tas, etc.

PARTE DEL ANO 15—Arciculo indeterminado. 10—Otra de las cinco partes del mundo. A
16—Iniciales de una Secretaria. 12—Brazo, en inglés. L
18—Cierto insecta alado muy comin. 13—Nombre de mujer.

COMPOSlCION 21—Advechio. I7—El que hace'el papel de gracioso en las o
22—El dios de los pastores. fiestas. Pl N
24—Nora musical. 19—Pasién del alma que mueve a indigna-

DRAM ATICA 25—Héroe espafiol de incontables proezas. cién. A
Inv, 20—Pluma en inglés. R
26—Dia anterior al presente, 21—Habitante primitivo de Cuba.

Las tres primeras expresiones indican si- 28—Cada una de las extremidades de lor  23—Emperador romane célebre por su cruel- /
labas y combinacién de silabas del TODO, miembros superiores del hombre. dad. 0o
que es la cuarta expresion 30-—Vasija grande de madera para liquido 25—Se dice de los cuerpos dificiles de

— 31—Alzar, rayar.
CHARADA GRAFICA 32—Metal precioso. +27—Invasién del mar hacia la tierra. - g
33—Animal carnivoro, muy feroz. 28—Enfermedad o dolencia. Al jeroglifico grafico:

1= %= 34—Cansado, desfallecido, 29—Plantigrade.

37—Segunda de las partes en que div 30—Preposicion, ROBUSTO
dian los antiguos romanos del mes. 33— Principio. comienzo, procedencia. e
39—Especie de aguardiente de cana. 35—Brazo en inglés. Al rombo:
4]—Nota musical. 36—Del verbo ser.
43—Verbo de la segunda conjugacion. 38— Perfume de olor agradable, plural. P
1 44—Es, en ingles, 40—Una conversacién escrita segin un cla- ARA
| 45—Regién de los, Balkanes, riberefia sico. ALETA
L mar Adriitico. 42—La béveda que aparentemente nos ro- PRECISO
NOTA IMPORTANTE 47—Pronombre personal masculine. dea. ATINA

La Revista CARTELES deseando cono- 48—Hermana. 45—Dadiva, regalo. . AS A
cer la capacidad de sus lectores para resol- 49—Epoca. 46—Del verbo |a!:urar' la tierra. o
ver los pasatiempos que publica semanal- 51—Interponer. 48—Sentarse, en inglés.
mente en esta seccion, ha acordade hacer 96— lLonelada, en abreviatura invertido. 50— Juguete. A la charada:
durante el mes de Septiembre, un concurso, 5/—Fabricante de armas. 52—Terminacién de verbo.
durante el cual se publicaran paginas de 38—Plural de vocal. 53—Iniciales del titulo de una de las sec- LIBELULA

problemas exclusivamente, dindosele a los ciones de esta revista.

lectores un plazo prudencial para el envio Verricales: 54—Nombre de letra. Al acertijo:
de las soluciones. 1—Una de las cinco partes del mundo. 55—Terminacién de verbo.

Cada pasatiempo tendra un cierto valor - JOETRAS DE EL
en punto equivalente a la dificultad de su JEROGLIFICO A la ch -
resolucion. a charada:

A la vez, deseando premiar el esfuerzo
de sus lectores y para que les sirva de es- NOTA NOTA ESPETERA
timulo, ofrece premios consistentes en belli- ; N
simas colecciones de fotografias originales H Al jecoglifico:
de estrellas y cscenas de cine cue se otor-
garan a los que mayor nimero de puntos MUSICAL MUSICAL MESES Y DIAS SON

acumulen durante el mes de concurso. PARTES DEL ANO
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da de la camara de Madame Ol-
shausen. El sol ya doraba las copas
de los arboles y los pijaros inicia-
ban sus tocatas mananeras. . En
la alcoba, en cambio, las cortinas
estaban corridas y todo era silencio
y oscuridad.

Alli, atin cubierta por sus frivo-
las cintas y sus lazos de seda, mas
bella todavia en la muerte, estaba
Minetta Olshausen.

—¢Ya véis, mi querido doctor,
que no mentia cuando aseguré que
el estado de su salud dejaba mucho
que desear?

A lo que respondié el médico,
aterrado, tembluroso, sin atreverse
a mirar el rostro de su principesco
cliente:

—Monsenor, deciais verdad.

El ataque a Mons fué coronado
por el triunfo. Tres dias después
la ciudad cayd. Los, refuerzos que
llegaron al mando del mariscal Or-
bitello no sufrieron ningiin revés
en la ruta. El orgulio del Generali-
simo no experimentd ninglin nuevo
ataque por parte de sus subordi-
nados.

Con la muerte de Mme. Olshau-
sen todo motivo de discordia des-
apareci6. Tuvo pomposos funerales
y él, Clemente Luis, hizo la brillan-
te entrada en Bruselas que espera-
ba. Ademis, probé, con creces, que
tenia razén cuando aseguraba que
con tacto un hombre de mundo pue-
de librarse de las mas engorrosas
situaciones sin que nadie se percate

de ello ..

Q Wo.(C‘oﬂﬁnuad&n de la pag.20)

lejos de la costa. Temi por un mo-
mento que un cambio de viento pu-
diera arrojatlo sobre el arrecife pe-
ro a poco observamos que la co-
rriente habia arrastrado hasta el an-
cla misma, calculando que si era
tan fuerte para eso, lo seria también
para impedir que el viento echara

la nave contra la costa. Dejando
varios hombres a bordo para cuidar
de aquélla, nos dirigimos a tierra
marineros, oficiales y prisioneros.
¢Qué ibamos a encontrar? Nece-
sitabamos agua y alimentos frescos.
Cuando entramos en la laguna des-
cubrimos para asombro nuestro que

Haga provechoso

Por la aceion de /as Diastasas oe
la Malta, la OVOMALTINE ayu-
da a /a digestion.

FARRICANTES:

Dr. A.WANDER, S A.

BERNA SUIZA
En Drogduerias, Farmacias y
Viveres [Finos.

JYOMALTINE

\ EL ALIMEHIO VWERDAD

. En la vida moderna, las preocupacio
nes de los negocios, tanto como las
obligaciones mundanas,someten nues-
tro sistema nervioso a duras pruebas.
Después de una jornada deprimente,
al beber un vaso de OVOMALTINE
al momento de acostarse, se facilita
la tranquilidad necesaria para conci-
liar el sueno, iinico remedio natural
de la fatiga.

De esta manera se prepara una nue-
va vitalidad para el dia siguiente, pues
la acciéon poderosamente reconstitu-
vente de la OVOMALTINE, extracto
concentrado de malta, huevos v leche
(aromatizado con cacao) obra benefi-
ciosamente sobre el sistema nervioso.

\sueno

0S NINoS

de cualquiera edad.
Recomendad: por los médicos.

IMADRES! La Castoria Fletcher es
un substitute agradable e inofensivo
del aceite de palmacristi, el elixir pare-
goérico, las gotas para la denticién y
los jarabes calmantes. Especialmente
preparada para los nenes y los nifios

Con cada frasco van instrucciones detalladas para el uso.

~ N e

lloran por que les den

CASTORIA

Para evitar imitaciones, fijese dempre en |a fma

o ton

era un verdadero criadero de tortu-
gas. Las habia por centenares en
el agua y en la orilla, enormes cria-
turas de dos o trescientas libras de
peso. El agua estaba llena de pre-
ciosos peces. Reconoci entre ellos la
morena, pez parecido a la anguila,
de sabor exquisito. Pesa de 15 a 20
libras. Dicen que los romanos so-
lian alimentarlos con carne de es-
clavos. Habia también gigantescas
langostas sin muelas, que prome-
tian el mejor de los alimentos. El
islote bullia de aves, por centenares
de miles, con nidos y huevos por
todas partes. Eran tan mansas que
uno de mis muchachos a quien en-
vié a recoger algunos hievos para

hacer una tortilla, volvié diciendo:

—No he cogido ninguno. Los pa-
jaros son tan mansos que no tuve
valor para molestarlos y quitarles
los huevos.

Tampoco carecia la isla de seres
humanos. Encontramos en ella a
tres kanakas, polinesios que habian
sido dejados alli por una casa co-
mercial francesa para cazar tortu-
gas. Se asustaron mucho cuando
descubrieron que éramos alemanes,
pues los franceses habianles conta-
do cosas horribles de los boches.
Pronto, empero, nos hicimos buenos
amigos. Serenaronse mucho cuando
comprendieron que no pretendia-
mos hacerles dafo.
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PasTtA DENTIFRICA

ZI-0-DINE

LA UNICA QUE CONTIENE

YODO

EvL Yopo Es EL ANTISEPTICO
InsusTiTUuiBLE DE La Boca

Cuide Sus Encias vy EviTARA
Los DienTES POSTIZOS.
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En primer lugar mis muchachos
se pusieron a recorrer la isla de un
extremo a otro para satisfacer la
curiosidad que en ellos despertaba.
Luego comenzaron a practicar ocu-
paciones (tiles, Algunos a pescar
y coger langostas, otros a hacer aco-
pio de huevos de pajaros. Unos
cuantos trajeron docenas de cocos.
Tres de ellos volvieron del revés
una tortuga inmensa y la arrastra-
ron con una cuerda. Habia tam-
bien en la isla cerdos cimarrones.
Cazamos a tiros un par de ellos.
Bien pronto el bote se hizo a la
mar en direccion dl Seeadler carga-
do de exquisiteces verdaderamente
epictireas. Aquella noche la comi-
da era dignﬂ de 13 mesa de un Pa."
lacio real: sopa de tortuga con hue-
vos del mismo animal; langosta asa-
da; tortilla de huevos de gaviota;
iechén asado y para postre coco
fl'BS‘:O.

Durant: muchos dias vivimos una
vida poética, bucolica, comiendo
como no podrian comer muchos mi-
llonarios. Ahumamos buena canti-
dad de pescado y puerco y lo esti-
bamos en nuestro velero. Encon-
tramos también en la isla agua fres-
ca y rellenamos nuestros tanques.
Presto desaparecieron el escorbuto
y el beri-beri y dentro de poco estu-
vimos en disposicion de continuar
nuestro viaje y nuestra labor des-
tructora en aguas australianas.

El 2 de agosto nos dispusimos a
abandonar el barco para pasar otro
dia en tierra. A las nueve y media
distingui una extrana comba en la
parte oriental del horizonte. Llamé

la atencion de mis oficiales. Al prin-
cipio supusimos que era un miraje,
pero continué creciendo y acercan-
dose hacia nosotros. Entonces reco-
nocimos que era una marejada co-
mo las que tienen lugar cuando
ocurre un terremo*? 0 una pertur-
bacién volcanica submarina. El pe-

ligro era demasiado claro, pues es-
tabamos fondeados entre la isla y
la ola ingente.

—iCorten el cable del ancoral,
idispongan el motor! jTodo el mun-
do a cubierta!

No nos atreviamos a izar las
velas porque conociamos el riesgo

de que el viento nos arrojara sobre

el arrecife. Nuestra Ginica esperan-
za era apartarnos de la isla gracias
al motor. La elevacién colosal de
la marejada venia hacia nosotros
con velocidad espantosa.

El motor no se movia. Los meca-
nicos trabajaban desesperadamente.
Inyectaban aire comprimido en la
maquina. En vano aguardibamos el
ruido de la ignicion. Ahora, en el
momento critico, nos fallaba el
motor, como tantas veces nos habia
fallado antes, pero en ésta, la ola se
hallaba sélo a unos centenares de
yardas de distancia. Estabamos per-
didos. Para nuestros ojos atemori-
zados semejaba toda una montafia
de agua que se nos venia encima,
aunque probablemente no tendria
mas de 30 o 40 pies de elevacion.

Acercabase con un rugido que
ahogaba nuestras voces.

Una mano gigantesca y violenta
parecié asir a nuestro barco. La ola
lo levanté hasta una altura incon-
mensurable y lo arrojo hacia ade-
lante, yendo a dar contra el arre-
cife de coral. Los mastiles y los apa-
rejos se rompieron como fosforos
de palito. El impacto de la nave tri-
turé el coral, pedazos del cual vo-
laron en todas direcciones como
metralla de una granada que hicie-
ra explosion. El remolino de agua
se apoderaba de grandes pedazos
de coral y los hacia llover en torna
arrojandolos contra el barco. El
Seeadler habiase virado en tal for-
ma que el puente estaba casi per-
pendicular. El agua bafaba la cu-
bierta y los remolinos nos bombar-
deaban con proyectiles de coral. Yo
me agarré a un poste de hierro cet-
ca de la barandilla inferior, que me
protegié contra las toneladas de
trocitos de coral que caian sobre
el barco. En un momento la ola se
retird dejandonos en seco. Habia
pasado sobre el arrecife circular,
aunque no por la parte principal de
la isla, y en su curso barrié hacia
la laguna centenares de miles de ni-
dos de pajaros.

Me levanté, sin saber a ciencia
cierta si estaba vivo o muerto, y

permaneci en pie con uno en el
puente y el otro en el rail de la
baranda. Por un instante crei que
era el tinico que se habia salvado.

—;Dénde estan ustedes, mucha-
chos?, grité con voz débil.

—Aqui, replico alguien. jEn pie,
firme, como un roble!

Los tripulantes y prisioneros se
habian refugiado en la proa y pro-
tegidose con la baranda lo mismo
que yo. Ni uno solo estaba herido,
lo que no dejaba de ser una suerte
que debiamos agradecer al cielo.
Pero era la tnica. El Seeadler esta-
ba convertido en una ruina total.
El coral dentado habia penetrado
profundamente en el casco de nues-
tra nave.

iEn pie, como un roble! En lo
adelante adopté la respuesta de mi
gente como lema nuestro. Eramos
naufragos en este islote de coral, en
uno de los lugares mas solitarios
y menos visitados del Pacifico Sur.
Todo estaba perdido, pero seguia-
mos en pie, como un roble.

CAPITULO XXIV

NAUFRAGOS EN UN ARRE.
CIFE DE CORAL

iLa dltima colonia alemana! La
fundamos en este bello y solitario
islote de coral en el centro del
Océano Pacifico. El pabellén impe-
rial de guerra aleman ondeé en
la punta de la palmera mas alta.
Yo era el Vitrey, por casualidad y
contra mi deseo claro estd, y mis
marineros y prisioneros eran mis
subditos. Los tnicos extranjeros vi-
sitantes resultaban ser los tres kana-
kas cazadores de tortugas. “El Rey
Blanco de la Isla de Mopelia”, me
apellidé burlescamente mi segun-
do. Uno de los capitanes yanquis
varié un tanto el titulo, [lamando-
me “El Rey Diablo de los Mares
del Sur”. Y con humorismo caus-
tico nombré a nuestra deliciosa is-
lita “Un Paraiso Envenenado”.
A pesar de nuestra mala suerte,
todo el mundo estaba de buen hu-
mor.

Pero la pequena colonia pasé sus
primeras noches intranquila. Para
dormir colgamos hamacas de coco-
teto a cocotero. A intervalos un
coco caia desde una altura de 50
o0 60 pies y pasaba zumbando junto
a la cabeza de algiin hombre. Mien-
tras nuestros paisanos de las ciuda-
des del Rin se quejaban de las in-
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cursiones nocturnas de aeroplanos
franceses y britdnicos, nosotros aqui
teniamos también nuestros proble-
mas de bombardeos nocturnos. Po-
ca diferencia existia, en fin de cuen-
tas, entre ser descalabrado por un
coco o por un trozo de granada;
el resultado era el mismo. Después
que uno de ellos zumbaba en la
oreja, era muy natural irse a la pla-
ya a tranquilizarse los nervios. Y
si uno se acostaba a dormir alli,
los cangrejos se encargaban de con-
vencerlo de que la orilla del mar
no era sitio de descanso para un
veterano fatigado. Patrullas de fe-
roces cangrejos marinos recorrian
la playa todas las noches. Expulsa-
do de alli por estas molestas alima-
fias, el desventurado naufrago re-
gresaba a la hamaca donde se acos-
taba despierto y preocupado por la
hora en que iba a comenzar el pré-
ximo bombardeo “coquil”. Asi pues,
la vida, durante esos primeros dias
de nuestra estancia en la isla tro-
pical, no fué todo festejos y flores
y agua de coco. Duro trabajamos
construyéndonos cabafias. Despeja-
mos un espacio considerable de re-
rreno para erigir alli nuestra aldea
y fabricamos chozas de madera, ve-
las y guano. La primera que estuvo
acabada tenia un aspecto bastante
lamentable, pero con la prictica
mejoré nuestra arquitectura, Los
prisioneros, que eran todos america-
nos, nos ayudaron bastante. Cono-
cian a fondo el arte de levantar
tiendas de campafa, y se constru-
yeron un poblacho especial para
ellos, diandole a las callejuelas los
nombres de Broadway, State Street,
Pennsylvania Avenue y el Bowery.
Con el tiempo logramos agenciar-
nos habitaciones decentes. Mobilia-
rio teniamos bastante. Del desman-
telado Seeadler, que permanecia
acostado sobre el arrecife de coral,
sacamos todo lo que podiamos Ile-
varnos. Hasta construimos una ca-
pilla, colocando en un improvisado
altar bastante bueno por cierto, un
crucifijo y la Biblia. Desde luego
que también instalamos en la costa
nuestro aparato radiotelegrafico pa-



ra mantenernos en contacto con los
barcos que pasaban y conocer los
acontecimientos del mundo exterior.
Ni se nos olvidé tampoco llevar a
tierra un considerable arsenal de ar-
mas y municiones, que incluia ri-
fles, pistolas Luger, granadas de
mano y dinamita. En pocas pala-
bras, levantamos una pequena po-
blacién con todo lo inherente a ella,
salvo la carcel. Algunos de nuestros
hombres de tendencias romanticas,
construyeron casas de campo a unos

centenares de yardas de la aldea, en
medio de la espesura. Luego bauti-
zamos la poblacién con el nombre
de Seeadlerburg, o sea, la ciudad
del Aguila Marina

Por todas partes habia en abun-
dancia huevos de gaviota, en las
orillas del mar, pero todas las aves
estaban en esa época anidando y la
mayoria de los huevos que recogi-
mos tenian gaviotitas a medio for-
mar. Compusimos la cosa limpian-
do un largo sector de playa y arro-
jando a la laguna los huevos viejos.
Entonces las gaviotas regresaron en
monton, pusieron nuevos huevos y
nos aseguraron a..si una buena pro-
vision de ellos.

Casi todos nuestros cautivos yan-
quis eran gente alegre. Algunos de
ellos se adaptaban mejor que mi
gente a la nueva vida. Parecian co-
nocer a la perfeccion el arte de la
pesca y nos ensenaron a los ale-
manes cosas que ni siquiera habia-
mos sonado. Estaban acostumbra-
dos a lo que en los Estados Uni-
dos, a lo largo de todo el Golfo de
Meéxico, se llama arponear la an-
guila. A unas varas de madera
adherian bicheros de hierro y con
estos arponeaban grandes peces en
la laguna de coral. También nos
ensefiaron un modo peculiar de co-
ger pescado en gran escala. Reu-
l'lian unos cuarenta hﬂmbrfs ¥ cuan-
do 13. marea alra COmEﬂzaba a de'
clinar formaban una linea a unas
cincuenta yardas de la costa. Enton-
ces la linea avanzaba por el agua
empujando ante si hacia tierra a los
peces, como hacen con los tigres los
nativos de la India en las cacerias
de los Rajis. Mucho del pescado
huia hacia donde el agua era es-
casa y poco después la marea ba-
ja los dejaba aislados en grandes
lagunatos que se formaban en el
terreno irregular donde a veces co-
giamos quinientas o seiscientas li-
bras de pescado al dia, después de
gozar de un deporte emocionante.

Una noche en que nos hallaba-
mos sentados alrededor del fuego
oimos un ruido como de algo que
arafiaba o escarbaba y que parccia

LIMPIA

donde el cepillo de dientes no toca

Esta eficaz y penetrante espuma se mete en los
mas pequenos intersticios donde comienza la caries
« « + « lava toda impureza con su ola detergente

La prueba de la eficacia de un dentifrico, dicen los
dentistas, es {que tal limpia?

Y cuando un dentista dice *‘limpia’® no se refiere sola-
mente a la superficie exterior sino que a los més pequefios
intersticios, donde se acumulan residuos de alimentos y
donde comienza la caries.

f_“l_sabe. que ninguin cepillo de dientes puede limpiar estos
sitios dificiles. Asi que esto tiene que hacerlo el dentifrico,

Desde luego la verdadera prueba de un dentifrico estd en la
eficacia que tiene para penetrar estos intersticios y limpi-
arlos completamente. Una prueba cientifica reciente a
comprobado que la Crema Dentifrica Colgate tiene mas
Suerza penetrante que cualquier otro dentifrico que existe
hoy en el mercado. Este es el secreto de la cualidad
superior que tiene la Crema Dentifrica Colgate para
limpiar. Pues limpia donde el cepillo de dientes no toca.

Al cepillarse los dientes Colgate se transforma instanta-
neamente en una espuma blinca y resplandeciente que
como una ola invade los dientes y encias. Esta espuma
gosée una cualidad admirable de una *‘tension superficial™
aja que permite se penetre en los intersticios mas
pequeiios, donde pudiera comenzar la caries, desalojando
todo residuo mucoso o alimenticio, y limpiandolos de
toda impureza con su detergene espuma.

Esta espuma contiene un polvo fino, recomendado por
los dentistas, el cual pule el esmalte de los dientes sin
dafarlos, v los conserva blancos, brillantes y hermosos.
Piense usted lo que esto significa . . . . que usando la
Crema Dentifrica Colgate usted puede lavar sus dientes
completa y cientificarnente, tal como su dentista desea
que usted To haga . . . . restaurando asi a los dientes y
encias sus encantos naturales.

Si usted no ha usado jamas |la Crema Dentifrica Colgate
en forma de cinta sirvase enviamos el cupon.

Note usted como la Crema Dentifrica
Colgate limpia donde el cepillo
no alcanza a limpiar

Diagrama ampliade de los
intersticios de los dientes.
Los dentifricos ordinarios
con "tension superficial”
alta de jan de penetrar en
el sitio donde comienza
generalmente la caries.

Este diagrama demuestra
como la espuma eficaz de la
Crema Dentifrica Colgate,
con ““tension superficial"?
baja penectra en los mds pe-
quediosintersticios, dondeel
cepillonoelcanza alimpiar.

Colgate-Palmolive-Peet, S. A., Apartade 2101, Habana,
Sirvanse enviarme gratis, una muestra de Crema Dental

Colgate. Acompafio 4 centavos en sellos de correo para

gastos de franqueo y empaque.

Nombre

Direccion

venir de todas partes. Fuimos a ver
lo que era y descubrimos una enor-
midad de cangrejos de enormes
muelas. Eran los llamados cangre-
jos hermitafios. Atrapamos gran
cantidad de ellos y los pusimos en
agua hirviendo a cocinar. Entre
tanto continuaba la invasién de
crusticeos, que se empujaban unos
a los otros en ndmero incontable.
Probamos los que habiamos cocido
y nos parecieron deliciosos, tan bue-
nos como la mejor langosta.

—iRecorcholis!, dije; muchachos,
ja pegar!
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Extendimos una inmensa vela y
la llenamos de cangrejos como si
fuera un Ssaco. DEbimOS habel' co-
gido unos cuantos miles de ellos.

Durante muchos dias vivimos a ex-
pensas de los mismos, hasta que la
mayoria de nosotros llegd a no po-
der ver un cangrejo ni a diez va-
ras de distancia. Los asabamos,
los salcochabamos y los prepara-
bamos en sopa. De pronto aquella
invasion de hermitanos pasé tan
misteriosamente como habia veni-
do y nunca mas volvimos a verlos.

Pero las tortugas no nos abando-
naron. Cogimos cierto numero de
ellas y las guardamos en un vivero
natural en el extremo de la laguna.

Los puercos cimarrones de la isla
ademas de alimento nos proporcio-
naban diversion. Se alimentaban de
cocos, que es la mejor comida para
cebar puercos. Dicese que estos ani-
males son los descendientes de los
cochinos traidos a los Mares del
Sur por los primeros exploradores,
hace muchisimos afios. Encuéntrase-
les en muchas islas y Nueva Zelan-
dia es para ellos un verdadero pa-



La salud y
la tranquilidad

cuando se trata de la
higiene intima

Porqué
los doctores recomiendan
el uso de KOTEX

En primer lugar, porque el uso
de KOTEX di a la mujer absoluta
tranquilidad de espiritu en sus
dificiles condiciones fisiologicas,
al sentirse libre de un bochorno.

KOTEX es suave, comoda y se
ajusta perfectamente al cuerpo.
No se nota cuando esta en uso.

Es mucho mas absorbente que
las servilletas de algodén y deo-
doriza al mismo tiempo.

Después de usada es facil des-
hacerse de ella sin las molestias
y mortificaciones del lavado.

Su nuevo precio reducido las
pone al alcance de toda per-
sona cuidadosa y pulcra.

Pidalas por su nombre: KOTEX
y evite para siempre la intran-
quilidad de los antiguos métodos
higiénicos.

Las buenas boticas y tiendas de ropa venden

KOTEX

SERVILLETAS SANITARIAS

[COMPRE | fo(w,

raiso, y lo mismo para el cazador
que le guste matar cerdos cimarro-
nes. Después de muchas generacio-
nes de alimentarse de coco habian
ido cambiando bastante, desarro-
llando una clase especial de colmi-
llos y quijada.

Habia también gallinas de agua
v las cazdbamos con gran éxito per-
mitiéndonos de tal suerte variar la
dieta de peces, mariscos y puerco.
Utilizando la ciscara del coco como
combustible, ahumabamos toda la
carne y el pescado que nos era po-
sible.

En alimentos vegetales teniamos
en primer lugar el coco, pan hecho
de harina de coco que los kanakas
nos enseharon a preparar, y cora-
z6n de palma. Esta dltima es una
de las exquisiteces mas raras, y fue-
ra de los trépicos sélo pueden per-
mitirsela los multimillonarios. El
precio en Europa del corazon de la
palma es superior al del caviar ruso.
Pero principalmente esti reservada
a los naufragos y bucaneros aban-
donados como nosotros. Es el cora-
zon de la punta misma del cocotero
en el preciso lugar donde se empie-
zan a formar nuevas hojas, o sea,
en el cogollo. Para cada corazén,
que pesa unas diez libras, hay que
sacrificar una mata. El sabor es al-
go entre el de la avellana y el es-
parrago, pero mejor y mas dulce
que cualquiera de esos.

Tengo que contar algo mas so-
bre la invasién de aquellos cangre-
jos hermitafios, pues dié lugar a la
primera y Unica fatalidad en el
transcurso de nuestras aventuras.

Mi perra Schnaeuzchen tenia la na-
turaleza curiosa y observadora de
los perros daneses. La isla con su
vida rebosante era para ella una
fuente interminable de maravillas.
Lo investigaba todo. metiendo con-
tinuamente las narices por todas
partes. La plaga de cangrejos her-
mitafios que cubria el suelo casi co-
mo una alfombra la llené de pasmo.
No hacia mas que saltar, ladrar y
aullar. Con un ojo medio cerrado
estudiaba las extrafas criaturas y
a las claras se veia que no eran muy
de su agrado. Se arrastraban por
todas partes en torno a ella llenin-
dola de asombro y de terror. Esta-
ba furiosa contra ellos, pero se
apartaba de su alcance. Por dltimo,
la pugnacidad de su naturaleza la
vencié y sinti6 que debia empren-
der algin ataque. Un cangrejo
enorme y de mal aspecto provocé
su colera, y la perra salté sobre él
para devorarlo. El cangrejo levan-
té Sus grandes Y ferﬁces tenazas.
Schnaeuzchen di6 un extrano chilli-
do de miedo y cayé presa de un es-
pasmo. Pate6 convulsivamente unos
momentos y luego se quedd inmé-
vil, muerta. jPobre Schnaeuzchen!
La vida exética de los mares del Sur
habia sido demasiado para ella. No
tenia mas que dos afios y en aquel
islote hallara por vez primera una
oportunidad de dar rienda suelta
a su pasion por la caza. Sepulta-
mosla y sobre su tumba sembramos
un cocotero. Su camarada, Piperle,
la buscaba desconsoladamente y por
muchos dias estuvo poseido de hon-
da tristeza.

Cabello liso y bien peinado

El caballero de nuestros dias sabe cudn importante
es andar bien peinado. Cualquiera que sea el ténicoola
porada que se empleen, no pueden afectar la superficie
fina v pulida de las puas del peine ACE de ebonita.

PEINES ACE

De venta en casa de los principales comerciantes

Casa Harris

ACE-

O'Reilly3 106

i

Telef. A-7265
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El uso diario
de la

 CREMA
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LO REJUVENECE

PIDALA DONDE VENDAN
ARTICULOS DE TOCADOR
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Si nuestra nueva patria rebosaba
de criaturas dtiles y comestibles, no
le faltaban formas de vida odiosas,
ya indigenas, ya importadas de los
barcos. Por doquiera habia miria-
das de insectos. Si se despertaba
uno con sed a media noche y toma-
ba el vaso de agua, era probable
que contuviese mas cucarachas que
agua. Habia que reconciliarse con
eso de levantarse por la mafiana y
hallar el cepillo de dientes cuajado
de hormigas. Las hormigas eran las
que més 5€ COlaban PGr todas pat-
tes. Nos podiamos librar de ellas
s6lo metiendo las patas de sillas,
mesas y demas muebles en vasijas
con agua. De noche dormiamos al
incesante ruido que producian las
ratas, enormes e insolentes, reco-
triendo los techos de nuestras cho-
zas. Piperle libraba contra ellas con-
tinua guerra, pero la proporcion era
demasiado dispareja. Se habria ne-
cesitado un verdadero regimicnto
de terriers para acabar con la plaga.

De palma en palma volaban mul-
ticolores aves del paraiso. Suntuo-
sos sunsunes de pecho verde y ama-
rillo revoloteaban entre las ramas.

En cada flor se posaba una zran
mariposa. La isla entera estaba lle-
na-de estos insectos que iban de un
lado para otro batiendo las alas ver-
des, violetas y encarnadas.

Una vez en medio de la noche
me desperté un ruido bajo, agudo
y repetido: nic, nic, nac. Eran las
flores tropicales que se abrian. Sali
de la cabafa y vi la preciosa Reina
de la Noche que florece a la luz
de las estrellas tropicales. Es un ca-
pullo grande, primoroso, que mide
de ocho a diez pulgadas de borde
a borde. Los habia por millares.



Decenas de cocuyos mucho mas
luminosos que todos los insectos de
luz que hasta entonces conociamos,
revoloteaban por encima de cada

leta. En los mares del Sur las flores
tienen poco perfume durante el dia
mientras el sol las castiga. Por la
noche, cuando cae el rocio, despier-

flor, prestos a captar el magnifico tan, como si dijéramos. Es una ver- Y

- i F
perfume que al abrirse exhala la dadera noche perfumada y el olfato i
Reina de la Noche.. En la oscuridad  del hombre se excita con la rica y

i

distinguia dichos capullos a la luz
de los cocuyos. Por doquiera veian-
se estas fantasticas luces nocturnas,
formando cada grupo una ldmpara
danzante que iluminaba a cada flor.
En aquel fulgor extraterreno, pare-
cido a la luz de la luna, pero mis
extrafio y fantastico, los pétalos
olorosos brillaban con Jos matices
espectrales de sus colores, blanco,
encarnado, azul zafiro y azul vio-

casi oprimente mezcla de olores. La g

Reina de la Noche exhala el per-
fume de la vainilla. Mezclado con
él viene la esencia del jacinto, la
orquidea, la flor de mayo y el helio-
tropo. Soplan brisas perfumadas,
y por encima tiéndese el cielo tropi-
cal con sus rutilantes racimos de es-
trellas y la esplendorosa Via Lac-
tea. Colgada sobre el horizonte se

ve la afamada Cruz del Sur.

i

Rorsind
mm..(COntinuadén de la pag 24 )

la feminidad? No, las mujeres mo-
dernas decimos que no. Permitid-
me, lectores, la auto-cita: “Vaso de
ternura, manantial de agua clara,
a la hora de la intimidad: pero so-
lo a la hora, intima y sagrada, de
la intimidad. Todas las mieles del
Himeto en nuestros labios, toda la
luz de las estrellas en nuestros ojos,
toda la suavidad del agua en nues-
tras manos, toda la armonia del
mundo en nuestra voz, a la hora

del amor: PERO SOLAMENTE
A LA HORA DEL AMOR. Nos
humilla esta constante exaltacién
del sexo como "Gnico” motivo de
acercamiento entre un hombre y
una mujer” Ni el hembrismo es 1z
esencia de la feminidad, ni la mas
ligera sombra de “masculinismo”
puede envolver el FEMINISMO,
considerado como una actividad
social. Por el contrario, el feminis-

(Contintia en la pdg. 54 )

La marca “UNIVERSAL” en planchas eléctricas sig-
nifica economia y perfeccién.

Gasta menos electricidad que cualquier otra, y jamas
hace arrugas cualquiera que sea la direccién
en que la use.

NO PIDA OTRA SINO
THE TRAQE MAHK WNOWN (N EVEAY HOME
De venta en todas las casas de efectos eléctricos y
ferreterias.

FABRICADAS POR:
LANDERS, FRARY & CLARK

New Britain, Conn.

PLANCHAS “UNIVERSAL”

iPLANCHA Y NO ARRUGA!
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Y.
bucha perpelina

de su organismo contra el sinnumero
de contagios a que le expone la vida
cotidiana puede Ud. ayudar tomando las
Tabletas Schering de Urotropina que
estimulan las fuerzas defensivas y ejercen
un efecto preventivo y curativo en las
enfermedades infecciosas, como gripe, ca-
tarros intestinales de caracter tifoideo y
muy especialmente en los procesos In-
fecciosos de las vias urinarias (cistitis, etc.)
y biliares. Previenen contra las compli-
caciones. Ningun prostatico debiera dejar
de hacer de vez en cuando una cura urotro-
pinica de algunas semanas. Para prevenirse
contra sustitutos de dudosas cualidades
fijese en el “Angulo* en las etiquetas y

pida siempre:

Gabletas Schering oe

rotropina



En N 1za— (oannes—
IMonte (arlo— Biarritz— Lido Uenecia— (Guba

Los eminentes especialistas en belleza de estos famosos
lugares elegantes recomiendan el uso del jabén

Palmolive dos veces al dia

Gustavo Doria
Eminente especialista, de gran ex-
pertencia en el coidade del cutis
y en el cultve de la belleza, co-
nocido de toda la sociedad elegan-
te de Cuba, cuya casa “"Dubic”
vienen visitando dos generaciones
de bellezas cubanas, dice: “El ja-
bon  Palmolive tiene todas las
cualidades necesarias para que un
tratamiento de belleza sea prove-
chose, estoy completamente segu-
ra, Su bondad se debe a los acei-
tes de palma y olive que entran
en su fabricacion. La espuma del
jabon Palmolive limpia perfecta-
mente los poros. Recomiendo a
mis clientes que se laven con ¢l
dos veces al dia.

Habana, Cuba

Erente de la Casa Dubic, Obispo 103, Habana.

Madame Joseph de Monte Carlo

El Salan de Moausieur et Madame Joseph es
el méis conocido en Ménaco, el lugar donde
concurren numerosas celebridades.
Joseph recomienda un jabén y uno solamen-
te—Palmolive. “En mi concepto”, ella dice,
"Palmolive es una de mis mds valiosas ayu-
das. Los aceites de palma y olive de los
cuales estd hecho Palmolive, limpian el cutis
como ningin otre producte lo puede hacer—
¥ también rejuvenecen y vivifican los tejidos.

b osh —

JABON PALMOLIVE

iEn el Riviera! lugar de recreo de las mujeres mis
hermosas del mundo. jEn Biarritz! en el sur de
Francia—el Lido en el Adriitico, donde el mundo
alegre del teatro y de la sociedad descansan. jEn
Monte Carlo! jEn Cuba! donde cada mujer es una
belleza. En este y otros lugares famosos, los mas
eminentes especialistas les dicen a sus distinguidos
clientes, que han viajado por todo el mundo, que
usen el jabon Palmolive diariamente para conservar
el cutis encantador.

Limpieza cientifica y diligente—diariamente
“Lavese la cara con una espuma abundante del jabén
Palmolive, frotindose bien con las dos manos, de
modo que la espuma penetre en los poros y elimine
todos las impurezas acumuladas, como polves, colo-
rete. . .”

En seguida, enjuiguese y séquese perfectamente.
Eso es todo. Pero debe usted hacer esto en la mafiana
antes de aplicarse cualquier cratamiento y antes de
ponerse polvos y colorete. Y en la noche, antes de
acostarse,

En 160 ciudades de los Estados Unidos de América,
6,000 especialistas en belleza recomiendan este trata-
miento basico de “la limpieza diligente”. Siga usted el
consejo de su especialista: Empiece a usar este simple
tratamiento hoy mismo, para proteger los encantos
naturales,

Madame
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Le Blanc de Niza
Albert Le Blane, del Hotel Ne-
gresco, de Niza, dice:

“"Métodos incorrectos usados en -
el cuidado del cutis, son muy
dificiles de corregir, Continua-
mente me preguntan: **;podré usar
jabén para mi cara? Mi contes-
tacion es siempre afirmativa. El
jabon que yo recomiendo es Pal-
molive. No conozco otro jabén
que llene los requisitos para el
cuidado del cutis, que obre como
detergente y que refresque el cutis.
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mo tiene un postulado fundamen-

tal: HACER MAS HOMBRES
A LOS HOMBRES, HACIEN-
DO MAS MUJERES A LAS
MUJERES. |
No ha de estar de mas que lla-
me la atencion de los lectores hacia
un punto que creo de capital im-
portancia en la cuestion feminista:
LA OPOSICION QUE ESTA-
MOS HACIENDO LAS MUJE-
RES DE TODO EL CONTI-

NENTE A LA POLITICA IM-

PERIALISTA DEL CAPITA-
LISMO ORGANIZADO. Nos
calumnia, por otra parte, quien
afirme que al otorgirsele el voto
a la mujer el fanatismo religioso

adquiriria inusitada preponderan-
cia. Precisamente, a la vanguardia
del feminismo latino-americano
formamos las mujeres que hemos
limpiado de telarafias nuestra inte-
ligencia, las que predicamos una
nueva moral, un nuevo sentido de
la justicia, un nuevo y alto concep-
to de la dignidad humana, las an-
ti-fanaricas, las anti-imperialistas,
las de espiritu abierto, alto y com-
prensivo. El problema femenino,
entendemos las mujeres de latino-
américa, no es un problema de ba-
tricada: es un problema de socio-
logia, fundamentalmente revolu-
cionario. Utilizamos la palabra co-
mo el mejor vehiculo para llevar a

MR,

En farmacias
y perfumerias

ABELLO sano, vigo-
roso, flexible; ondas amplias,
brillantes, sedosas, que una
noche de baile dejé inaltera-
das. Esto es lo que se ob-
tiene mediante el uso de
Stacomb, el afamado vitaliza-
dor del cabello. Su uso es
de recomendarse para que el
peinado de las nifias no se
altere cuando juegan.

QIUIAILLITIY]

COUPON BOND

(racsnens waTIAMaRE)

Si su papel y sobre llevan esta marca ello es indicio certero de
que al igual que todo miembre prominente de las artes, profe-
siones e industrias del mundo, Ud. se dé cuenta de que sus
membretes- son fiel reflejo de su posicién

Lo hace la
AMERICAN WRITING PAPER COMPANY, Inc.
Holyoke, Mass.

Se vende en todas las

IMPRENTAS, LITOGRAFIAS Y LIBRERIAS

Bafios de mar

en LAPLAIA’ Marianao

AEIERTO TODO EL AXNO. DEPARTAMENTOS SEPARADOS
PARA SENORAS Y CABALLEROS. CLASES DE GIMNASIA
SUECA Y NATACION, DE 9% A 10}, POR LA PROFESORA
MISS MARGIT WESTELIUS EXCLUSIVAMENTE PARA SERO-
RAS Y NINOS. BAILE CON LA ORQUESTA DE LOS PALATI,

RESTAURANT DE PRIMERA CLASE.

iiPASE EL DIA EN LA PLAYA DE MARIANAO!!

la conciencia de todas las mujeres
un soplo renovador, una sacudida
revolucionaria.

;Revolucionarias? ;Si! ;Somos
revolucionarias las feministas lati-
noamericanas! jSomos revoluciona-
rias porque somos mujeres, porque
somos madres, es decir, porque
conscientes de nuestra responsabi-
lidad histérica, matamos ya en

nosotras el HEMBRISMO, la hu-

millante resignacion, la pasividad

infame frente al imperio de la mal-
dad sobre la tierral Mujeres; jMA-
NOS A LA OBRA, QUE EL
RESPLANDOR ROJIZO DE
UN ALBA NO LEJANA
ALUMBRARA NUESTRA
VICTORIA! Con nosotros, libres
y fuertes, los hombres y mujeres de
pasado mafana. Contra nosotros,
hurafios y sombrios, los espiritus
reaccionarios, los cobardes explota-
dores de la humanidad!. ..

® oo

tusta sala de la Opera Comica.

La Sonatina de Ernesto Half-
fter, representada en el mismo pro-
grama, contrasta netamente con el
fuego artificial de Triana. En esta
obra del discipulo de Falla, todo
es medido, apretado. La partitura
no se permite caprichos de color.
Una severa construccién neocla-
sica rige sus destinos. Adn cuan-
do los ritmos espafioles irrum-
pen en su trama, estin tratados
a lo Scarlatti. En ese ballet ve-
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(Continuacion de la pdg. 51

mos a una princesa aburrida de
su palacio y de sus azafatas, y
una danzarina espanola que disi-
pa el augusto tedio con su encanta-
cién ritmica. La fabula escénica es
algo fragil. Y aforariamos los ba-
llets modernos del ruso Diaghileff,
si no fuera porque la misica de
Halffter es fina y Antonia Merce
hace cantar sus castaiuelas con
garbo incomparable.

(Contintia en la pag. 56 )
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Ojos.—Noches de luna que tienen la fragancia
marina de tus brisas— .. jojos de bendicion!. ..
Ojos en cuya luz se esfumd la distancia,
ojos en cuyas aguas se ahogo mi corazon.

=== el ::L—
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1 =3
Ojos, ojos perversos, ojos arrobadores,
ojos bellos y pérfidos, traidores como el mar. .,
Permitidme que os mire, ojos encantadores . .
Ojos magos y brujos, ojos magos y brujos,
yo os quisiera besar.

TODOS DE ACUERDO......

BENJAMIN ORBON, RAFAEL PASTOR, ERNESTO
LECUONA, CARLITOS FERNANDEZ, EUGENIA
MEDINA, AGUSTIN LOBO, FELIX RAFOLS, LUIS
F. AGUIRRE, eminentes autoridades musicales que honran
a CUBA, han reconocido que nuestros PIANOS son ins-
trumentos de ALTA CALIDAD y dignos de merecer

la preferencia de elementos refinades.

Antes de comprar un Piano de Concierto o un Piano
Automatico visite nuestra casa.

OFRECEMOS GRANDES FACILIDADES DE PAGO

THE UNIVERSITY SOCIETY, INC.

LA CASA DE MUSICA MAS CONOCIDA DE AMERICA

La Casa de “La Mejor Musica del Mundo”
PIANOS - AUTOPIANOS - MELODIFONOS SHPERFONICOS

Gerente:
Carlos Zimmermann

ZENEA (Neptuno) 182. Tel U-5017. Habana.

En Santiago de Cuba: GALERIAS DE LA CATEDRAL 25, 26 y 27.
Telétono 2025,
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Una nueva presentacién  del
Amor Brujo de Falla no podia fal-
tar en los programas de Argentina.
Esa obra es indudablemente la crea.
cion fundamental del ballet espa-
fiol. Resulta casi increible que en
época en que el maestro Falla no
disponia de huestes coreograficas
analogas a las actuales para ani-
mar sus partituras, tuviera la he-
réica idea de trazar la mdsica de
este poema, que es su primera gran
concepcién moderna.

Ademas, El amor brujo es un
acierto hasta en lo que se refiere
al libro que motiva las danzas, lo
cual es bastante raro. Casi todos los
scenarios de poemas bailados pe-
can de excesivamente literarios.
Conceden demasiada importancia a

M. P (Continuacion de la pdg. 54 )

la mimica—como acontece en
Triana—o se muestran llenos de
simbolismos nebulosos que el pi-
blico percibe a medias. El Amor
Brujo esta concebido en el espiritu
mismo de la danza. La historia de
la gitana perseguida por un fan-
tasma que la tortura y se interpo-
ne en sus amorios, no puede ser
mas coreografica. Las danzas se
suceden sobre una musica que vi-
bra como cuerda tensa. Una atmos-
fera de traged’ de magia, de mis-
terio, se cierne sobre los protago-
nistas de esta novela de malos es-
piritus. Se sienten rondar fuerzas
ocultas. Y cuando se encienden los
trinos insistentes, llameantes de la

Danza que ahuyenta a las criaturas
invisibles de la noche, esa danza,
como las danzas verdaderas, tiene
algo de rito y algo de invocacién.

En esa Danza que interpretan
todos los pianistas del mundo, Ar-
gentina es inimitable. Cada noche
el piblico de la Opera Comica se
la hace bisar, después de prorrum-
pir en ovaciones formidables ..
Erguida en el centro del tablado,
al borde mismo de las candilejas,
la bailarina gira lentamente sobre
si misma, haciendo crecer su silue-
ta nerviosa en la penumbra del es-
cenario. Su danza es pausada,
exacta, dotada de un indefinible
equilibrio que se rompe a cada ins-

Guiese por esta marca”

STANDARD
N

!

La Friccion—
i &l insaciable comilon de automéviles!

Y 1L demonio de 1a Fricci6bn acecha a su automovil!
'E Lo destrozari, lo hard afiicos con sus garras
incansables. Y Ud. tendrd que sufrir las conse-
cuencias, costosas cuentas de reparaciones, enojos,
molestias y retrasos. Cojinetes fundidos, cilindros
rayados, guias de vilvula dafiadas y anillos de
émbolo desgastados son una pequeiia parte de las

obras de la Priccién. .

El“Standard” Motor Oil protegeri a su motor
contra la Friccion. Se extiende en una capa recia y
protectora sobre todas las piezas movibles, no
permitiendo a las superficies metilicas que rocen
entre si. La Friccién no puede adueiiarse de su
motor si Ud. usa“Standard” Motor Oil.

iNo deje Ud. que la Friccién arrebate su coche!
Rellene el cirter cada 1000 Kms. con “Standard”

Motor Qil.

Standard 0il Company of Cuba

“STANDARD”"MOTOR OIL .
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tante para hallarse de nuevo. En
Antonia Mercé todo baila con per-
sonalidad propia: los brazos angu-
losos y graciles, el rostro que se
contrae o distiende en un décimo
de segundo, el cuerpo que occila
sobre un eje ideal situado a la al-
tura de las rodillas, las piernas agi-
les y delgadas. Sus tacones acen-
tdan ciertos compases con una per-
cusién autoritaria y humana. .Sus
castafiuelas tienen una riqueza so-
nora de orquesta. Y la danza se
perfila, se retuerce, salta, se pliega,
se arrastra, se lanza, gira, cunde,
estalla, grita, y se clerra sobre la
insistencia furiosa de un acorde,
an pleno frenesi de movimiento y
de ritmo.

Antonia Mercé puede jactarse
de haber conquistado, como muy
pocas artistas del mundo, al pibli-
co de Lutecia.

Paris—Junio.

(Continuacion de la pdg. 35 )

lones. A mi me colocaron en una
mesa pequena, sin extranjero nin-
guno a mi lado, directamente fren-
te al Emperador. Ya de tal suerte
acomodado, el Emperador me en-
vié con su propia mano, varias bo-
tellas de vino e hidromiel y mu-
chos platos de carne, que me fue-
ron trafdos por un duque a mi me-
sa servida con vajilla de oro y pla-
ta, lo mismo que a otras mesas en
las que habia vacijas de oro empe-
dradas de gemas, a cada una de
las cuales podia calcularsele un va-
lor aproximado de 400 libras ester-
linas, ademas de las grandes fuen-
tes en la que traian la comida a las
mesas mayores.

“Habia también un armario
con una rica y . suntuosa vajilla
que no fué utilizada, entre cuyas
piezas habia una de oro de dos yar-
das de largo cincelada en la par-
te superior con torrecillas y cabe-
zas de dragones; también diversos
barriles de oro y plata, uno con
castillitos en los tapones rica y ar-
tificialmente elaborado. El Empe-
rador y todos los que se encontra-
ban en el salon eran servidos por
duques y cuando terminé la comi-
da el Emperador me llamé por mi
nombre y me dié de beber con su
propia mano, con lo cual parti
para mi alojamiento.”

Sabese que Ivan el Terrible era
excesivamente avaro. Exigia que
sus subditos le mostrasen todos los

(Contintia en la pdg. 58 )
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Kesplandecia el sol sobre la in-
clinada hietba, y las alondras can-
taban alegremente creyendo que ya
habia pasado para siempre el frio
invierno y que én adelante gozarian
del caluroso y alegre verano. Pero
la madre Avefria estaba ya al co-
rriente de los cambios de estacion,
a pesar de que el calor la obligé a
dejar su nido para ir a beber un
poco de agua en un arroyuelo cer-
cano. Una vez lo hubo hecho, re-
gresd y detiivose gozosa en con-
templaciéon de sus cuatro hermosos
huevos, pensando en los monisi-
mos pollitos que iban a nacer si el
buen tiempo duraba tan solo hasta
que hubieran roto el cascarén. Pe-
ro no sucedié asi. En menos de
una semana hubo un gran cambio
en la temperatura y el mismo pa-
jaro se veia a los pocos dias azo-
tado por un viento frio, que lo he-
laba hasta los huesos, mientras pro-
curaba abrigar con su cuerpo el de
cuatro polluelos todavia con plu-
mon.

Los pequeiiuelos elevaban sus ca-
bezas en busca de calor entre las
plumas de la madre, y ésta se veia
balanceada de un lado a otro mer-
ced a sus contorsiones combinadas,
y de vez en cuando una cabecita en
busca de calor quedaba al descu-
bierto, muy asombrada por hallar-
se tan repentinamente expuesta al
frio y himedo aire.

A pesar de su corta edad eran,
como todos los de su especie, aficio-
nadisimos a los cuentos.

—iCuéntanos la cosa mas extra-
fia que te haya ocurrido en tu vida,

mama!—dijo uno dz ellos llamado

Plumoncilio.

—Bueno, dejadme recordar—re-
puso ésta—En una vida ocurren
tantas cosas extrafias, que es suma-
mente dificil cual es la mas extra-
ordinaria. jAh! Voy a contaros mi
aventura de la Almeja.

—;Una Almeja? ;Una Alme-

ISALE

ja? ¢Qué es ésto, madre?—pregun-
taron en coro los polluelos.

—Voy a deciroslo. Sucedié del
siguiente modo: Durante un vera-
no muy seco vivia yo en algunas
tierras de pasto, y como el tiempo
era muy caluroso, de vez en cuan-
do echaba a volar hacia un riachue-
lo que por alli cerca corria, con ob-
jeto de beber y banarme.

Una gran cantidad de ratas de

MARIAD

agua habitaban las orillas de la co-
rriente, y muchas veces habian tra-
tado de acercarse a mi con cautela,
saliendo de sus madrigueras y na-
dando entte dos aguas hasta apro-
ximarse, aprovechando el momento
en que estuviera distraida.

Un dia que vadeaba el riachue-
lo con agua hasta la rodilla, mien-
tras me entretenia en sorber un po-
co de agua, pensando cuindo ten-

rega Loz fimienle

Riega tu simiente de misericordia

en el fértil surco o el desierto erial:
esparcela al viento, aunque se disperse;
siémbrala en la tierra, riégala en el mar.

Hay seres dolientes que cruzan la vida
sin haber tenido un rayo de sol;

diles tu palabra de fe o esperanza,
dales tu secreto de resignacidn.

Aunque imaginases que no te comprenden,
el bien no se pierde, dales tu piedad,
porque esas semillas divinas, un dia

en los corazones pueden germinar.

Las almas oscuras no hallan su camino,
viven en la sombra de la incomprensién;
mientras mas pequefas, jpobrecitas almas'
mas te necesitan, milagroso amor.

Comparte su angustia; vive su miseria;
ofrece la savia de tu corazén

para que en sus labios brille una sontrisa,
para que en sus ojos contemplen a Dios.

Comparte la vida que abunda en tu mente,
comparte tu risa, comparte tu pan,

o estrecha animoso la mano que pida
cuando nn tuvieses la mano que dar,

Riega tu simiente de misericordia

en el fértil surco o el desierto erial:
esparcela al viento, aunque se dispetse;
siémbrala en la tierra, riégala en el mar.

Lola M* BORRERO.
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dria de nuevo el placer de ver llu-
via, porque el alimento era ya bas-
tante escaso, un viejo Grajo llegé
volando hasta mi.

—;Qué tal, senora? ;Tiene us-
ted mucha sed?—pregunté.

—Si—contesté con frialdad —
hace un verano muy caluroso,

—Verdaderamente. Tiene usted
mucha razén—contesto el pajaro
luciendo con impudencia los colo-
res de su plumaje.

De pronto di6 un grito y miran-
do corriente arriba, exclamé:

—iCaramba! Mire usted alli.
Una vieja Garza acaba de alan-
cear con su largo pico a una po-
bre rata de agua.

Di un paso para ver mejor lo
que ocurria, y justamente cuando
el gran pajaro se tragaba el cuerpo
de su victima, senti que algo me
cogia el dedo mayor del pie dere-
cho. Lo repentino del ataque y el
agudo dolor que senti, me hicieron
gritar.

Instantineamente tendi las alas
con intencion de emprender el vue-
lo, mas, con terror sumo, vi que,
a pesar de mis esfuerzos, no con-
seguia elevarme. Era prisionera,
pero sin poder adivinar qué me ha-
bia cogido. Muy aterrorizada for-
cejeé vigorosamente, y poco a poco
pude arrastrar algo el pesado ob-
jeto que me sujetaba el pie. Ya
podéis comprender que traté de
acercarme a la orilla tanto como
me fué posible.

A
i

Mis gritos alarmaron al Grajo,
que eché a volar a un arbol cerca-
no y se puso a gritar de tal modo,
que la Garza real huyé asustada.

—¢Qué cree usted que me suje-
ta, seiior Grajo?—preguntéle. Me
oprime como si fuera una garra.

—No lo puedo adivinar,—repli-
cé—pero, sea lo que fuere, el caso
es que se acerca usted cada vez mis
a la orilla. Procure arrastrarlo tan-



presentes recibidos de extranjeros
y se apropiaba de los que eran de
su agrado. Esta es una de las razo-
nes por qué los ricos o los nobles
rusos de su época adquirieron el
habito de construir camaras vy
pasajes subterraneos donde ocultar
sus tesoros, habito que no halla-
ron motivo para intcrrumpir bajo
los zares sucesivos.

El propio Ivan también oculta-
ba cosas en los sitios secretos que
habia debajo del Kremlin; y como
es nautral tenia mas que esconder
que cualquiera de sus sabditos, en-

tre otras tiquezas su famosa biblio-
teca.

Es curioso el cuadro que pintan
los arquedlogos rusos de la cons-
truccion de esta Mosc( subterra-
nea. Millares de hombres abrien-
do madrigueras como topos a tra-
vés de los siglos, muy por bajo los
pies de incontables centenares de
miles de moscovitas, tartaros, chi-

Conti ion de la pdg.
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nos y tantos otros que hollaban las
calles por encima de ellas. Los sa-
gaces o timidos zares que hacian
excavar sus dominios secretos ba-
jo tierra, llevando a las inmensas
camaras sus tesoros mas escogidos.
Los nobles haciendo otro tanto.
Ttneles y pasadizos y camaras ca-
da vez mis numerosos. Esta o
aquella béveda sellada por una u
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otra razén y la entrada tapiada a
piedra y lodo hasta llegar a olvi-
darse su secreta existencia.

;Cémo es que habiéndose em-
pleado tantos hombres en aquella
labor no conocié todo el mundo
el secreto? La mano de obra en
aquella época era tan barata como
cuando los siervos de los faraones
construyeron las piramides. La vi-
da también era barata. Los obre-
ros muy ignorantes, hasta el ex-
tremo de que probablemente ni
ellos mismos sabrian donde se ha-
llaban situados los tdneles y las
enormes camaras abovedadas que
contribufan a abrir. Si demostra-
ban alguna curiosidad, la respues-
ta era el knout o el hacha. Muy
poca cosa sabian los siervos de en-
tonces, pero una si la conocian a
ciencia cierta: que en tales asun-
tos la lengua suelta significaba
una muerte presta y tormentosa.

Los constructores espaciaban sus
laberintos con trampas mortales.
De esto hay evidencia en la his-
toria de la desastrosa campafia ru-
sa de Napoleén Bonaparte. El in-
cidente esti demasiado comproba-
do por los documentos que se en-
cuentran en Paris para hacerlo pa-
sar por un mito. El gran pintor
francés Leyraud, ha perpetuado la
historia en una de sus obras maes-
tras.

Napoleén estaba bien enterado
de la riqueza acumulada en el
Kremlin, Cuando sus ejércitos hu-
bieron tomado posesién de Moscii
y él mismo penetrd en el Kremlin,
hizo llamar al Arzobispo y con to-
no brusco le dijo:

“Entrégueme los tesoros de sus
iglesias”,

Segtin reza la narracién, el viejo
clérigo respondidle con calma:

“Majestad, estin a vuestra dis-
posicién. Id y tomad lo que encon-
treis”.

El Emperador dié drdenes inme-
diatas de registrar catedrales y pa-
lacios no hallando por ninguna
parte trazas de las riquezas que ha-
bia esperado encontrar. Al fin en
una de las criptas de la catedral de
Uspenski los soldados tropezaron
con un tdnel, entrando por el cual
vinieron a parar a un tramo de
escalera que conducia muy al in-
terior de la tierra. Informaron a
Napoleén del hallazgo y éste rego-
cijado creyd que habia dado con
el camino secreto que habia de lle-
vatlo a ﬁde se encontraban los
tesoros ocultos del Kremlin. Inme-
diatamente dié instrucciones a dos
de sus ingenieros y a una patrulla
de granaderos para que descen-

(Contintia en la pag..60)
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to como pueda; yo la acompanaré.

Su familiaridad vulgar me hu-
biera indignado en otra ocasion;
pero estaba demasiado preocupada;
asi es que, sin parar mientes en
ella, forcejeé tanto como pude has-
ta que logré arrastrar una gran co-
sa negra que se habia agarrado a
mi dedo mayor. En cuanto lo vié
el Grajo, exclamé:

—Es una enorme Almeja de
agua dulce, sefiora. Le ha cogido
un dedo entre sus dos conchas y le
va a hacer dafio.

A pesar de que el Grajo es un
pajaro muy ordinario y chillon, me
hizo gran szrvicio, he de confesar-
lo, porque muy bondadosamente;
permanecié cetca de mi para no
dejarme sola durante dos dias en-
teros, y me avisé de todos los peli-
gros que se presentaban.

Una vez grito:

—iHalcén volando!

Y al oirlo me dejé caer al suelo
como si estuviera muerta, mientras
el ave de rapifia pasaba. A la ma-
fiana del segundo dia de mi cauti-
vidad, cuando ya habia logrado
arrastrar mi dolorosa carga a bas-
tante distancia de la orilla, el Gra-
jo observé que se acercaba un Zo-
rro, y comprenderéis, hijos mios,
cuan gran peligro corri, si os digo
que el Zorro maté una rata de
agua a poquisima distancia del lu-
gat en que yo me hallaba. Pero tu-
ve la suerte de que no reparara en
mi.

Al tercer dia de mi cautiverio me
sentia muy débil y desanimada,
porque mi pie, horriblemente des-
trozado, me dolia de modo atroz,

El Grajo estaba de vigia, como
de costumbre, y por la tarde grito:

—iMire usted! jViene un hom-
bre!

Sin dnimos ya para nada, pensé
que lo mismo daba que se acercara
un Hombre o una Rata. Esto, tal
vez, fué la causa de mi salvacién,
porque una rifaga de viento me
cogié mi ala y la levantd revelan-
do mi presencia al Hombre irtru-
so. Este parecié prestar gran inte-
rés a su descubrimiento y exclamé:

—iQué extraordinario! Es la
Ginica vez que lo he visto!

Y realmente pensaba yo lo pro-
pio, aun cuando no podia decirse-
lo.

Sacé de su bolsillo un libro de
notas y un lapiz y nos dibujé a mi
y a mi verdugo tal como nos halli-
bamos. Una vez terminado su tra-
bajo, murmuro:

—Sera necesatio cortarlo.

Y sacando un cortaplumas cortd
mi destrozado dedo, y me vi libre.

Casi sospecho que lo hizo asi para
poder ensefiar la Almeja con mi
dedo entre sus conchas, pero me
senti contenta de poder escapar, y
mucho mds teniendo en cuenta que
otro hombre de peores sentimientos
me hubiera aplastado la cabeza pa-
ra podernos ensefiar a los dos, a
mi y a la Almeja.

He aqui por qué me falta el de-
do mayor del pie derecho, hijos
mios; y espero que convendréis con-
migo en que, lo que os he contado,
es una extrana aventura.

—No hay duda, mami—dijo
Plumalarga—;Y qué fué de tu
ordinario amigo el Grajo?

—Siento tener que deciros que
el chillén, pero bondadoso péjaro,
fué apresado un dia en una tram-
pa de un cazador, y le arrancaron
sus hermosas plumas negras y azu-
les, para mandarlas a una ciudad
y hacer con ellas cebo para los sal-
mones. En cuanto a su pobre cuer-
po, lo colgaron en el techo de una
granja de madera.

necdoday

UN BRIBON INTELIGENTE

El perro de un granjero era afi-
cionadisimo a las galletas y su pro-
pietario le habia enseiiddo a ir a
buscarlas, llevando en la boca un
papel escrito. Todos los dias se pre-
sentaba en la tienda llevando la
orden de su duefio, y el tendero le
despachaba sin entretenerse en leer
el documento. Finalmente, cuando
llegé el dia del pago, el granjero
se quejé de que se le ponian en la
cuenta mas galletas de las que ha-
bia encargado. El tendero se sor-
prendié, y la vez primera que se
presenté el perro con una tira de
papel en sus dientes se tomo el cui-
dado de examinarla. El papel esta-
ba en blanco y de las averiguacio-
nes hechas resulté que cuando el
perro queria comer galletas busca-
ba un trozo de papel y lo llevaba
a la tienda.

LA MEMORIA DE UN MONO

Una duquesa francesa vié a un
bohemio organillero que maltrata-
ba a su mono. Movida de compa-

sién se lo comprd, haciendo luego
del mono su animal favorito, que
la seguia a todas partes.

En cierta ocasién, invitd a va-
rias personas a un concierto. El
mono asistid también; pero en vez
de permanecer tranquilo donde se
le habia colocado, cogié el sombre-
ro de uno de los invitados e hizo
una colecta, con gran complacen-
cia de los espectadores, y después
entregd al artista el dinero recogi-

do.

UN MONO INTELIGENTE

M. Hachet-Souplet, que ha fur-
dado Gltimamente un instituto pa-
ra el estudio de la psicologia ani-
mal ha hecho algunos experimen-
tos importantes con varios animales
y refiere la historia curiosa de un
mono que tuvo en observacion.

“Recientemente—dice — ordené
al mono que cogiera dulces de una
caja cuya tapa estaba adornada
con un espejo. El animal no solo
descubrié que el espejo reflejaba
su propia imagen, sino que a los
pocos dias se servia de él como po-
dria hacerlo un petimetre. Un dia
le cay6 en la cara cierta cantidad
de yeso, el cual tardé poco en se-
carse; el mono cogio la caja, la
abrié y utilizé el espejo para arran-
carse el yeso. Acostumbraba tam-
bién a mirarse al espejo y palpin-
dose las mejillas con el dedo, co-
nocia con exactitud la cantidad de
avellanas que habia ocultado en

la bolsa de su boeca.
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PREGUNTAS
Pregunta Nc 31.—;Cual fué el primer
ministro de Inglaterra?
Cristébal Cuadras, Qriente.

Pregunta N¢ 32.—;Por qué fué nombra-
do preceptor de Luis XV el cardenal de
Fleury?

Lydia Ferndndez Muiiz, Vibora.

Pregunta N¢ 33, —;Qué arbol hay en
Santo Domingo gue es muy venerado per
Cuba? ;Por qué lo es?

Roger Antonio Garrido, Santoe Dominga.
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Pregunta N? 34—;Por cuantas mujere:
fué gobernada Rusia y cémo se llamaron?
Lydia Ferndndez Mudiiz, Vibora.

Pregunta N7 35.—;:Qué dijo La Fontaine,
de la palabra amistad?
% Lydia Ferndndez Muiiz, Vibora,

Pregunta N7 36.—;Hasta mediados de
qué siglo fué libre Suecia?
Lydia Ferndndez Muniz, Vibora.

Pregunta N® 37.~=;Quién fué el Guido?
¢Dénde nacié? ;De quién fué el protegide
y cudl fué la causa de su ruina?

Angel Escalante F., Manzanillo.

RESPUESTAS

A la pregunta N° 7—;A qué rey le
llamaban en Espafa Pepe Botella?—Al rey
que en Espafia llamaban Pepe Botella fué
a José Bonaparte, hermano de Napoleén el
Emperador,

Luis Carnet, Manzanille,

A la pregunta IN® 8—Diganse los terri-
torios que comprende la América del Nor-
te, la América Central y la América del
Sur y cuales fueron las tierras descubiertas
por Leif, hijo de Arico—Los territorios de
la América del Narte, Central y Ameérica
del Sur, son 18 estados y tres colonias
llamadas Guayanas. De todos estos terri-
torios, el descubierto por Leif hijo de Eri-
co, fué el Canada, que pertenecié a Franca
hasta el afic 1763, en que a partir de esa
fecha pertenecié a Inglaterra.

Luts Carnet, Manzanillo.

A la pregunta N? 10.—;Qué filésofo y
escritor cubano trabajé toda su vida por el
desarrollo de la instruccién piblica? —El fi.
lésofo y escritor cubano que dedicé toda
su vida al desarrollo de la instruccion pu-
blica en Cuba, fué: Don José de la Luz
Caballero, llamado Don Pepe, quien nacio
en La Habana a finales de 1799. Estudio
filosofia y en 1820 se gradudé de bachiller
en derecho y para completar sus conoci-
mientos viajé por los Estados Unidos y
los paises mas importantes de Europa. Re-
greso en 1831 consagrindose con fervor de
apéstol a mejorar la ensefianza en Cuba.
Este notable escritor y fildsofo murid en
“El Salvador”, colegio del cual era director,
en 1862,

Angel Escalante F., Manzanillo.

A la misma pregunta.—El filésofo y es-
critor cubano que trabajé toda su vida por
el desarrollo de la instruccién publica, fué
el ilustre cubano Don José de la Luz y
Caballero. Nacié en La Habana, el dia 11
de julio de 1800. Sucedié a Saco en Ia
citedra de Filosofia del Seminario San Car-
los. Viajé este ilustre cubano por distintos
puntos de los Estados Unidos y de Eu-
ropa. Regresé a Cuba con el propésite de
mejorar la instruccién piblica, trabajande
en la Sociedad Econémica. En el afo 1848
fundo el colegio “El Salvader”, porque él
pensaba que su colegio salvaria a Cuba de
la vida mondtona y oscura. Este cubano
ha sido el mejor maestro que ha tenido
Cuba. El decia en sus clases que: educar
no es dar carrera para vivir, sino templar
el alma para la vida. Este ilustre cubano
murio el dia 22 de junio de 1862,

Carlos Céspedes E., Manzanillo.

A la pregunta No 11 —;Cual es la po-
blacién de Cuba donde se dijo primero: | Vi-
va Cuba Libre! y qué dia fué.—La po-
blacion de Cuba donde se dijo primero
iViva Cuba Libre! fué en Cardenas el 19
de mayo de 1850.

Modesta Sdnchez Pérez, Oriente.

A la misma pregunta.—La poblacién de
Cuba donde por primera vez se dio ¢l grito
de jViva Cuba Libre!, fué en Yara el 10
de octubre de 1868,

Américo Correas Carmenates, Camagiiey.

Otra—La poblacion de Cuba donde se
dijo primero |Viva Cuba Libre!, fué en Ba-
yamo, en el ingenio La Demajagua, por
Carlos Manuel de Céspedes, el dia 10 de
octubre de 1868.

Ldzaro Pérez, Regla.



La SALUD esta en peligro

cuando las encias se debilitan

Muchos son los hombres y las mujeres que ignoran el hecho
de que tarde o temprano han de sufrir las consecuencias del
abandono de la boca. Es cierto que se cepillan la dentadura
con asiduidad y estdn tranquilos; sin embargo, la salud, la
juventud y la belleza desaparecen. He aqui la razén:

La dentadura es solamente tan saludable como las eneias,
y éstas deben cepillarse mafana y noche para que puedan
combatir terribles enfermedades tales como la Piorrea, Gin-
givitis y Escoriacién de las Encias. Una vez contraidas estas
enfermedades, sélo un eficiente tratamiento dental puede

arrancarlas de raiz.

Como medida preventiva, cepillese vigorosamente las encias
usando Forhan’s para las Encias—el denitifrico designado
para conservarlas saludables y fuertes.

A los pocos dias de haber usado Forhan’s notard usted un
cambio distinto en la manera como lucen y se sienten sus
encias. Ademis, el modo en que este dentifrico limpia I
dentadura y avuda a protegerla le encantari u usted. Empiece
a usar Forhan’s hoy mismo y vea u su dentista cada seis meses.

W 4 de cada 5 personas mayores decuarenta
afos—y millares aiin més jévenes—son wie-
timas de la temible Piorrea, Eeta enfer.
medad, kija del abandono, ataca las encias,

E)I d ’s para £

SUS DIENTES SON TAN SALUDABLES COMO LO SEAN SUS ENCIAS

Los teboeos
dieran por la escalera con objeto
de practicar investigaciones.

Transcurrieron tres horas sin
que nadie volviese. EIl Emperador
ordené que bajase otra patrulla, la
cual tardé una hora en regresar.
He aqui las palabras con que in-
formaron al Emperador:

“Seiior, bajamos por el pasadi-
zo y la escalera, yendo a parar a
unas gruesas puertas de roble ce-
rradas con pesadas barras de hie-
rro, las que nos fué imposible abrir.
Tampoco encontramos la menor
huella de los que nos precedieron”.

(Continuacion de la pag.58 )
L 1 2 2

Entonces el Emperador en pet-
sona se puso a la cabeza de un gru-
po de oficiales y soldados y pene-
tré en el misterioso tanel. Alli es-
taban, efectivamente, las puertas
cerradas que el César galo hizo vo-
lar con pdlvora, encontrandose lue-
go en el umbral de una cimara in-
mensa. De sus paredss pendiar
viejos estandartes y en numerosos
nichos veianse muchas estatuas en-
joyadas y suntuosamente atavia-
das. Los cuerpos muertos de la pri-
mera patrulla yacian en el suelo del
lado interior de las puertas.
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En el salon habia también una
docena o mis de sepulcros, llaman-
do la atencién de Napoleén uno
particularmente macizo e imponen-
te, el cual ordend el Emperador
que abrieran.

Cuando quitaron la tapa surgi6
del mismo el cuerpo de un sacerdo-
te y manteniéndose en posicién
erecta, envuelto en un sudario ama-
rillo, apunté con un dedo huesoso
al Emperador. Luego los labios
arrugados se abrieron y salié de
ellos una sarta de maldiciones. Na-
poledn, endurecido por las conti-
nuas guerras como estaba, no pu-
do resistir esta impresién. Junto
con sus compafieros corrid a la
puerta de la béveda subiendo mas
que de prisa la escalera y atrave-
sando a escape el tinel. A la en-
trada lo aguardaba su estado ma-
yor con la noticia de que no solo el
Kremlin, sino todo Mosci eran
pasto de las llamas.

Tal es la leyenda del “Pequefio
Caporal” en el laberinto subterra.
neo de Mosci, atestiguada de ma-
nera tan particular que hasta los
que nho creen en lo sobrenatural
han encontrado el hueso duro de
roer.

Cuando Lenine ordené el despo-
jo de la catedral de Uspenski, arro
jose interesante luz en lo que en
realidad debié haber sucedido y se
ofrecié una explicacién del inci-
dente en modo alguno sobrenatu-
ral. Los investigadores, entre los
que se contaban unos cuantos ar-
quedlogos rusos, descubrieron una
cripta con cierto nmero de tum-
bas. En una de ellas yacia el cuer-
po momificado de un viejo Arzo-
bispo. Cuando quisieron moverlo
encontraron resistencia y extrafos
lamentos salieron de una esquina
de la béveda. La mayoria de los
trabajadores se aterrorizaron tan-
to con esos sonidos que echaron a
correr despavoridos.

Mas el anciano prelado habia
sido sepultado con vestimentas cu-
biertas de encajes de oro y de jo-
yas, y los arquedlogos querian lle-
varse intactas esas ropas. Asi pues,
a pesar de los fantdsticos lamentos,
siguieron procurardo levantar el
cadaver, y no tardaron en descu-
brir que estaba atado al fondo del
féretro con delgadas cadenitas.
Descubrieron también que dichas

Esta es una maravillosa
recera por lo ficil de pre-
parar y por su delicado

sabor.

MANJAR BLANCO

2% tazas de leche caliente = 1 cucharada de
extracto de vainilla « Un poguito de sal «
6 cucharadas rasadas; de Maizena Duryea
w Azdicar.

Se mezcla la Maizena Duryea con un
cuarto de taza de leche fria. Se le pone
la sal y se agita, agregindole poco a poco
el resto de %a lecEre caliente. Se endulza
al gusto. Se cuece al bafio de Maria
durante doce minutos, agitdindola cons-
tantemente hasta que espese. Se afiade
la vainilla mezcléngoh bien y se vierte en
un molde sumergido en agua fria para
que cuaje. Se adorna con frutas de la
estaci6n o con crema batida.

Tomada del librito de cocina de
la Maizena Duryea que gustosos le
enviaremos gratis a solicitud.

F. A. LAY
Apartado 695
HABANA

"MAIZENA
DURYEA

cadenas iban a parar a una central
que atravesaba el fondo de la ca-
ja y seguia hasta un nicho de la
pared. En este nicho se ocultaba
un aparato habilmente comstrui-
do a semejanza del fuelle de los
herreros.

Cuando se alzaba el cuerpo en
la caja, éste tiraba de la cadena.
La cadena cerraba el fuelle, en la
boca del cual habia un artificioso
mecanismo que se quejaba y sollo-
zaba al pasar por él el aire, como
en los tubos de un érgano.

Es probable que la leyenda de
Napoleén y el cadaver maldiciente
tenga un fondo de verdad. Las
puertas controlarfan algin ingenio-
so mecanismo para dar muette a
los que entraban sin conocer el se-
creto. Es muy posible que la pri-
mera cuadrilla las hallara abiertas,
constituyendo una trampa. Des-
pués que entraron algo las haria
cerrarse. Al volarlas con la pélvo-

APRENDA

en pocos meses, por el nuevo sistema "N. Y. C. I” Cualquier persona gque
sepa leer y escribir el castellano y que disponga de media hora todos los
: dias, puede aprenderlo Ficilmente.
Salicite hoy mismo nuestro prospecto eaplicativo, gratis.
NEW YORK COMMERCIAL INSTITUTE
512 W. 151st. St. Dpto. 35 New York, U. Si A.
N (¥
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ra, la mortal maquinaria quedaria
destruida.

El sarcéfago que hizo abrir el
Emperador contendria probable-
mente algin otro mecanismo . que
hacia levantarse el cuerpo al alzar
la tapa. El mismo aparato produ-
ciria fantisticos sonidos que la
imaginacién asustada de los inva-
sores les hizo creer que procedian
del cuerpo mismo.

La Moscli subterrianea, sea lo
que fuere y contenga lo que con-
tuviere, fué comenzada por italia-
nos en el reinado de Ivan III, ha-
cia el afio 1462 de la Edad Cristia-
na. He aqui como tuvo lugar su
principio:

El Kremlin ocupa unos 60 acres
de terreno. Sus murallas tisnen po-
co mas de milla y media de largo.
Fué comenzado en 1157 por el
Principe moscovita Yuri el de los
Largos Brazos. Al principio era
una pequefia fortaleza de made-
ra. En 1332 otro principe mosco-
vita nombrado extrafiamente Ivan
Bolsillo, lo reconstruyé dotindolo
de fortificaciones de roble y au-
mentando su tamafio casi al que
tiene hoy.

En el siglo XIV el Principe Di-
mitri Douskoi sustituyé las forti-
ficaciones de piedra por las mura-

He Aqui la Manera de
Emblanquecer el Cutis

Para dar al cutis suavidad ater-
ciopelada, con un matiz mucho mas
blanco y ‘saludable, aplique Cera
Mercolizada abundantemente en la
cara y el cuello todas las noches an-
tes de acostarse. Estas aplicuciones
hacen salir enseguida la tersura ater-
ciopelada que se oculta debajo del
oscuro cutis. Y al dia siguiente su
cutis es mucho mas claro. La Cera
Mercolizada hace salir la belleza
oculta. Para remover rapida-
mente las arrugas y restaurar el
matiz juvenil, bifese la cara dia-
riamente en una locion hecha de
saxolite en polvo y bay rum.

——

llas de madera. Hacia la época en
que el Duque Ivan III ascendié al
trono de Moscovia, en 1462, las
fortificaciones se encontraban en
muy malas condiciones, por lo que
el nuevo monarca, esposo de la
ptincesa bizantina Zoe Paledlogo,
y en cierto sentido sucesor de los
emperadores de Bizancio, empren-
di6 la tremenda tarea de recons
truir los muros de piedra y cons-
truirlos en parte de nuevo. Enton
ces fué cuando comenzé también
la ciudad subterranea.

Tardaron Ivan III y su sucesor
Basilio III mas de 30 afios en ro-
dear” la colina con los muros de

piedra y transformar el Kremlin en
la formidable fortaleza que fué
acrépolis de “la Tercera Roma”
como llamaban a Moscil en el si-
glo XVI. Para conseguir su obje-
to el principe moscovita contratd
los servicios de varios maestros de
obra italianos, el mas importante
de los cuales fué un ciudadano de
Bologna nombrade Rudolfo Fio-
raventi, por sobrenombre Aristote-
les, a causa de su habilidad y sus
conocimientos.

Fioraventi vivié en Mosc( hasta
1486 y alli construy6 varias igle-
sias dentro del recinto del Kremlin
y parece también que él fué quien .
ide6 el plan general para la cons-
truccion de las fortificaciones. Su
auxiliar y sucesor fué otro italiano
llamado Pietro Antonio Solari,
quien con su abuelo y su padre ha-
bia tomado parte en la construc-
cién de la catedral de Milin. Este
arquitecto vino a Rusia en 1445
permaneciendo alli hasta 1492, afio
en que fallecié a causa de la fati-
ga que le ocasionara el exceso de
trabajo. Su nombre se encuentra
tallado en una de las torres que
terminé antes de su muerte. Otros
maestros italianos que trabajaron
alli en aquella misma época, fue-
ron Antonio el Extranjero—sobre-
nombre aplicado a todos los italia-
nos que residian en Mosci—Mar-
co Rufo, y eventualmente Alevis.
Con la ayuda de estos maestros la
obra procedid sistematicamente y
sin prisa.

Construyeran los italianos tem-
plos, murallas o torres, las estruc-
turas siempre incluian, por orden
delos zares, camaras y pasadizos
subterraneos secretos.

Esta prictica fué seguida por
Fioraventi cuando edificé las dos
iglesias de piedra dentro del recin-
to del Kremlin, conviene a saber:
la catedral de Uspenski, en 1479,
y la catedral de la Anunciacién,
cuatro afios mas tarde.

La primera torre fué edificada
por Antonio el Extranjero en
1485, sobre la llamada puerta
Chuskov en el lado sur de la coli-
na que domina el rio Mosci. Pro-
veybsela de un pasadizo secreto o
“tainik”, que desembocaba en el
tio. De aqui su nombre de Torre
de Tainik. Tres afios mas tarde
edificése otra torre en el mismo la-
do de la loma y a esta también se
le hizo un pasaje subterrineo se-
creto que iba igualmente a dar al
rio. Ademas de los pasadizos se-
cretos que permitian la comunica-
cién con las torres, habia corredo-
res en el interior de las murallas
por toda su longitud, que conecta-
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ban las citadas torres una con otra.

En la llamada crénica de Kreks-
hin, del siglo XVIII, aparece el si-
guiente pasaje: “Pedro el Extran-
jero (Solari) edificé dos torres con
tainiks y muchas camaras con pa:
sadizos subterraneos divididos por
pesadas puertas; también corrientes
de agua de cloacas d= piedra como

rios que corren bajo tierra, atrave-
sando todo el Kremlin para protec-
ci6n en caso de sitio.”

Muchas de esas cimaras subte-
rraneas han sido descubiertas. Es-
tas misteriosas estructuras estan
conectadas por galerias subterra-
neas que se interceptan debajo del
Kremlin formando alli un termi-

nal. Los pasadizos estan divididos
en sectores que eran propiedad de
distintos. individuos. En estos co-
rredores habia puertas de hierro
con pesados cerrojos.

Uno de esos pasadizos ha sido
descubierto cerca de la Torre de
Nicolas 2 una profundidad de 40
pies bajo el nivel del suelo. Comen-

Nifios Sanos
Ninos Felices

que rehusan todo descanso durante el dia mientras se sientan bien.

Pero a veces hay de entre ellos algunos desanimados, con un aire de
desaliento, de cansancio, de decaimiento y que se apartan de los grupos

activos; de diez casos de éstos, en nueve, la causa, a pesar del mayor
cuidado materno, es la presencia de residuos venenosos en los intestinos
causada por la eliminacién incompleta.

Hay que cuidar tanto a los nifios . . . . Precivalos de que caigan en tal estado
que tan malos resultados puede entrafiar. Con sblo darles un vaso de agua con
una cucharadita de “Sal de Fruta’ ENO se vera renacer el vigor y la energiaen
el cuerpecito que sélo poco antes estaba decaido.

La “Sal de Fruta” ENO es el laxante ideal para los nifios porque es suave, por-
que es benigno y porque no contiene la més minima particula que pudiese
ser nociva o causar efectos violentos. Mas adn, es un deleite para el nifio
tomar esta bebida espumosa y de sabor tan agradable; no hay que per-
suadirlos para que tomen ENO.

ENO —de fama mundial, se vende en todas las farmacias EN
FRASCOS DE DOS TAMANOS, pero hay que cerciorarse de
que se obtiene el producto legitimo preparado por J. C. Eno. Lid,,
Londres, Inglazerra.
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zando al parecer en la Torre de
Tainik cruza el Kremlin en toda
su extension yendo a parar a la
Torre de Nicolas y continuando
luego por debajo del llamado Fo-
so de Alevis, en la parte oriental,
donde desemboca en una vasta ca-
mara y de alli contintia luego en
direccién a la calle Nicolas que se
encuentra en el barrio chino. Es
probable que haya otro pasaje sub-
terraneo que parta de la puerta de
Tainik y pase por debajo de la ca-
tedral de San Basilio. Dichas gale-
rias estin atascadas en algunos lu-
.gares, y la entrada a las camaras
y bévedas a través de ellas, ha sido
diestramente escondida.

También es cosa harto sabida
que bajo el reinado del Zar Ba-
silio se practicaron muchos subte-
rraneos debajo del Kremlin y par-
tes adyacentes de la ciudad. Su ar-
quitecto milanés Alevis, rodeé al
Kremlin de un foso, trocando la
colina en que se halla construida
la fortaleza en una ciudadela inac-
cesible a la que solo podia Ilegarse
por puentes levadizos.

Para conectar esta loma con el
barrio chino, llamado Kitai-Gorod,
construyé una galeria subterranea,
trazas de la cual descubriéronse en
1896. Al mismo tiempo encontrése
bajo el foso una vasta cimara y
otro corredor que partia en direc-
cion al actual Museo Histérico.
Alevis fué el arquitecto que edifi-
¢6 un palacio de 1,000 habitacio-
nes para el Zar Basilio, del cual
adn existe una parte. Muy por de-
bajo de este inmenso palacio cons-
truyd Alevis enormes cimaras abo-
vedadas en las'cuales se guardaron
por algiin tiempo la biblioteca de
Ivan el Terrible y otros tesoros.

El profesor Stelletezki ha descu-
bierto indicios en la Torre Redon-
da, una de las doce que se elevan
sobre las murallas del Kremlin, de
una galeria subterrinea que condu-



ce a algin lugar desconocido de-
bajo de! Kremliz ;-ur una parte,
y por la otra, al actiguo sector de
Mosci llamado “La Ciudad Blan-
ca”. También se han encontrado
entradas o pasadizos subterrineos
bajo la Torre de Varvarski, el an-
tiguo hospital Golytzin, y las pare-
des de dos monasterios. Todos es
tos van a ser ahora abiertos. Pare-
ce indiscutible que Pedro el Gran-
de sacé parte del tesoro de la ciu-
dad subterrinea. Segiin los infor-
mes descubiertos, después de la ba-
talla de Poltava, en 1709, cierto
principe Prozoroski vino a él y lo
condujo a través de algunos am-
plios taneles cuya entrada estaba
en una de las torres y por dltimo
a una camara subterrinea donde
habia grandes pilas de objetos de
plata y monedas de plata antiguos
—entonces se desconocia.en Rusia
la moneda de oro. Con esta mina
volvié a llenar Pedro su vacio te-
soro, perc, no se sabs por qué ra-
zon, no hubo de agotarla.

Esta camara se encontraba en
algin sitio debajo de “La’Ciudad
Blanca” donde residian muchos
miembros de la nobleza quienes
también tenian casas en el Krem-
lin y utilizaban las callejuelas sub-
terraneas para trasladarse de un lu-
gar a otro. "Apenas hay en Mosct
una casa 4ntigua que no tenga mis-
teriosas estructuras subterraneas”,
dice el profesor Stelletezki. “Las
cooperativas deé inquilinos debian
ocuparse en practicar investigacio-
nes en estos antiquisimos sotanos,
criptas y laberintos de pasadizos
conectados subterraneamen-
te. Trotzky sugiri6 una vez que
acaso hubiera algin dia necesidad
de utilizar estas camaras como re-
fugi.ﬂ contra IUS gasss venenosos
en caso de una guerra quimica”.

Existe, escribe el profesor Ivan
Zabelin, una tradicién definida
que afirma que en algln sitio pré-
ximo a la puerta de Tainik en unos
depositos subterrineos Hay ocultos
inmensos tesoros. La tradicidn se
basa en el siguiente incidente:

En diciembre de 1724, hallin-
dose en San Petersburgo, hoy Le-
ningrado, un antiguo campanero
de la iglesia moscovita de San
Juan Bautista, nombrado Konon
Osipov, envié una solicitud al
Despacho de Asuntos Fiscales en
la que hacia los siguientes asertos:

“Existe en Mosci debajo del
Kremlin una béveda subterrinea
compuesta de dos camaras llenas
de cofres hasta el arqueado techo,
Las camaras son seguras y muy
bien guardadas, pues tienen puer-
tas de hierro cruzadas por gruesas

cadenas yue pasan a través de pe-
sados anillos, enormes cerrojos y
sellos de plomo colocados sobre
alambre; cada cidmara tigne una
ventana de gruesos barrotes de
hierro. Las bévedas se encuentran
actualmente llenas de tierra a cau-
sa de las excavaciones hechas con
motivo de la construccion del arse-
nal; abridse una abertura en dichas
bévedas pero la tierra la ha cubier-
to totalmente.”

Osipov hizo un informe oral so-
bre el asunto al principe Romoda-
novski, en Mosci, el cual le pre-
guntd cémo habia adquirido la in-
formacién que poseia acerca de las
camaras. Osipov contestd que se
la habia proporcionado un emplea-
do del gobierno nombrado Basilio
Makaryev. Makaryev habia sido
enviado por la princesa Sofia, her-
mana de Pedro el Grande, a exa-
minar el citado depésito subterra-
neo. No dijo por qué lugar habia
entrado en la galeria pero si indico
el sitio por donde saliera, es decir
la Torre Redonda sobre el rio Ne-
glinnaya, donde los amoladores de
tijeras solian tener sus tenderetes.
Makaryev habia llegado a las ca-
maras y atisbando por las ventanas
habia visto los cofres. Ignoraba lo
que contenian, pero informé de to-
do ello a la princesa y ésta le orde-
né que no hablara de su inspeccién
hasta nueva orden. Dicha inspec-
cion tuvo lugar el afio de 1682. Si
los cofres se encontraban todavia
en el mismo 'sitio, Osipov lo igno-
raba.

El principe Romodanovski, ha-
biendo completado la investigacién,
ordend a Osipov que visitara las
camaras acompanado por un em-
pleado subalterno. Este, informé a
sus superiores que, con la ayuda de
Osipov, habia encontrado la aber-
tura, pero que estaba cubierta de
tierra. Se le di6 diez soldados al
mando de un cabo para hacer las
necesarias excavaciﬂnes. Cavarcn
un poco y limpiaron dos escaleras.
Luego el subalterno declaré que
necesitaba mas hombres para pro-
seguir las excavaciones, pero a ello
se negaron sus superiores, y asi
quedd el asunto.

El propésito de la solicitud pre-
sentada por Osipov era lograr del
gobierno que se reanudaran las ex-
cavaciones; que se le diera una pa-
trulla de seis hombres con todos
los utensilios necesarios; picos,
palas y barretas. El Emperador ha-
116 de gran interés esta solicitud y
escribid en ella: “Que el Vice-Go-
bernador de Moscli examine con
cuidado este asunto”.

Al parecer todos estos esfuerzos
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Para
Blanquear la Dentadura
Librela de la Pelicula Opaca

Y protéjala asi contra muchos males graves de los
dientes y las encias

ILES de personas han observade

que las dentaduras que antes se
consideraban manchadas de por si, en rea-
lidad son maés bien dentaduras de una
blancura deslumbradora. La pelicula que
las cubre es la que las opaca y las hace
pecder su brillo.
pelicula segiin el método nuevo, los dien-
Las

encias adquirirdn consistencia y un color

Cuando se elimine la
tes adquirirdn un brillo sorprendente.

de coral.

He aqui una prueba sencilla que de-
muestra lo que puede hacer para usted
este método nueva

Numerosas son las estrellas del teatro
y del cine que han hecho. este experi

mento. Les ha puesta de manifiesto esta

Basado en investigacién cientifica mo-
derna. Recomendado por los més emi-
nentes dentistas del mundo entero.
d. veri y sentiri inmediatos
resultados.
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Envien un tubito para 10 dias a

Nombre.
Direccién ., ..

Ciudad. . .

Dé su direccién completa, Escriba claro. Sélo un tubo para cada familia. 8-116.5

auxiliar de belleza, que es uno de los
mas importantes.

Este metodo cienrtifico de cuidarse [os
dientes y las encias, tiene por objeto eli-
minar la pelicula opaca que cubre su
dentadura.

Simplemente pasese la lengua por en-
cima de los dientes, y sentird usted la
pelicula.

Se adhiere a los dientes, penetra en los
intersticios y alli se fija. Constituye un
Y los microbios,

con el sarro, son la causa fundimental

criadero de microbios.

de la piorrea.

En la actualidad, la ciencia moderna
ha perfeccionado un destructor eficaz de
Obra co-

agulando la pelicula, después la remueve.

la pelicula, llamado Pepsodent.

Da firmeza y proteccién a las encias; em-
bellece la dentadura pronto.

Sirvase aceptar un tubo
de muestra

Para probar sus resultados, envie el cu-
pén y recbird una muestra gratis para
10 dias. O bien, compre un tubo—de
venta en todas partes. Hagalo usted aho-
ra, por su propio bien

Un Tubo Gratis
Para 10 Dias




vos. Es mortifero
No mancha.

Las moscas acarrean enfermedades

EN el momento que una mosca entra en el hogar de Ud. abre
paso al ejército de las enfermedades. La salud de Ud. y la salud

de su poblacion le exigen que destruya a este enemigo perpe-
tuo del hombre. Mate las moscas de la manera mas ficl, mas
rapida y mas segura—pulverice Flit.

El Flit limpia la casa en pocos minutos de moscas, mosquitos,
chinches, cucarachas, hormigas y pulgas —estos transmisores
de enfermedades. Penetra en las rendijas donde los insectos
se esconden y crian, y los destruye junto con sus larvas y hue-
para los insectos pero inofensivo para Ud.

El Flit no debe ser confundido con los insecticidas corrientes.
Su mayor fuerza exterminadora le hace muy superior. Adquiera
Ud. hoy mismo una lata de Flit y un pulverizador Flit.

Distribuidoe por

Standard Qil Co. of Cuba—Habana
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MARCA REGISTRADA

Para proteccién de Ud. el Flit se expende

sélo en latas selladas

se resolvieron en nada, probable-
mente por la sencilla razén de que
Pedro el Grande murié unas cuan-
tas semanas mas tarde.

No obstante todo eso, el cam-
panero no cejé en su emp:cfo y
diez afios después presento otra so-
licitud sobre el mismo tema y di-
rectamente al Senado, fechada en
13 de mayo de 1724. Decia en ella

que habia descubierto la entrada
al pasadizo subterraneo pero que
no podia seguir la galeria a causa
de que al practicarse excavaciones
para la construccion del arsenal
el tinel habia sido obstruido por
los cimientos de piedra del citado
edificio. Dié conocimiento de es-
tos hechos al Vice-Gobernador de
Moscti y éste ordend al arquitecto

del arsenal que investigase el asun-
to. El arquitecto se negd a permi-
tir que se abriese un pasadizo a lo
largo de los cimientos, pero sugi-
rié que éstos fueran perforados en
el centro. Parece que se siguié su
consejo, mas la obra no fué lleva-
da definitivamente a cabo por ra-
zén del peligro que temié luego el
propio arquitecto sufriesen las ba-

'RUBINAT LLORACH

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE
SE VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS LAS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA
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ses del arsenal. Dice Osipov que a
él se le echd la culpa del fracaso
y la obra no siguié adelante.

El profesor Zabelin no conside-
+a los repetidos fracasos de Osipov
como evidencia concluyente de la
no existencia de las cimaras miste-
riosas y los actuales excavadores
piensan atravesar los cimientos del
arsenal para llegar a las bovedas
perdidas.

Sin embargo, lo que mas espera
encontrar el mundo cientifico en
esta urbe subterrinea es la bi-
blioteca de Ivan el Terrible. No
hay duda alguna de que en un
tiempo existid, ni de que, si adn
existe, se encuentre en algin sub-
terraneo debajo del Kremlin. De
esta biblioteca ha escrito lo que si-
gue el profesor Abraham Yarmo-
linski, encargado del Departamen-
to Eslavénico de la Biblioteca Pa-
blica de New York:

“Posible y plausible es la exis-
tencia en un tiempo, en poder de
los duefios de Moscovia, de una
coleccién de inestimables manuscri-
tos en su mayoria griegos. Lo que
hay que saber es si esas joyas han
sobrevivido a las veintitres confla-
graciones de que fué victima el
Kremlin desde el siglo XIV al
XVI. Esto se ha discutido repeti-
das veces en los tltimos cien afios,
y ahora el pico y la pala van a po-
ner en claro lo que de cierto haya
en el particular.

“La referencia més antigua a di-
chos legendarios pergaminos ocu-
rre en una breve biografia de Ma.
ximo el Griego, monje bizantino
del Monte Athos, erudito tanto en
su idioma como en el de los eslavos,
que fué a Moscti a principios del
siglo XVI llamado por el gran
principe.

“El biégrafo de Maximo relata
que en el afio catorce de su ventu-
roso reinado (1519), Basilio IIT,

A los ;
ninos delicados
deles

EMULSION

padre de Ivan el Terrible, revisé
los tesoros acumulados por él y
sus antecesores y hallé en ciertas
cadmaras-almacenes “incontable ni-
mero de libros griegos” ininteligi-
bles para su pueblo.

“Con tal motivo pidié al Pa-
triarca de Constantinopla que le
enviara un sabio para emprender
la traduccién de estos manuscritos
a la lengua eslava. El Patriarca eli-



gi6 al venerable Maximo. Este dig-
.ne monje apenas hubo llegado
cuando fué conducido por el pro-
pio Basilio al lugar en que se en-
centraban los pergaminos. El mon-
je, dice la narracion, se quedé pas-
mado tanto por la magnitud de la
coleccién como por su valor.
“Ain en Grecia, exclamd, no me
ha sido posible contemplar tal mul-
titud de libros”. Luego declaré Ma-
ximo que a causa de la escasez de
libros en su patria, en los dias de
st juventud, se habia dirigido a
Roma para continuar sus estudios
alli. Pero descubrié que los libros

griegos que habian sido llevados a

la Ciudad Eterna para salvarlos de
los infieles -otomanos, fueron que-
mados apenas traducidos al latin.

“Nunca, ortodoxo v autocratico
principe, he tenido la buena fortu-
na de ver tan gran cantidad de tex-
tos griegos como vuestro soberano
cuidado ha reunido aqui, dijo. El
gracioso principe regocijose con
las palabras del monje y al instan-
te lo puso a trabajar.

“Transcurre medio siglo sin que
volvamos a ofr hablar de la notable
coleccién. Esta vez nuestro infor-
mante es un tal Niestedt, burgo-
maestre de Riga y también croni-
quero. En 1565 algunos alemanes
que vivian e¢n Dorpat, poblacién
tomada por Ivan el Terrible du-
rante la guerra livona, fueron cons-
trefiidos a emigrar tierra adentro.
Entre ellos iba un tal Johann Wet-

<¢SabeUd.

lo que es

Hepalina ?

PERSONA S que la han usa-
do durante afios, llaman a
Hepalina el remedio per-
fecto para la biliosidad vy el
estrefiimiento.

Es un producto puramente
vegetal, hecho con hierbas
y taices cuidadosamente
seleccionadas. Después de
limpiar los intestinos, los
deja en su actividad natural,
y dispuestos a seguir sus
funciones.

Las jaquecas, malesrar, pe-
sadez, falta de energia y
célicos que causa el estrefii-
miento se mitigan rapida,
facil y seguramente con
Hepalina.

Doce millones de
paquetes se ven-

den anualmente.
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terman, devoto pastor protestante
que siguié a su rebafio al exilio. Su
reputacion de sabio y erudito le
precedié y cuando llegdé a” Mosci
se le ordend, asi como a tres mas
de sus compatriotas, que compare-
cieran en el Kremlin.

“Los cuatro caballeros de Dorpat
fueron recibidos por tres oficiales,
uno d= los cuales estaba relaciona-
do con la Tesoreria. Este ultimo
abrié (o descerrajé) las dos, algu-
nas versiones dicen tres, bévedas
subterrineas que contenian ma-
nuscritos en hebreo, griego y latin,
que los zares moscovitas recibieran
del Patriarca de Constantinopla.
Hacia mas de cien afios que nadie
andaba en aquella biblioteca. Sa-
caron algunos libros y se los pre-
sentaron a Wetterman para que
los examinara. Entre ellos el pastor
encontré varios conocidos de los
sabios de Occidente solo de nom-
bre, pero que no poseian, puesto
que, como la Biblioteca de Ptolo-
meo, habian sufrido destruccién en
las guerras y por otras causas.

“El pastor Wetterman declard,
reza la crénica, que pobre como él
era entregaria todo cuanto tenia
y hasta sus mismos hijos con tal
de poder llevarse estos libros a
Universidades ' protestantes, pues,
en su opinién, las tales obras serian
de gran servicio a la cristiandad”.

“;Cual era la naturaleza de es-
tos pergaminos tan cuidadosamen-
te guardados? Un documento enig-
matico, descubierto hace mis de
cien afios por el profesor Dabelov,
en el transcurso de sus investigacio-
nes sobre historia del derecho bal-
tico, nos da algo parecido a una
respuesta a esta interrogacién. El
papel en cuestion es una declara-
cion anénima y sin fecha escrita en
dialecto bajo-alemin (platt-
Deutsch) probablemente por un
pastor de Dorpat, acaso el propio
Johann Wetterman, que parece
haber examinado los manuscritos
de los zares moscovitas.

“Comienza con la pregunta:
“;Cuantos manuscritos del Oriente
posee el zar?’ La respuesta dada es:
“Ochocientos en total, en parte ad-
quiridos por compra, en parte ob-
tenidos como presentes. La mayoria
de ellos estin en griego, pero hay
también bastantes en latin”.

“Luego sigue una lista incom-
pleta y perfuntoria de los autores
que figuran en la coleccién. Algu-
nos de los nombres, Cicerén, Sue-
tonio, Tacito y Polibio, nos son
familiares; pero hay también nom-
bres y titulos desconocidos a la
erudicién clasica. Entre los docu-
mentos latinos que he- visto, escri-

FRUTAS PARA
ENSALADA

De California y de Hawai, Prepa-
radas de Antemano Para
Servirlas en la Mesa

N A rica variedad de frutas que conservan

su color y el exquisito sabor natural,—acondi-
cionadas previamente—constituyen Las Frutas Libby,
para ensaladas. Doradas mitades de Albaricoques,
hermosos cuartos de Melocotones, selectos trozos de
Pifa, macizas tajadas de Ptras, Cerezas Marrasqul-
no, de rojo color de vino .

Cosechadas en los terrenos mas fértiles del mun-
do, estas frutas para ensalada, marca Libby, conser-
van su bondad primitiva y su sabor natural.

En lo que podria llamarse el corazén de los pi-
fales mds famosos, y en las praderas de Califor-
nia en que crecen los frutales admirables, se levanta
la planta modelo Libby, de cocina y de empaque,
donde se preparan estas frutas, horas después de re-
cogidas.

LIBBY, M¢NEILL & LIBBY
SAN IGNACIO, 87
HABANA

Otros productos de Libby, famosos por su exquisitez, son: Melocotones, Peras,
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be el misterioso catalogador, esta
la historia de Livio (Die Geschich-
te des Livius) que tuve que tradu-
cir.

“Nos atormenta la idea de que
alli pueda haber alguno de los li-
bros perdidos de Tito Livio, el ru-
mor de cuyo descubrimiento llena
periodicamente al mundo de entu-
siasmo. Refiriéndose a las obras la-
tinas el alsman dice: “Estos manus-
critos estan escritos en pergamino
muy fino y ademas encuadernados
con cubiertas de oro”. El zar me
dijo también, reza el documento,
que habia recibido estos manuscri-
tos del propio Emperador v que
queria hacer una traduccion de
ellos—tarea que, sin embargo, me
fué imposible realizar”.

“El “Emperadot” a que aqu: se
hace referencia es muy probable
que sea el monarca bizantino, pues,
en efecto, casi todos los rumores
sobre la biblioteca perdida, la rela-
cionan de algiin modo u otro con
Constantinopla. Hacia fines del
siglo XVTI corrié por Roma la no-
ticia de que en el Kremlin se en-
contraban los mis preciosos libros
griegos. Decia la historia circulada
que el Emperador Juan de Bizan-
cio, los habia enviado alla para
salvarlos de las manos de los tur-
tos en vispera de la caida inminen-
te de Constantinopla, que tuvo lu-
gar en 1453, Con tal motivo, cuan-
do una delegacién polaca encabe-
zada por el famoso Ledn Sapieha,
se encaminé de Varsovia a Moscl
en el afio de 1600 para congratular
al zar Boris Gudunov con motivo
de su acceso al trono, el Cardenal
San Georgio comisioné a un fami-
liar suyo, un astuto griego, para
que, uniéndose al séquito de Sa-
pieha, averiguase lo que habia de
cierto en los rumores acerca de los
fabulosos pergaminos. Al griego,
empero, le fué muy mal en Moscu
e informé al Cardenal que nada

habia podido descubrir sobre el
particular.

“Esta leyenda coloca el origen
de la biblioteca de los zares de
Moscii a mediados del siglo XV.
No es sorprendente que se la iden-
tifique con el nombre de Ivan el
Terrible, pues este brutal autécra-
ta tenfa en su caricter complejo
una extrana aficién por los libros.
Sus contemporaneos le llamabari
“retérico de letrada astucia”, y era
muy versado en citar capitulos y

versiculos cuando discutia sobre’

temas teolégicos, lo que mucho le
agradaba, especialmente después
de la comida, cuando estaba ahito
de carne y bebida.

“Este terrible zar era un Neron
barbaro; no solo fué autor de in-
contables ejecuciones hortibles, si-
no que con su propia mano dié
muerte al Patriarca y a su propio
hijo, el principe Dimitri. Habién-
dosele enviado un elefante de Per-
sia, y no queriendo éste doblar la
rodilla en su presencia, sentenci6 a
muerte a la recalcitrante bestia. Y
sin embargo, ese mismo hombre fué
el que establecio la primera im-
prenta en Moscli y durante su rei-
nado se publicé el primer libro ru-
so, impreso en lengua eclesiastica
eslavénica, el idioma literario del
pais hasta la época de Pedro el
Grande.

“Zabelin, la primera autoridad
del siglo XIX en la arqueologia de
Moscti, creia que los preciosos vo-
limenes se encontraban empare-
dados en los almacenes subtertra-
neos construidos debajo de la ca-
tedral de la Anunciacién, en el
Kremlin, a corta distancia del pa-
lacio de Ivan el Terrible, con el
que se conectaban dichos almacenes
por medio de galerias subterrineas.
Ya se encuentre oculta en este lu-
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gar la biblioteca, o, como suponen

.otros, no muy lejos de alli, debajo

de la Iglesia de San Lazaro, Za-
belin opina que, puesto que el si-
glo XVII transcurrié sin una sola
referencia a los manuscritos, deben
haber sido destruidos en la gran
conflagracién de 1571.”
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Gustavo E. Mustelier
Apartado 661.-Habana

Esto no o creen los arqueblogos
del Soviet, quienes observan que
ningin fuego que ocurriera sobre
la superficie del suelo, por intenso
que fuese, pudo haber destruido el
contenido de unas cimaras que se
encuentran a profundidad tan
grande; bévedas que fueron cons-
truidas a prueba de este mismo pe-
ligro.

“Con esta coleccion”, escribe un
colega del profesor Zabelin, refi-
riéndose a los manuscritos de Ivan,
“Rusia podria renovar en Europa

la época de los Médicis, de Petrar-

ca y Boccaccio, cuando los tesoros
incognitos de la antigiiedad eran
extraidos del polvo de las libre
tias”.

“Las-noticias de que han comen-
zado excavaciones para buscar te-
soros sepultados en las entrafias de
la acrépolis de Moscti, declara el
profesor Yarmolinski, “son ricas
en sugerencias de misterio y aven-
tura. Debieran despertar hasta las
imaginaciones agotadas por el des-
cubrimiento de la antigua pompa
de Tut-ankh-Amen”.
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